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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII
. Motivele si obiectivele propunerii

Prezenta propunere de nou Regulament Eurojust raspunde provocarilor in continud evolutie
generate de criminalitatea transfrontaliera grava si organizata in Uniunea Europeana. Eurojust
a fost infiintat in temeiul Deciziei 2002/187/JAl a Consiliului' ca organism
interguvernamental si a devenit ulterior agentie a UE in temeiul Regulamentului (UE)
2018/1727%. De atunci, Eurojust a facilitat coordonarea si cooperarea dintre autorititile
nationale de investigare si de urmarire penald. Aceasta a contribuit in mod semnificativ la
consolidarea Increderii reciproce si la crearea unei legaturi intre gama variata de sisteme si
traditii juridice ale UE. Prin solutionarea rapidd a problemelor juridice si identificarea
autoritatilor competente din alte tari, Eurojust a facilitat executarea cererilor de cooperare si
de recunoastere reciproca. Articolul 85 din Tratatul privind functionarea UE (TFUE) prevede
in mod explicit ca Eurojust are misiunea de a sustine si consolida coordonarea si cooperarea
dintre autoritatile nationale de cercetare si urmarire penald in legaturd cu formele grave de
criminalitate care afecteazd doua sau mai multe state membre sau care impun urmadrirea
penald pe baze comune. Prin urmare, este important sd se asigure utilizarea optima a Eurojust
si s se elimine orice obstacole care impiedica functionarea sa eficienta.

Evaluarea Eurojust din 20252, publicati la 2 iulie 2025, a identificat constrangeri structurale si
operationale semnificative care Tmpiedica capacitatea agentiei de a-si valorifica pe deplin
potentialul. Potrivit evaludrii, printre aceste constrAngeri se numara ineficientele in
guvernanta interna, inconsecventele in aplicarea regulamentului in toate statele membre si
limitarile cooperarii cu partenerii UE si cu tarile terte.

Obiectivul principal al prezentei propuneri este de a remedia deficientele identificate in
evaluarea din 2025 si de a moderniza cadrul juridic al agentiei In conformitate cu Tratatul de
la Lisabona si cu abordarea comuni privind agentiile descentralizate ale UE* Aceasti
revizuire este menitd sd imbundtdteasca functionarea internd, guvernanta si performanta
operationala a Eurojust, consolidand in acelasi timp cooperarea sa cu partenerii UE si cu tarile
terte, inclusiv cu tdrile candidate si potential candidate. In plus, propunerea urmireste si
extindd mandatul Eurojust pentru a acoperi domeniile infractionale emergente, cum ar fi
criminalitatea informaticd, violenta pe criterii de gen si incalcdrile masurilor restrictive ale
UE, inclusiv in cazul in care acestea prezintda o dimensiune hibridd, si sa consolideze
capabilitatile sale analitice si proactive.

Strategia europeana de securitate internd ProtectEU, ProtectEU: Agenda privind prevenirea si
combaterea terorismului si Foaia de parcurs a UE pentru combaterea traficului de droguri si a
criminalitatii organizate evidentiaza rolul esential al Eurojust in cooperarea transfrontaliera in
materie de justitie penald si recunosc necesitatea de a consolida in continuare rolul sau
operational In combaterea criminalitdtii organizate, a terorismului si a amenintarilor
transfrontaliere In continud evolutie.

JO L 063, 6.3.2002, p. 1.

JO L 29521.11.2018, p. 138.

SWD(2025) 182 final.

Declaratia comuna a Parlamentului European, a Consiliului UE si a Comisiei Europene privind agentiile
descentralizate.
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Initiativa este previzuti in programul de lucru al Comisiei pentru 2026°, care acordi prioritate
revizuirii cadrului juridic al Eurojust pentru a sustine valorile UE si a proteja democratia,
impreuna si in complementaritate cu revizuirea Regulamentului Europol, a Directivei privind
ordinul european de ancheta si a Regulamentului Uniunii Europene privind protectia datelor
(RPDUE).

De asemenea, propunerea urmareste sd dea curs recomandarilor Forumului la nivel inalt
privind viitorul justitiei penale a UE®, care a subliniat necesitatea unei arhitecturi mai coezive
a justitiei penale, precum si necesitatea ca Eurojust sa actioneze ca punct central de cooperare
judiciara In domeniul justitiei si securitatii UE 1n sens mai larg.

Prezenta propunere ia Tn considerare toate aceste elemente si ofera un cadru juridic unic si
reinnoit pentru Eurojust. Mentinand elementele de gestionare si operare care s-au dovedit
eficiente, aceasta modernizeazd cadrul juridic al Eurojust si simplificd functionarea si
structura agentiei In conformitate cu cerintele abordarii comune privind agentiile
descentralizate.

. Coerenta cu dispozitiile de politica deja existente in domeniul de politica vizat

Prezentul pachet de initiative Tn materie de justitie penald urmareste un obiectiv coerent si
complementar: consolidarea capacitatii Uniunii de a preveni, detecta, investiga si urmari penal
formele grave de criminalitate transfrontaliera intr-un mediu de securitate din ce in ce mai
complex. Prin modernizarea cadrelor juridice care reglementeaza cooperarea dintre
autoritatile de aplicare a legii, autoritatile judiciare si alte autoritati relevante, pachetul
urmareste sd consolideze eficacitatea, coerenta si interoperabilitatea arhitecturii de securitate
internd a Uniunii.

Revizuirile propuse ale Regulamentelor Europol si Eurojust constituie nucleul acestui efort.
Europol si Eurojust indeplinesc functii distincte, dar complementare, in cadrul spatiului de
libertate, securitate si justitie: in timp ce Europol sprijind prevenirea, depistarea si investigarea
activitatilor infractionale, Eurojust faciliteaza cooperarea judiciard si asigurd o urmadrire
penala si judiciard eficace. Prin urmare, pachetul urméreste sd consolideze cooperarea si
complementaritatea dintre cele doua agentii, precum si cu alti actori relevanti ai Uniunii din
domeniul justitiei si afacerilor interne si al arhitecturii antifraudd, in vederea asigurarii unei
continuitdti fard sincope intre actiunile de asigurare a respectarii legii si actiunile judiciare
ulterioare in toate etapele lantului justitiei penale.

In acest context, modificarile aduse cadrului privind ordinul european de ancheti si normelor
de protectie a datelor aplicabile in domeniul justitiei si afacerilor interne contribuie si mai
mult la acest obiectiv prin facilitarea unei cooperari transfrontaliere eficace, prin
imbunatatirea conditiilor pentru schimbul de informatii si prin asigurarea unui cadru juridic
coerent, adaptat la realitatile operationale si la evolutiile tehnologice. Luate impreuna,
masurile propuse In acest pachet vor consolida capacitatea Uniunii de a rdspunde
amenintarilor in continud evolutie la adresa securitatii, respectand totodata pe deplin
drepturile fundamentale, statul de drept si repartizarea responsabilitétilor intre diferitii actori
implicati.

In plus, propunerea de revizuire a Regulamentului Eurojust este pe deplin coerenta cu alte
dispozitii de politicd existente Tn domeniul cooperdrii judiciare in materie penald. Aceasta se

> Programul de lucru al Comisiei pentru 2026 si anexele, 21 octombrie 2025.
& Raportul Forumului la nivel Tnalt privind viitorul justitiei penale a UE, februarie-decembrie 2025.
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aliniaza la articolul 85 din TFUE, care confera Eurojust mandatul de a sprijini cooperarea
judiciara transfrontalierd, si completeaza evolutiile legislative recente, cum ar fi cadrul privind
probele electronice [Regulamentul (UE) 2023/1543] si pachetul privind combaterea spalarii
banilor [Regulamentul (UE) 2023/1113 si Regulamentul 2024/1620]. De asemenea,
propunerea sprijind punerea in aplicare a interoperabilitatii sistemelor de informatii ale UE
[Regulamentul (UE) 2019/818], care necesitd o cooperare mai stransa intre Eurojust, Europol
si alte agentii din domeniul justitiei si afacerilor interne (JAI).

Modificarile anterioare aduse Regulamentului Eurojust au constat in modificari specifice,
tematice: Regulamentul (UE) 2022/838 a instituit baza de date cu probe privind cele mai
grave crime internationale (CICED) ca urmare a razboiului de agresiune la scard largd al
Rusiei impotriva Ucrainei; Regulamentul (UE) 2023/2131 a consolidat schimbul de informatii
in cazurile de terorism; iar Regulamentul (UE) 2025/2082 a prelungit termenul pentru
instituirea noului sistem Eurojust de gestionare a cazurilor (case management system, CMS).

Propunerea imbunatateste modul in care functioneazd instrumentele de cooperare judiciard
existente. De exemplu, imbunatateste capacitatea Eurojust de a facilita aplicarea ordinului
european de anchetd (OEA), a mandatului european de arestare (MEA) si a recunoasterii
reciproce a ordinelor de indisponibilizare si de confiscare, precum si de a solutiona conflictele
de competentd legate de acestea. Prin abordarea constrangerilor structurale si operationale
identificate in evaluarea din 2025, prezenta propunere asigura faptul ca Eurojust poate sprijini
Tntr-un mod mai eficace statele membre in combaterea criminalitatii grave si organizate.

. Coerenta cu alte politici ale Uniunii

Propunerea se aliniazd la mai multe politici mai ample ale Uniunii, consolidand coerenta la
nivelul cadrului judiciar si de asigurare a respectirii legii al UE. In domeniul digitalizrii,
propunerea de revizuire a Regulamentului Europol imbunatateste CMS al Eurojust si prezinta
evolutiile paralele ale infrastructurii operationale a Europol, asigurand in acelasi timp
interoperabilitatea neintreruptd intre cele doua. Evolutiile includ modernizarea serviciilor de
verificare incrucisatd, a mediilor analitice si a infrastructurii securizate, ceea Ce va asigura un
schimb de informatii si o coordonare mai eficiente intre Eurojust, Europol si autoritatile
nationale. In plus, propunerea consolideazi capacitatea Eurojust de a utiliza instrumente
digitale, inclusiv baza de date cu probe privind cele mai grave crime internationale (CICED)
si un sistem automatizat de tip ,,rezultat pozitiv/negativ” (hit/no hit) pentru un schimb de date
mai rapid cu Europol, EPPO si OLAF, impreuna cu rolul sau in ECRIS-TCN, facilitand astfel
accesul la cazierele judiciare ale tarilor terte. Aceste masuri se aliniaza la prioritatile UE in
materie de justitie digitald de Tmbunatatire a eficientei si a cooperdrii in cadrul anchetelor
transfrontaliere. In sfarsit, Eurojust va fi mai bine pregitit si gestioneze probele electronice,
cererile transfrontaliere de date si analizele criminalistice digitale, imbundtdtindu-si astfel
capacitatea de a sprijini statele membre in investigarea criminalitatii informatice, a
terorismului si a criminalitatii organizate, reflectand prioritatile stabilite in cadrul privind
probele electronice’.

Propunerea consolideaza respectarea Cartei drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, in
special in domeniul protectiei datelor. Revizuirea asigura o exercitare a mandatului extins si a
capabilitatilor operationale ale Eurojust cu respectarea deplind a drepturilor individuale,

7 Regulamentul (UE) 2023/1543 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 iulie 2023 privind ordinele

europene de divulgare a probelor electronice si ordinele europene de pastrare a probelor electronice Tn cadrul

procedurilor penale si pentru executarea pedepselor privative de libertate in urma unor proceduri penale
(JO L 191, 28.7.2023, p. 118, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2023/1543/0j).
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inclusiv a dreptului la viatd privatd si a dreptului la un proces echitabil. Acest lucru se
realizeaza prin includerea unor temeiuri juridice stricte pentru schimbul de date, aliniate la
RPDUE?, care reglementeazi prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile,
organele, oficiile si agentiile UE, inclusiv Eurojust. Supravegherea de catre Autoritatea
Europeana pentru Protectia Datelor (AEPD) asigura respectarea de catre Eurojust a celor mai
inalte standarde de transparentd si responsabilitate Tn activitatile sale de prelucrare a datelor.
Garantiile procedurale imbundtdtite pentru colectarea transfrontaliera de probe reflecta
principiile recunoasterii reciproce si cooperdrii judiciare integrate in Directiva privind ordinul
european de anchetd (OEA)°, care a fost, de asemenea, revizuiti in paralel cu prezenta
propunere.

Propunerea se aliniaza la prioritatile strategice identificate in revizuirea arhitecturii antifrauda
(AAF), in special in Cartea albd pentru revizuirea arhitecturii antifraudi a UEX, care
subliniaza necesitatea unor mandate complementare, a unui flux continuu de informatii si a
unor sinergii operationale intre Eurojust, OLAF, Parchetul European (EPPO), Europol si
autoritatile nationale. Prin consolidarea rolului Eurojust ca centru de coordonare judiciara,
propunerea asigura integrarea deplind a activitatilor sale In ecosistemul antifraudd mai larg al
UE, sprijinind cercetarea si urmadrirea penald a infractiunilor PIF (protectia intereselor
financiare ale Uniunii) si a altor forme grave de criminalitate transfrontaliera.

Propunerea consolideaza cooperarea Eurojust cu tarile terte, inclusiv cu tarile candidate si
potential candidate, precum si cu organizatiile internationale, in concordantd cu Strategia
globala a UE si cu Planul de actiune impotriva traficului de droguri, ambele subliniind
importanta cooperadrii internationale in combaterea criminalitatii transnationale. Revizuirea
Regulamentului privind Eurojust asigura coerenta angajamentelor externe ale Eurojust cu
politicile externe ale Uniunii, inclusiv cu cele care reglementeaza transferurile de date catre
tari terte in temeiul RPDUE si al Directivei privind protectia datelor in materie de asigurare a
respectirii legiill.

2. TEMEI JURIDIC, SUBSIDIARITATE SI PROPORTIONALITATE
. Temeiul juridic

Articolul 85 din TFUE constituie temeiul juridic al propunerii si prevede ca structura,
functionarea, domeniul de actiune si atributiile Eurojust se stabilesc prin regulamente adoptate
in conformitate cu procedura legislativd ordinard. De asemenea, acesta impune ca
regulamentele respective sa stabileasca modalitatile de implicare a Parlamentului European si
a parlamentelor nationale in evaluarea activitatilor Eurojust si sa contribuie astfel la un control
democratic la nivelul UE al activitatilor sale.

. Subsidiaritatea (in cazul competentelor neexclusive)

Functiile Eurojust (coordonarea, facilitarea cooperarii si sprijinul operational) au un caracter
transnational prin natura lor, neputand fi indeplinite in mod eficace exclusiv la nivelul statelor

in forma sa revizuita, de modificare a Regulamentului (UE) 2018/1725.

® Directiva 2014/41/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 3 aprilie 2014 privind ordinul european
de ancheta in materie penala (JO L 130, 1.5.2014, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/41/0j).

10 COM(2025) 546 final, 16 iulie 2025.

11 Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia

persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de catre autoritdtile competente in

scopul prevenirii, depistdrii, investigarii sau urmaririi penale a infractiunilor sau al executarii pedepselor si

privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAl a Consiliului, (JO L 119,

4.5.2016, p. 89, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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membre. Agentia oferd o perspectiva neutrd la nivelul UE 1n toate jurisdictiile, faciliteaza
cooperarea multilaterala in paralel si se asigura ca niciun stat membru nu este dezavantajat.
Amploarea si complexitatea investigatiilor transfrontaliere fac ca coordonarea la nivelul UE
sda fie indispensabild pentru autorititile nationale de urmarire penald si cele judiciare,
necesitand astfel o actiune la nivelul UE si respectand principiul subsidiaritatii. Eurojust ofera
o valoare operationald, juridicd si strategicd ce Imbundtiteste functionarea sistemelor
nationale si coerenta spatiului de libertate, securitate si justitie al UE. Actiunea Eurojust nu
inlocuieste actiunea autoritatilor nationale, ci mai degraba o consolideaza prin intermediul
serviciilor de sprijin. Prin imbundtétirea suplimentard a Eurojust se pot realiza economii de
scara si cresteri de eficienta clare, ceea ce 1i va permite sd reuneasca expertiza practicienilor
nationali intr-o singurd agentie, sd se coordoneze rapid si mai eficient in lupta Impotriva
criminalitatii transnationale si sa evite suprapunerile si anchetele contradictorii.

. Proportionalitatea

In conformitate cu principiul proportionalititii, prezenta propunere nu depiseste ceea ce este
necesar pentru atingerea obiectivelor sale. Aceasta reprezintd o abordare tintitd, intrucat se
concentreaza pe imbunatatiri structurale si operationale, fara a depasi rolul de sprijin si
coordonare al Eurojust.

Pachetul preferat de masuri abordeaza problemele identificate 1n modul cel mai cuprinzator si
mai eficient din punctul de vedere al costurilor. Analiza bazata pe mai multe criterii, efectuata
in cadrul unei evaluari insotitoare a impactului, care a luat in considerare eficacitatea,
eficienta, coerenta si proportionalitatea tuturor optiunilor de politica, a aratat ca toate masurile
identificate au avut un beneficiu net pozitiv si ca masurile preferate s-au clasat pe primul loc
(a se vedea capitolul 7 din evaluarea impactului si anexa 4 privind metodele analitice).
Costurile estimate ale prezentei propuneri sunt proportionale cu obiectivele si, per ansamblu,
se preconizeazd ca Eurojust va beneficia in mare masurd de aceasta, in special datorita
modelului sau revizuit de guvernanta, astfel cum este prezentat in evaluarea impactului (a se
vedea capitolul 8). De exemplu, introducerea unui consiliu de administratie pentru
supravegherea strategica si a unui comitet executiv pentru deciziile administrative simplifica
guvernanta fira a compromite independenta operationali a membrilor nationali. In mod
similar, extinderea mandatului Eurojust pentru a combate mai bine formele emergente de
criminalitate, cum ar fi criminalitatea informatica, incalcarea masurilor restrictive ale Uniunii
si violenta pe criterii de gen, este necesara pentru a tine pasul cu caracterul evolutiv al
criminalitatii transfrontaliere, insa acest lucru este atent echilibrat pentru a evita suprapunerea
cu competentele altor agentii ale UE si ale statelor membre.

. Alegerea instrumentului

Prezenta propunere ia forma unui regulament, instrumentul juridic prevazut la articolul 85 din
TFUE pentru stabilirea structurii, a functiondrii, a domeniului de activitate si a atributiilor
Eurojust.

3. REZULTATELE EVALUARILOR EX POST, ALE CONSULTARILOR CU
PARTILE INTERESATE S| ALE EVALUARILOR IMPACTULUI
. Evaluarile ex post/verificarea adecvarii legislatiei existente

Evaluarea Eurojust din 2025 a identificat doud probleme fundamentale care necesitd o
interventie legislativda. Prima problema se referd la eficienta sub nivelul optim a organizarii si
a proceselor interne ale Eurojust. Aceasta problemd se caracterizeaza printr-o lipsa de
prioritizare a cazurilor, majoritatea cazurilor de care se ocupa Eurojust fiind de natura
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bilaterald si de complexitate redusa, ceea ce deturneaza resursele de la anchetele multilaterale
cu valoare addugatd ridicatd. Au fost evidentiate, de asemenea, ineficiente In materie de
guvernantd, membrii nationali dedicand intre 40 si 50 % din timpul lor pentru sarcini
administrative, ceea ce le reduce capacitatea de a se concentra asupra activitatii operationale.
In plus, competentele membrilor nationali variaza semnificativ de la un stat membru la altul,
ceea ce duce la un sprijin inegal si la fragmentare operationala.

A doua problema se referd la limitarile interactiunii Eurojust cu partenerii, inclusiv la
cooperarea sub nivelul optim cu Europol si EPPO, precum si la provocarile legate de
cooperarea cu tarile terte. Evaluarea a constatat ca sistemul de tip ,,rezultat pozitiv/negativ”
pentru schimbul de date cu Europol si EPPO este greoi si bazat pe operatiuni manuale, ceea ce
intdrzie masurile operationale ulterioare. In plus, procesul de negociere a acordurilor
internationale cu tarile terte este indelungat, iar magistratii si procurorii de legaturd sunt
insuficient utilizati. Evaluarea a concluzionat cd, fara interventia UE, aceste probleme ar
persista din cauza barierelor juridice, structurale si culturale, subliniind necesitatea unei
revizuiri cuprinzatoare a Regulamentului Eurojust.

. Consultarea cu partile interesate

Pentru pregatirea prezentului regulament, Comisia a consultat in mai multe randuri partile
interesate specializate. Aceste consultdri au inclus o consultare publica lansata in toate cele
24 de limbi oficiale ale UE, o cerere de contributii si un sondaj online. Tn plus, un contractant
extern a realizat interviuri cu o gama larga de parti interesate, inclusiv cu personalul Eurojust,
cu membri nationali, cu autoritdti nationale, cu practicieni si cu reprezentanti ai tarilor terte si
ai organizatiilor internationale.

Consultarea publicd, care s-a desfasurat timp de doudsprezece saptdmani, intre
3 decembrie 2025 si 24 februarie 2026, a primit 20 de raspunsuri, majoritatea respondentilor
subliniind importanta rolului Eurojust in combaterea criminalitatii transfrontaliere grave si
organizate. Partile interesate au subliniat, de asemenea, necesitatea de a se lua mai bine in
considerare perspectivele victimelor si ale martorilor si de a se clarifica repartizarea cazurilor
intre Eurojust si Reteaua judiciara europeand (RJE). Cererea de contributii, disponibila pe
site-ul ,,Exprimati-va parerea”, a primit 42 de raspunsuri de la parti interesate din 21 de state
membre ale UE. Feedbackul a subliniat rolurile complementare ale Eurojust si RIJE,
necesitatea de a consolida mandatul Eurojust cu roluri mai operationale si importanta
imbunatatirii guvernantei si a proceselor decizionale. Partile interesate au subliniat, de
asemenea, necesitatea ca Eurojust sa acorde prioritate cooperarii cu tdrile terte si sa
investeascd in instrumente tehnologice pentru a raspunde caracterului evolutiv al
criminalitatii. Sondajul online, care a fost deschis pana la 4 martie 2026, a vizat practicieni,
reprezentanti ai administratiei Eurojust si membri nationali, precum si functionari publici atat
din tarile UE, cat si din tarile terte. Rezultatele sondajului au indicat un sprijin larg pentru
reforma guvernantei, inclusiv introducerea unui Consiliu de administratie menit sd reduca
sarcina administrativa a colegiului si sa clarifice repartizarea sarcinilor. Partile interesate au
convenit, de asemenea, asupra necesitatii de a se armoniza statutul si competentele membrilor
nationali si de a se consolida cooperarea cu agentiile si organismele relevante ale UE, cum ar
fi Europol si EPPO. Au fost exprimate preocupari cu privire la nivelurile diferite de
colaborare cu Eurojust in randul tarilor terte, unii respondenti sugerdnd introducerea unor
clauze de conditionalitate pentru a consolida cooperarea, in special in tarile candidate si in
tarile potential candidate la aderarea la UE. Pe langd consultdrile publice deschise, au fost
realizate interviuri cu 115 parti interesate, inclusiv cu reprezentanti ai administratiei Eurojust,
membri nationali, procurori de legdturd, agentii ale UE, autoritdti nationale si organizatii
internationale. Aceste interviuri au oferit o perspectiva mai aprofundata asupra provocdrilor
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operationale cu care se confruntd Eurojust, printre care se numara instrumentele invechite,
cooperarea limitatd cu Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si necesitatea unor
competente mai clar definite in domenii precum probele electronice. Desi partile interesate
din tari terte si organizatii internationale au recunoscut valoarea activitatii Eurojust, acestea au

unor puncte de contact rezidente si numirea unor magistrati de legatura.

Contributiile primite de la partile interesate au fost luate n considerare cu atentie la
elaborarea prezentei propuneri.

. Obtinerea si utilizarea cunostintelor de specialitate

Pentru elaborarea prezentei propuneri s-a recurs la o combinatie de expertiza internd si
externd. Evaludrile interne ale Eurojust, inclusiv evaluarea din 2025 si planul de actiune
pentru perioada 2026-2027, au oferit informatii esentiale cu privire la provocarile operationale
si in materie de guvernanta cu care se confruntd agentia. Expertiza externa a provenit dintr-un
studiu de sprijin, care a analizat constrangerile operationale si de guvernantd cu care se
confrunta Eurojust si a propus optiuni de politica pentru a le remedia. Comisia s-a bazat, de
asemenea, pe recomandarile Forumului la nivel nalt privind viitorul justitiei penale a UE,
care a subliniat necesitatea unei arhitecturi mai coerente a justitiei penale, Eurojust fiind un
punct central. Aceastd expertiza a fost utilizatd pentru a fundamenta optiunile de politica din
propunere, asigurandu-se ca acestea sunt bazate pe dovezi.

. Evaluarea impactului

Prezenta propunere este sustinutd de o evaluare a impactului care a analizat diverse abordari
ale provocarilor operationale si structurale cu care se confruntd Eurojust. Masurile selectate
reprezinta solutia cea mai eficace, concentrandu-se pe extinderea mandatului Eurojust pentru
a include domenii emergente ale criminalitatii, pe standardizarea statutului si a competentelor
membrilor nationali si pe imbunatatirea eficientei guvernantei. Se preconizeazd cd aceste
modificari vor consolida cooperarea judiciara transfrontalierd, vor reduce sarcina
administrativa si vor consolida colaborarea cu Europol, EPPO si alti parteneri. Costurile
estimate sunt justificate de beneficii operationale semnificative, inclusiv prelucrarea mai
rapida a cazurilor si alocarea imbunatatita a resurselor.

Evaluarea a comparat diferite optiuni de politica cu un scenariu de referinta in care Eurojust ar
continua sd functioneze in cadrul mandatului sau actual fara o reforma structurala. Solutia cea
mai cuprinzatoare s-a dovedit a fi optiunea preferata: acesta combina modificarile legislative,
reformele in materie de guvernantd si imbunatatirile operationale pentru a transforma Eurojust
intr-un centru de cooperare judiciard mai proactiv si mai eficace in ceea ce priveste justitia si
securitatea UE n sens mai larg.

Misurile selectate se axeazi pe trei domenii principale in care se pot aduce imbunitatiri. In
primul rand, revizuirea extinde mandatul Eurojust pentru a consolida rdspunsul Eurojust in
domenii infractionale emergente, cum ar fi criminalitatea informatica, incalcarile masurilor
restrictive ale UE si violenta pe criterii de gen, instituind in acelasi timp platforme
operationale semipermanente pentru a sprijini o coordonare consolidatd intre autoritatile
nationale, inclusiv prin intermediul echipelor comune de ancheta. Aceasta extindere permite
Eurojust sd abordeze mai bine caracterul evolutiv al activitatilor infractionale transfrontaliere,
in special al celor care prezintia componente digitale sau o dimensiune geopolitica. In al doilea
rand, reforma clarificd anumite definitii si armonizeaza statutul si competentele membrilor
nationali 1n toate statele membre, astfel incat sa se asigure chiar si capabilititi operationale,
inclusiv autoritatea de a emite ordine de indisponibilizare si ordine privind probele

RO



RO

electronice. Standardizarea competentelor si a capabilititilor in acest mod abordeaza
inconsecventele actuale in ceea ce priveste modul in care diferitele state membre pun in
aplicare mandatul Eurojust si asigurd un sprijin mai uniform pentru autoritatile nationale. In al
treilea rand, revizuirea va alinia structura de guvernanta la abordarea comuna aplicabila
tuturor agentiilor descentralizate ale UE prin instituirea unui consiliu de administratie, care isi
asuma responsabilitati administrative si de conducere si permite colegiului membrilor
nationali sd se concentreze exclusiv asupra aspectelor operationale. Se preconizeaza ca
aceasta separare a functiilor va reduce in mod semnificativ sarcina administrativd a membrilor
nationali, estimata in prezent la 40 % din volumul lor de munca.

Evaluarea impactului demonstreaza ca aceste masuri vor imbundtdti in mod colectiv
capacitatea Eurojust de a detecta, coordona si urmari penal activitdti infractionale
transnationale complexe. Prin consolidarea cooperarii operationale cu Europol prin sisteme
automatizate de schimb de date si prin stabilirea unor cadre de cooperare mai clare cu
Parchetul European, reforma creeaza un ecosistem mai integrat al UE in materie de justitie
penald. In ceea ce priveste relatiile externe, revizuirea clarifici cadrul juridic pentru
magistratii de legaturd si institutionalizeazd punctele de contact rezidente din tarile terte
prioritare, crednd canale mai stabile pentru cooperarea judiciara internationald. Concluziile
evaludrii aratd ca, desi aceste modificari cuprinzatoare necesitd o crestere proportionald a
resurselor pentru Eurojust, ele vor genera beneficii operationale substantiale, inclusiv o
prelucrare mai rapida a cazurilor, o alocare imbunatatita a resurselor si o capacitate sporitd de
combatere a amenintarilor infractionale emergente.

Evaluarea impactului a primit un aviz pozitiv din partea Comitetului de control normativ
(CCN) la 4 mai 2026 si a fost actualizata pentru a reflecta observatiile CCN.

. Adecvarea reglementarilor si simplificarea

Propunerea respectd principiile Programului privind o reglementare adecvata si functionala
(REFIT) prin rationalizarea guvernantei Eurojust, clarificarea alocarii cazurilor si
automatizarea schimbului de date. Introducerea unui consiliu de administratie reduce sarcina
administrativd a colegiului, permitdnd membrilor nationali sa se concentreze mai mult asupra
sarcinilor operationale. Prin clarificarea limitelor competentelor Eurojust, in special in ceea ce
priveste Reteaua judiciard europeand (RJE), propunerea urmadreste sa reduca la minimum
suprapunerea eforturilor, asigurdndu-se ca resursele Eurojust sunt directionate catre
investigatii complexe si de mare valoare. Automatizarea sistemului de tip ,rezultat
pozitiv/negativ” pentru schimbul de date cu Europol si EPPO reduce interventia manuala,
imbundtdtind eficienta si capacitatea de reactie operationala.

. Drepturile fundamentale

Consecintele propunerii asupra protectiei drepturilor fundamentale au fost analizate cu atentie.
Modul in care este conceputa propunerea asigura respectarea Cartei drepturilor fundamentale
a Uniunii Europene, in special in domeniile in care mandatul extins al Eurojust se
intersecteazd cu garantiile procedurale penale si cu protectia datelor. Revizuirea
Regulamentului Eurojust include temeiuri juridice stricte pentru schimbul de date,
asigurandu-se ca orice prelucrare a datelor cu caracter personal este necesara, proportionala si
face obiectul supravegherii de catre Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor (AEPD).
Garantiile privind limitarea scopului impiedicd reutilizarea datelor pentru obiective
neintentionate, iar transparenta este integratd In procedurile operationale pentru a oferi
persoanelor fizice cai clare de contestare a prelucrarii datelor sau a deciziilor operationale care
le afecteaza drepturile.
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De asemenea, au fost consolidate garantiile procedurale pentru a se asigura ca rolul Eurojust
ramane unul de sprijin si coordonare, fard a aduce atingere independentei judiciare nationale.
Propunerea include mecanisme de transparenta si cai de atac, permitand persoanelor fizice sa
conteste deciziile care le-ar putea afecta drepturile. Astfel se asigura ca extinderea rolului
operational al Eurojust, in special in domenii precum probele electronice si recuperarea
activelor, nu compromite drepturile fundamentale ale persoanelor implicate in proceduri
penale transfrontaliere.

4. IMPLICATII BUGETARE

Revizuirea Regulamentului Eurojust va necesita o majorare a contributiei UE la agentie cu
aproximativ 119 milioane EUR 1n perioada 2028-2034 (din care 83 de milioane EUR in plus
fata de programarea financiara si 36 de milioane EUR provenind din acorduri de contributie
care vor fi incluse In bugetul obisnuit al agentiei). Contributia totald a UE la Eurojust in
urmatorul CFM se va ridica la 625 de milioane EUR, astfel cum se detaliaza in fisa financiara
legislativa si digitald. Aceastd majorare va sprijini mandatul extins al agentiei, inclusiv
gestionarea proactiva a cazurilor, consolidarea capabilitatilor analitice si o cooperare mai
stransd cu UE si cu partenerii internationali.

Bugetul va finanta in principal 87 de angajati suplimentari (40 de agenti temporari, 20 de
agenti contractuali, 27 de experti nationali detasati) introdusi treptat si modernizarea
infrastructurii informatice, inclusiv extinderea bazei de date cu probe privind cele mai grave
crime internationale (CICED) si a instrumentelor de cooperare digitald, ca sistem imbunatatit
de tip ,,rezultat pozitiv/negativ”. Costurile vor fi distribuite progresiv inainte de a se stabiliza
in 2033. Propunerea asigurd sustenabilitatea financiard, aliniindu-se in acelasi timp la
prioritdtile UE in materie de securitate, digitalizare si cooperare judiciara.

Pe langa activitatile sale obisnuite, Eurojust pune in aplicare in prezent cinci proiecte finantate
prin acorduri de contributie cu directiile generale ale Comisiei. Intrucat unele dintre sarcinile
legate de aceste proiecte sunt in prezent incluse in mod ferm in mandatul Eurojust, aceste
acorduri vor fi integrate in bugetul obisnuit al agentiei. Acest lucru va implica o crestere
corespunzatoare a contributiet UE la Eurojust, compensata de o reducere echivalentd a
pachetelor financiare ale programelor care finanteazd in prezent acordurile respective,
programarea financiara globald rimanand neschimbata. Finantarea existenta a proiectelor va fi
integrata in bugetul obisnuit al Eurojust de la intrarea n vigoare a noului regulament,
asigurand continuitatea fard costuri suplimentare. Acest lucru va permite mentinerea a 16
membri ai personalului (11 agenti temporari, 5 agenti contractuali) pentru a asigura
continuitatea in domeniul probelor electronice si al celor mai grave crime internationale.

Reforma va aborda factorii identificati in evaluare ca limitand eficienta functionarii Eurojust.
In special, structura de guvernanti rationalizati, bazati pe o separare mai clarad intre
responsabilitatile operationale si cele administrative, va permite membrilor nationali si
birourilor nationale si dedice o parte mai mare din timpul si expertiza lor dosarelor. Tn paralel,
mecanismele de cooperare consolidata, sprijinite de metode si sisteme de lucru modernizate,
vor reduce suprapunerea eforturilor, vor imbunatati coordonarea cu partenerii si vor facilita
tratarea cererilor si schimburile de informatii.

In acelasi timp, reforma extinde in mod semnificativ sarcinile si responsabilititile Eurojust,
permitand agentiei sa ofere un sprijin sporit in abordarea formelor in continud evolutie de
criminalitate transfrontalierd grava. Desi se preconizeazd cd mdsurile propuse vor genera
castiguri substantiale in materie de eficienta si o utilizare mai eficace a resurselor existente,
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numai aceste castiguri nu ar fi suficiente pentru a absorbi volumul de munca suplimentar care
rezulta din noul mandat. Prin urmare, necesarul de resurse prezentat mai sus a fost estimat
dupad luarea in considerare a cresterii preconizate a eficientei generate de reforma.

5. ALTE ELEMENTE
. Planurile de punere Tn aplicare si masurile de monitorizare, evaluare si
raportare

Punerea n aplicare a Regulamentului Eurojust revizuit va fi sprijinita de un cadru solid de
monitorizare, evaluare si raportare. Au fost stabiliti indicatori-cheie de performantd (ICP)
pentru a urmdri progresele inregistrate in directia obiectivelor propunerii, care includ
reducerea volumului de lucru administrativ al membrilor nationali, cresterea numarului de
cazuri din proprie initiativd (pe care Eurojust le deschide in mod proactiv atunci cand
identificd o nevoie de coordonare sau de implicare judiciard) si intensificarea actiunilor
subsecvente rezultatelor pozitive obtinute in urma schimbului de date. Datele furnizate pentru
acesti indicatori-cheie de performanta vor proveni din CMS al Eurojust, din raportul anual de
activitate consolidat (RAAC) si din rapoartele Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor
(AEPD) privind respectarea protectiei datelor.

Dupa patru ani se va efectua o reexaminare intermediard pentru a evalua impactul initial al
regulamentului, urmata de o evaluare completa dupa cinci ani. Aceasta evaluare va examina
eficacitatea operationald a noilor masuri, calitatea cooperdrii cu partenerii UE si cu tarile terte
si respectarea drepturilor fundamentale. Rezultatele evaluarii vor fi facute publice si
comunicate Parlamentului European, Consiliului si parlamentelor nationale pentru a asigura
transparenta si responsabilitatea. Eurojust transmite raportul sdau anual consolidat
Parlamentului European, Consiliului si parlamentelor nationale, care pot prezenta observatii si
concluzii. Aceste mecanisme de raportare asigura supravegherea continud si permit partilor
interesate sd ofere feedback cu privire la punerea in aplicare a regulamentului.

. Explicarea detaliata a dispozitiilor specifice ale propunerii

Propunerea de regulament consta in noua capitole, care cuprind 87 de articole.
Capitolul | — Dispozitii generale, obiective si sarcini

Acest capitol stabileste cadrul fundamental al Eurojust; confirmd statutul juridic al Eurojust
de agentie a Uniunii cu personalitate juridicd si prevede ca sediul sdu se afla la Haga;
stabileste obiectivele generale ale Eurojust de sprijinire si consolidare a coordondrii si
cooperarii dintre autoritdtile nationale de cercetare si urmarire penald in legaturd cu formele
grave de criminalitate transfrontaliera; stabileste o lista completa a sarcinilor care trebuie
indeplinite de Eurojust pentru a indeplini aceste obiective, inclusiv acordarea de asistenta
autoritatilor nationale si internationale in ceea ce priveste coordonarea investigatiilor,
verificarea incrucisatd a informatiilor pentru a identifica legaturile dintre cazurile
transfrontaliere, colectarea si pastrarea probelor privind cele mai grave infractiuni
internationale, sprijinirea recuperarii activelor si cooperarea cu agentiile si organismele
Uniunii, cum ar fi Europol si EPPO; de asemenea, defineste competenta Eurojust, acoperind
infractiunile grave enumerate in anexal si infractiunile conexe, si stabileste conditiile
geografice si situationale in care Eurojust poate actiona, inclusiv in ceea ce priveste EPPO si
tarile terte.
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Capitolul 1l — Organizarea Eurojust

Acest capitol defineste structura de guvernantd a Eurojust si este impartit In patru sectiuni,
facand distinctie Intre structura de conducere si structura operationala.

Sectiunea I stabileste structura duald a Eurojust: structura de conducere cuprinde Consiliul de
administratie, Comitetul executiv si directorul administrativ, in timp ce structura operationala
cuprinde membrii nationali si colegiul.

Sectiunea II contine dispozitiile care reglementeaza Consiliul de administratie, care ia decizii-
cheie In materie de gestionare si oferd orientdri strategice pentru activitatile Eurojust. Acesta
este alcdtuit dintr-un reprezentant al fiecarui stat membru si un reprezentant al Comisiei si
este responsabil de adoptarea documentului unic de programare, a bugetului anual, a normelor
privind personalul si securitatea si a altor decizii neoperationale. Capitolul II stabileste
normele care decurg din abordarea comuna privind agentiile descentralizate in ceea ce
priveste componenta, alegerea presedintelui, frecventa si desfasurarea reuniunilor, functiile si
modalitatile de vot, inclusiv majoritatea specificd de doud treimi necesara pentru deciziile-
cheie, cum ar fi numirea directorului administrativ si adoptarea bugetului. De asemenea,
acesta stabileste procesul de programare anuald si multianuald, solicitind Consiliului de
administratie sa adopte un document unic de programare pana la data de 30 noiembrie a
fiecarui an.

Sectiunea III instituie Comitetul executiv, care este prezidat de presedintele Eurojust si asista
Consiliul de administratie prin pregatirea deciziilor sale, revizuirea proiectelor de buget si a
programelor de lucru, asigurarea monitorizarii constatdrilor auditului si adoptarea unui set
definit de decizii administrative.

Sectiunea IV contine dispozitiile care reglementeaza activitatea directorului administrativ,
care gestioneaza agentia iIn mod independent si raspunde in fata Consiliului de administratie.
Directorul administrativ este numit de Consiliul de administratie pentru un mandat de cinci
ani pe baza meritelor si este responsabil de administrarea curentd, executia bugetara, masurile
antifrauda si gestionarea personalului.

Sectiunea V se refera la membrii nationali si birourile nationale ale acestora. Fiecare stat
membru detaseaza un membru national la sediul Eurojust de la Haga, sprijinit cel putin de un
supleant si un asistent. Membrii nationali trebuie sa detind calificari Tnalte Tn materie de
urmirire penald sau judiciara si sa fie investiti cu anumite competente judiciare. In special,
articolul 19 enumera competentele membrilor nationali, facand distinctie intre competentele
care pot fi exercitate fara autorizare prealabila si cele care necesitd acordul autoritatii
nationale competente. In cadrul primei categorii, membrii nationali pot contacta direct si pot
face schimb de informatii operationale si de probe cu autoritdtile nationale si din térile terte
competente si cu organismele relevante ale Uniunii, pot deschide si gestiona cazuri in CMS,
pot organiza reuniuni de coordonare si centre de coordonare, pot participa la echipe comune
de ancheta si le pot facilita, inclusiv prin semnarea de acorduri privind JIT, pot participa la
platforme operationale comune si la platforme de coordonare judiciara, pot solicita
autoritatilor nationale competente sd efectueze anchete sau urmadriri penale si pot contribui la
identificarea si solutionarea conflictelor de jurisdictie. In cadrul celei de a doua, cu acordul
autoritatii nationale competente sau in cazuri urgente, membrii nationali pot emite sau executa
cereri de cooperare judiciara sau instrumente de recunoastere reciprocd, inclusiv emiterea
ordinului subiacent in conformitate cu dreptul intern. Sectiunea V introduce, de asemenea, un
mecanism de compensare pentru statul membru al cdrui membru national este presedintele
Eurojust, pentru a acoperi costurile de consolidare a biroului national in timpul mandatului
prezidential.
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Sectiunea VI reglementeaza colegiul, compus din toti membrii nationali, care este responsabil
de functiile operationale ale Eurojust si actioneaza in deplina independenta. Colegiul se ocupa
de dosare, luand deciziile operationale corespunzatoare in legitura cu cazurile transmise de
statele membre sau, dupd caz, deschizand cazuri din proprie initiativd. Acesta alege
presedintele si vicepresedintele din randul membrilor nationali cu o majoritate de doua treimi,
pentru un mandat de patru ani.

Capitolul 111 — Aspecte operationale

Acest capitol este principalul capitol operational al regulamentului. Acesta este Tmpartit in
patru sectiuni care acoperd diferitele moduri si forme ale activitatilor operationale ale
Eurojust.

Sectiunea | trateaza functia operationald principald a Eurojust de facilitare a cooperarii si
coordondrii judiciare; stabileste modul in care Eurojust sprijind anchetele si urmadririle penale
transfrontaliere, inclusiv organizarea de reuniuni de coordonare si de centre de coordonare,
facilitarea instrumentelor de cooperare judiciara, acordarea de asistentd pentru solutionarea
conflictelor de jurisdictie si verificarea incrucisatd a informatiilor in bazele de date relevante;
detaliaza sprijinul operational, tehnic, analitic, juridic si financiar pe care Eurojust il ofera
echipelor comune de anchetd, inclusiv asistenta pentru elaborarea acordurilor privind JIT si
gestionarea contributiei financiare a Eurojust la activitatile JIT; de asemenea, instituie
platforme de coordonare judiciard, pe care Eurojust le poate institui la cererea a doud sau mai
multe state membre sau din proprie initiativd pentru a sprijini investigatii transfrontaliere
deosebit de complexe, oferind sprijin operational, tehnic, analitic, juridic si financiar
platformelor si participantilor la acestea.

Sectiunea II reglementeaza activitatile operationale desfasurate de Eurojust din proprie
initiativd, n absenta unei cereri din partea autoritdtilor nationale sau a EPPO; stabileste
conditiile si procedurile in temeiul carora membrii nationali pot solicita autoritatilor nationale
competente sd efectueze sau sa prelungeasca investigatii, sa infiinteze echipe comune de
anchetd, sa acorde prioritate cererilor de cooperare judiciard sau sd ia alte masuri justificate;
de asemenea, abordeaza capacitatea Eurojust de a pastra, analiza si stoca probe referitoare la
cele mai grave crime internationale, punandu-le la dispozitia statelor membre, a tarilor terte si
a instantelor penale internationale pentru a facilita consolidarea cauzelor. Sectiunea Il
prevede, de asemenea, pastrarea cunostintelor operationale derivate din cazurile Eurojust,
elaborarea de orientari si de bune practici, precum si infiintarea de centre de expertizd in
materie penald (ECE) ale Eurojust pentru a oferi sprijin strategic, analitic si operational in
domeniile prioritare ale criminalitatii.

Sectiunea III acopera forme suplimentare de sprijin operational oferit de Eurojust, inclusiv
rolul sdu de punct de contact pentru tarile terte si organizatiile internationale in temeiul
Regulamentului (UE) 2019/816 privind ECRIS-TCN, sprijinul sau pentru victimele
criminalitatii Tn cadrul procedurilor penale transfrontaliere si implicarea sa, Impreuna cu
Europol si in limitele mandatului lor respectiv, in ciclurile EMPACT, contribuind la
pregatirea analizelor strategice si la punerea in aplicare operationald a prioritatilor Uniunii
pentru combaterea criminalitdtii grave.

Sectiunea IV stabileste cadrul pentru schimbul de informatii dintre Eurojust si autoritdtile
nationale; impune fiecarui stat membru sd instituie un sistem national de coordonare Eurojust
pentru a asigura o coordonare eficace intre biroul national si autoritatile nationale, pentru a
include punctele de contact ale retelelor europene relevante si corespondentul national pe
probleme de terorism; stabileste obligatia generald a autoritatilor nationale competente de a
face schimb de toate informatiile necesare pentru indeplinirea sarcinilor Eurojust, care include
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cerinte specifice de notificare pentru cazurile care implica cel putin trei state membre si
pentru toate cazurile de terorism Tnaintate autoritatilor judiciare;

aceasta sectiune reglementeaza, de asemenea, fluxul de informatii operationale dintre
personalul Eurojust si statele membre prin intermediul membrilor nationali, prevede
comunicarea digitald securizata prin intermediul unui sistem informatic descentralizat bazat
pe e-CODEX si stabileste CMS ca instrument central pentru prelucrarea datelor operationale
cu caracter personal, gestionarea cazurilor, verificarea incrucisatd a informatiilor si
conservarea probelor; in sfarsit, stabileste normele privind accesul la CMS la nivel national si
privind gestionarea informatiilor de catre membrii nationali si personalul autorizat.

Capitolul 1V — Prelucrarea informatiilor

Acest capitol stabileste cadrul de protectie a datelor care reglementeaza prelucrarea datelor cu
caracter personal de catre Eurojust. Acesta stabileste cd atdt prezentul regulament, cat si
Regulamentul (UE) 2018/1725 se aplica activitatilor de prelucrare a datelor desfasurate de
Eurojust, normele operationale privind protectia datelor din prezentul regulament prevaland
(ca lex specialis) asupra normelor generale din Regulamentul (UE) 2018/1725. Aceasta
abordare asigura claritatea juridicd, mentinand in acelasi timp cadrul general de protectie a
datelor aplicabil institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii.

Capitolul IV defineste categoriile de date operationale cu caracter personal pe care Eurojust le
poate prelucra. Printre acestea se numard datele privind suspectii, persoanele condamnate,
victimele si alte parti la proceduri, precum si, in circumstante exceptionale si limitate in timp,
datele suplimentare imediat relevante pentru anchetele coordonate in curs. Acesta stabileste
termene stricte pentru stocarea datelor operationale cu caracter personal dupa incheierea unei
proceduri si impune cerinte in ceea ce priveste mecanismele automatizate de revizuire pentru
a asigura conformitatea.

Acest capitol stabileste, de asemenea, drepturile persoanelor vizate in ceea ce priveste datele
operationale cu caracter personal, inclusiv dreptul de acces si limitarile acestui drept, dreptul
la restrictionarea prelucrdrii, precum si conditiile in care accesul poate fi refuzat in cazul in
care ar pune in pericol o investigatie in curs sau siguranta unei persoane. In cadrul
capitolului 4, accesul la datele operationale cu caracter personal din cadrul Eurojust este
limitat la membrii nationali, expertii nationali detasati autorizati, utilizatorii desemnati ai
sistemului national si personalul autorizat al Eurojust. Acesta prevede desemnarea unui
responsabil cu protectia datelor de catre Comitetul executiv si stabileste normele privind
notificarea in cazul unei incdlcdri a securitatii datelor cu caracter personal. Capitolul se
incheie cu alocarea responsabilitatii pentru exactitatea datelor si conformitatea juridica fie
catre Eurojust, fie catre statele membre, in functie de originea si prelucrarea ulterioard a
datelor.

Capitolul V — Relatiile cu partenerii

Acest capitol reglementeaza relatiile externe ale Eurojust. Acesta cuprinde trei sectiuni care
acopera relatiile cu organele si agentiile Uniunii si cooperarea internationala.

Sectiunea | stabileste dispozitiile comune aplicabile tuturor relatiilor de cooperare ale
Eurojust. Aceasta prevede ca Eurojust poate incheia acorduri de lucru cu institutiile, organele,
oficiile si agentiile Uniunii, precum si cu autoritatile tarilor terte si cu organismele
organizatiilor internationale, sub rezerva consultarii prealabile a Comisiei. Astfel de acorduri
nu pot constitui un temei juridic pentru schimbul de date cu caracter personal si nu creeaza
obligatii juridice pentru Uniune sau pentru statele membre. Sectiunea I reglementeazd, de
asemenea, sistemul comun de tip ,rezultat pozitiv/negativ’ care permite agentiilor si
organelor desemnate ale Uniunii — in special Europol, EPPO, OLAF, ACSB si EUCA — sa
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obtind acces indirect la CMS al Eurojust prin intermediul unui index automatizat, Comisia
fiind imputernicita s adopte acte de punere in aplicare care sa precizeze specificatiile tehnice
si functionale ale sistemului de tip ,,rezultat pozitiv/negativ”.

Sectiunea II reglementeaza relatiile Eurojust cu anumite organe, oficii si agentii ale Uniunii;
stabileste o relatie privilegiatd cu Reteaua judiciard europeand, care implica gazduirea
secretariatului retelei in cadrul personalului Eurojust si asigurarea coordondrii prin
intermediul sistemului national de coordonare; impune Eurojust sa sprijine o serie de alte
retele si organisme active in domeniul cooperarii judiciare, inclusiv Reteaua JIT, Reteaua
judiciara europeand de combatere a criminalitdtii informatice si Reteaua judiciara europeana
de combatere a criminalitatii organizate; reglementeaza cooperarea Eurojust cu Europol, care
prevede un acord de lucru ce stabileste modalitatile practice de cooperare, accesul reciproc la
anumite informatii stocate in bazele de date respective prin intermediul sistemului de tip
»rezultat pozitiv/negativ”’ (hit/no hit) si posibilitatea de a institui platforme operationale
comune; stabileste cadrul de cooperare cu EPPO, pe baza cooperarii reciproce in cadrul
mandatelor lor respective, inclusiv obligatia de a raporta fard intarzieri nejustificate orice
comportament infractional care intra in sfera de competentd a EPPO, precum si detasarea unui
ofiter de legatura al EPPO la Eurojust; stabileste, de asemenea, relatiile de cooperare ale
Eurojust cu OLAF, cu Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta, cu
Autoritatea pentru Combaterea Spalarii Banilor si a Finantarii Terorismului (ACSB) si cu
Autoritatea Vamala a UE.

Propunerea se refera la cadrul juridic actual care reglementeaza relatia dintre Eurojust si
EPPO, reflectand faptul ca EPPO a fost instituit prin intermediul cooperarii consolidate. Acest
lucru nu afecteaza nicio evolutie viitoare care ar putea rezulta din modificarile aduse
participarii statelor membre la EPPO, inclusiv in contextul aderarii preconizate a Ungariei.

Sectiunea III reglementeaza cooperarea internationald dintre Eurojust si autoritdtile din térile
terte si organizatiile internationale; prevede adoptarea unei strategii de cooperare pe patru ani
si detasarea magistratilor de legatura ai Eurojust in tdri terte pentru a facilita cooperarea
judiciara; stabileste conditiile pentru detasarea procurorilor de legdtura din tari terte si
organizatii internationale la Eurojust pe baza acordurilor internationale, inclusiv accesul
acestora la sistemul de gestionare a cazurilor; permite gazduirea de puncte de contact din tari
terte in cadrul Eurojust pentru a accelera cooperarea judiciara, precum si desemnarea unor
puncte de contact in tari terte si in cadrul organizatiilor internationale, in cazul in care acest
lucru este prevazut intr-un acord de colaborare intre Eurojust si autoritdtile tarii terte
respective sau organele organizatiei internationale in cauza, precizandu-se ca aceste puncte de
contact nu vor avea acces direct la sistemul de gestionare a dosarelor sau la datele cu caracter
personal operationale.

Capitolul VI — intocmirea si structura bugetului

Acest capitol descrie procesul bugetar anual, prin care se solicita directorului administrativ sa
elaboreze un proiect de situatie a estimarilor de venituri si cheltuieli, care este revizuit de
Comitetul executiv si aprobat de Consiliul de administratie inainte de a fi transmis Comisiei
pana la data de 31 ianuarie a fiecdrui an. Bugetul devine definitiv dupd adoptarea finald a
bugetului general al Uniunii de catre autoritdtile bugetare.

Sunt prevazute dispozitii referitoare la structura, executia si controlul bugetului Eurojust. Se
precizeaza ca bugetul trebuie sd fie echilibrat in ceea ce priveste veniturile si cheltuielile,
sursele de venituri incluzand contributia Uniunii, contributiile voluntare ale statelor membre,
contributiile tarilor terte si taxele pentru publicatii si servicii. Directorul administrativ
actioneaza in calitate de ordonator de credite si este responsabil de executia bugetului in
conformitate cu principiile economiei, eficientei si eficacitatii. Capitolul stabileste termene si
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proceduri detaliate pentru prezentarea conturilor provizorii si finale, pentru prezentarea
rapoartelor catre Curtea de Conturi, Comisie, Parlamentul European si Consiliu, precum si
pentru acordarea descarcarii de gestiune de catre Parlamentul European. Acesta prevede
adoptarea de norme financiare de catre Consiliul de administratie, care nu pot deroga de la
Regulamentul-cadru privind agentiile descentralizate fara acordul prealabil al Comisiei.
Cadrul antifraudi, care aplici Regulamentul (UE, Euratom) nr.883/2013'?, acordi
competente de audit Curtii de Conturi si competente de investigare OLAF si recunoaste
competenta EPPO de a investiga fraudele care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii.

Capitolul VII — Personalul

Acest capitol stabileste dispozitiile generale aplicabile personalului Eurojust, stabilind ca
acesta 1si desfasoard activitatea sub autoritatea directorului administrativ si se supune
Statutului functionarilor si Regimului aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene. Acesta
defineste notiunea de ,,personal autorizat al Eurojust” ca insemnidnd membrii personalului
desemnati sa indeplineasca sarcini operationale, administrative sau tehnice specifice si
stabileste atributiile acestora, care includ sprijinirea birourilor nationale, gestionarea cazurilor,
analiza operationald si o serie de activitati administrative. Capitolul VII prevede, de
asemenea, cd Eurojust poate recurge la experti nationali detasati si la alte categorii de personal
care nu sunt angajate direct de acesta si confirmd ca Protocolul nr. 7 privind privilegiile si
imunitdtile Uniunii Europene se aplicd Eurojust si personalului sdu.

Capitolul V111 — Evaluare si raportare

Acest capitol stabileste cadrul de responsabilitate si raportare al Eurojust; impune Eurojust sa
transmita raportul sdu anual consolidat Parlamentului European, Consiliului si parlamentelor
nationale pana la data de 1 mai a fiecdrui an si impune presedintelui sa se prezinte anual in
fata Parlamentului European si a parlamentelor nationale in cadrul unei reuniuni
interparlamentare la nivel de comisii; impune Eurojust sa contribuie la raportul anual privind
protectia intereselor financiare ale Uniunii in temeiul articolului 325 alineatul (5) din TFUE,
utilizand indicatorii de raportare definiti de Comisie. De asemenea, capitolul VIII prevede ca
Comisia si statele membre pot solicita avizul Eurojust cu privire la propunerile de acte
legislative care intrd in domeniul de aplicare al articolului 76 din TFUE. Este necesard o
evaluare independentd, o datd la cinci ani, a performantei Eurojust, precum si o evaluare, o
data la zece ani, a masurii in care continuarea activitatii agentiei ramane justificata.

Capitolul IX — Dispozitii generale si finale

Acest capitol stabileste cadrul general de functionare a Eurojust si dispozitiile tranzitorii care
insotesc intrarea in vigoare a regulamentului; prevede ca Regulamentul (CE) nr. 1049/2001
privind accesul public la documente se aplica documentelor detinute de Eurojust, impune
Eurojust sd adopte norme de securitate pentru protectia informatiilor clasificate si a
informatiilor sensibile neclasificate pe baza Deciziilor (UE, Euratom) 2015/443 si 2015/444
ale Comisiei si confirmd ca se aplicd Regulamentul nr. 1 al Consiliului privind regimul
lingvistic; stabileste un proces de evaluare la fiecare cinci ani, stabileste regimul raspunderii
care reglementeazd raspunderea contractuald si extracontractuala a Eurojust si prevede un
acord privind sediul cu Tarile de Jos. Capitolul IX abrogd Regulamentul (UE) 2018/1727,
asigurand totodata continuitatea deplind a Eurojust ca entitate juridica, a personalului sdu si a
functionarilor numiti, a activitatilor operationale si a cazurilor In curs, a sistemului de

12 Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie
2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului si a Regulamentului
(Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (Jo L 248, 18.9.2013, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2013/883/0j).
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gestionare a cazurilor si a datelor prelucrate in temeiul acestuia, precum si a acordurilor
internationale si a acordurilor de lucru existente. Acesta prevede ca trimiterile din
instrumentele juridice existente la Regulamentul (UE) 2018/1727 se interpreteaza ca trimiteri
la prezentul regulament si ca regulamentul va intra in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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2026/0164 (COD)
Propunere de
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Justitie Penala
(Eurojust) si de abrogare a Regulamentului (UE) 2018/1727

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 85,

avand n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

Tntrucat:

1)

@)

Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Justitie Penald (Eurojust) a
fost instituitd prin Decizia 2002/187/JAl a Consiliului*® ca organism al Uniunii cu
personalitate juridica, pentru a stimula si a imbunatati coordonarea si cooperarea dintre
autoritatile judiciare competente ale statelor membre in ceea ce priveste formele grave
de criminalitate si criminalitatea organizati cu o dimensiune transfrontaliera. In urma
intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, la 14 noiembrie 2018, a fost adoptat
Regulamentul (UE) 2018/1727 al Parlamentului European si al Consiliuluil4, abrogand
si inlocuind Decizia 2002/187/JAl a Consiliului. Cadrul juridic al Eurojust a fost
modificat ntre timp prin Regulamentul (UE) 2022/838%°, Regulamentul (UE)
2023/2131% si Regulamentul (UE) 2025/2082"".

Articolul 85 din TFUE dispune, de asemenea, ca Eurojust are misiunea de a sustine si
consolida coordonarea si cooperarea dintre autoritdtile nationale de cercetare si
urmarire penala in legiturd cu formele grave de criminalitate care afecteazd doud sau
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Decizia 2002/187/JAl a Consiliului din 28 februarie 2002 de instituire a Eurojust in scopul consolidarii luptei
impotriva formelor grave de criminalitate (JO L 63, 6.3.2002, p. 1), astfel cum a fost modificatd prin
Decizia 2003/659/JAl a Consiliului (JO L 245, 29.9.2003, p. 44) si prin Decizia 2009/426/JAI a Consiliului
(JO L 138, 4.6.2009, p. 14).

Regulamentul (UE) 2018/1727 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 noiembrie 2018 privind
Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Justitie Penald (Eurojust) si de inlocuire si
abrogare a Deciziei 2002/187/JAl a Consiliului (JO L 295, 21.11.2018, p. 138).

Regulamentul (UE) 2022/838 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2022 de modificare a
Regulamentului (UE) 2018/1727 in ceea ce priveste conservarea, analizarea si stocarea in cadrul Eurojust a
probelor referitoare la genocid, la crime Impotriva umanitatii, la crime de rdzboi si la infractiuni conexe
(JO L 148, 31.5.2022, p. 1).

Regulamentul (UE) 2023/2131 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 octombrie 2023 de
modificare a Regulamentului (UE) 2018/1727 al Parlamentului European si al Consiliului si a
Deciziei 2005/671/JAI a Consiliului in ceea ce priveste schimbul de informatii digitale in cazurile de terorism
(JO L, 2023/2131, 11.10.2023).

Regulamentul (UE) 2025/2082 al Parlamentului European si al Consiliului din 8 octombrie 2025 de
modificare a Regulamentului (UE) 2018/1727 in ceea ce priveste prelungirea termenului pentru instituirea
sistemului de gestionare a cazurilor al Eurojust (JO L, 2025/2082, 15.10.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2025/2082/0j).

RO


http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2082/oj

RO

mai multe state membre sau care impun urmadrirea penala pe baze comune, intemeiata
pe operatiuni intreprinse de autoritdtile statelor membre si de Agentia Uniunii
Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii (Europol) si pe informatii
furnizate de acestea’®. Articolul 85 din TFUE prevede, de asemenea, ca Parlamentul
European si parlamentele nationale s fie implicate In evaluarea activitatilor Eurojust.

(3)  Prezentul regulament urmareste sa asigure ca Eurojust ramane adecvat scopului, avand
in vedere evolutia peisajului infractional si a arhitecturii de securitate interna a
Uniunii. Prin urmare, acesta consolideazd mandatul operational al Eurojust, face
structura sa de guvernanta mai flexibila si isi adapteaza cadrul juridic pentru a reflecta
evolutiile Tn ceea ce priveste natura si amploarea criminalitatii transfrontaliere grave,
progresele tehnologice care modeleaza atat activitatea infractionald, cat si cooperarea
judiciara, precum si evolutia mai ampla a spatiului de libertate, securitate si justitie al
Uniunii.

4) Intrucat modificarile necesare pentru atingerea acestor obiective sunt substantiale ca
numdr si naturd, Regulamentul (UE) 2018/1727 ar trebui, din motive de claritate si
securitate juridica, sa fie abrogat si inlocuit n intregime de prezentul regulament in
ceea ce priveste statele membre care au obligatii in temeiul acestuia. Eurojust, astfel
cum a fost instituit prin prezentul regulament, este succesorul legal al Eurojust, astfel
cum a fost instituit prin Regulamentul (UE) 2018/1727. Ar trebui asigurata
continuitatea acordurilor, a acordurilor de lucru si a altor instrumente care
reglementeazd cooperarea Eurojust cu tari terte, cu organizatii internationale si cu
organisme ale Uniunii, in conformitate cu prevederile acestora.

(5) Eurojust ar trebui sa sprijine si sd consolideze coordonarea si cooperarea dintre
autoritatile nationale de cercetare si urmadrire penald in cazurile in care criminalitatea
grava afecteazd doud sau mai multe state membre sau necesitd urmarirea penald pe
baze comune, inclusiv atunci cand are repercusiuni la nivelul Uniunii. Conceptul de
repercusiuni la nivelul Uniunii ar trebui interpretat avand in vedere caracterul
transnational din ce n ce mai pronuntat al criminalitatii grave si realitatile operationale
cu care se confrunta autoritatile judiciare nationale. Activitdtile infractionale
planificate, organizate sau dirijate din afara Uniunii pot avea repercusiuni
semnificative in materie de securitate si justitie in interiorul acesteia, in special n
cazul in care aceste infractiuni prezintd o dimensiune hibrida. Acest lucru este evident
in special in cazurile care implicd terorism planificat sau finantat in strdindtate, dar
desfasurat in interiorul Uniunii, trafic de persoane si introducere ilegala de migranti pe
rute care provin din afara Uniunii, trafic de droguri de catre organizatii cu sediul in tari
terte care aprovizioneazd pietele de consum din Uniune si atacuri cibernetice lansate
din afara Uniunii impotriva infrastructurii critice sau a autoritatilor publice din statele
membre. Activitatile de naturd infractionala, precum spalarea banilor sau
criminalitatea organizata, pot fi, de asemenea, legate de actiuni strdine de manipulare a
informatiilor si ingerinte straine si de dezinformare, reprezentand un risc suplimentar
pentru securitatea Uniunii. In cazul in care un astfel de comportament infractional
prezintd o legaturd cu securitatea, cetatenii sau interesele fundamentale ale Uniunii,
Eurojust poate acorda asistenta in cadrul cercetarilor si urmaririlor penale relevante, cu
conditia ca infractiunile in cauzd sa intre in domeniul de aplicare al anexeil la
prezentul regulament si ca orice astfel de asistentd sa fie furnizata in conformitate cu

18 Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 mai 2016 privind Agentia
Uniunii Europene pentru Cooperare In Materie de Aplicare a Legii (Europol) si de inlocuire si de abrogare a
Deciziilor 2009/371/JAI, 2009/934/JAI, 2009/935/JAIL, 2009/936/JAI si 2009/968/JAI ale Consiliului (JO L
135, 24.5.2016, p. 53).
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(6)

(7)

(8)

©)

acordurile internationale aplicabile si cu normele Uniunii in materie de protectie a
datelor.

Avand 1n vedere evolutia peisajului criminalitatii grave si transfrontaliere, este
necesard actualizarea competentelor Eurojust pentru a se asigura ca cadrul juridic
ramane adecvat scopului sau si capabil sa rdspunda noilor realitdti ale criminalitatii.
Uniunea se confruntd cu amenintari infractionale in continua evolutie si din ce in ce
mai sofisticate, inclusiv cu infractiuni dependente de mediul cibernetic si facilitate de
acesta, precum si cu utilizarea Tn scopuri teroriste a infrastructurilor digitale, care
submineaza institutiile democratice, securitatea publicd, infrastructura criticd si
rezilienta societatii. Alte forme de criminalitate grava, cum ar fi violenta pe criterii de
gen, Tn special atunci cand sunt facilitate de tehnologiile digitale sau implica elemente
transfrontaliere, au, de asemenea, un impact profund si de duratd asupra victimelor, a
egalitdtii si a drepturilor fundamentale. Investigarea si urmarirea penala eficace a unor
astfel de infractiuni necesita o abordare coordonata la nivelul Uniunii, o cooperare
judiciara transfrontalierd consolidata si consolidarea capabilitdtilor comune Tn materie
de securitate si integritate a informatiilor, cu respectarea deplind a drepturilor
fundamentale si a statului de drept. Lista formelor grave de criminalitate care intra in
sfera de competentd a Eurojust ar trebui, prin urmare, sd fie actualizatd pentru a
reflecta aceste amenintdri infractionale in continud evolutie, inclusiv Incélcarile
masurilor restrictive ale Uniunii si violenta pe criterii de gen, si ar trebui sa fie
revizuita periodic pentru a se asigura cd mandatul Eurojust raméane relevant si eficace.

Sarcinile Eurojust ar trebui extinse si specificate pentru a reflecta rolul sau de centru
strategic, analitic si proactiv pentru cooperarea judiciard transfrontalierd, sprijinind
autoritatile nationale competente prin asistenta operationala si analiticd. De asemenea,
ar trebui consolidata implicarea sa in procesul de elaborare a politicilor Uniunii si In
ciclurile strategice relevante, permitand astfel Eurojust sd contribuie cu expertiza sa
bazatd pe cazuri concrete la definirea prioritatilor Uniunii in materie de combatere a
criminalitatii grave. Ar trebui sa se puna un accent deosebit pe rolul Eurojust in
facilitarea si sprijinirea emiterii si executdrii instrumentelor de cooperare judiciarad si
de recunoastere reciprocad, in solutionarea conflictelor de jurisdictie dintre autoritatile
nationale competente, in sprijinirea recuperarii transfrontaliere a activelor, in
colectarea, conservarea si stocarea probelor privind cele mai grave infractiuni
internationale si in acordarea de asistentd victimelor infractiunilor grave in cadrul
procedurilor penale transfrontaliere.

Eurojust ar trebui, de asemenea, sa dezvolte si s mentind cunostinte specializate si
expertizd in domeniul cooperdrii judiciare Tn materie penald, inclusiv prin infiintarea
de centre de expertiza in materie penala (Eurojust Centres of Expertise, ECE) ale
Eurojust. ECE ar trebui sa coopereze indeaproape cu orice structuri specializate
similare instituite la nivelul Uniunii, inclusiv cu centrele de expertiza specializata ale
Uniunii si cu Centrul UE pentru protectia copiilor impotriva abuzului sexual, in cadrul
mandatelor lor respective si asigurdnd complementaritatea, pentru a maximiza
valoarea operationald a expertizei lor combinate in beneficiul autorititilor nationale
competente ale statelor membre.

Este esential ca Eurojust sa isi asume un rol mai important in sprijinirea victimelor
criminalitdtii grave in cazurile transfrontaliere, in conformitate cu strategia Uniunii in
acest domeniu si cu Directiva 2012/29/UE a Parlamentului European si a Consiliului
de stabilire a unor norme minime privind drepturile, sprijinirea si protectia victimelor
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criminalititii'®. Acest lucru este deosebit de relevant in cazurile care implic un numar
mare de victime sau de victime ale fraudei in masa, in special in mediul online, cu
legéturi cu diferite state membre si in cazurile care ar putea intra sub incidenta mai
multor jurisdictii, precum si in cazurile care implica violenta de gen cu o dimensiune
transfrontalierd. Eurojust ar trebui sa sprijine in mod activ statele membre in
respectarea drepturilor victimelor in cadrul procedurilor penale transfrontaliere,
inclusiv prin facilitarea identificdrii victimelor, prin consilierea autoritatilor nationale
competente cu privire la drepturile procedurale ale victimelor in temeiul dreptului
intern si al dreptului Uniunii si prin acordarea de asistenta in ceea ce priveste accesul
la despagubiri si la restituire, inclusiv la bunurile care fac obiectul masurilor de
indisponibilizare si de confiscare.

(10) Competenta Eurojust in ceea ce priveste formele grave de criminalitate enumerate in

anexa | ar trebui sa fie clar definitd, acoperind nu numai infractiunile enumerate direct,
ci si infractiunile comise in scopul de a obtine mijloacele necesare pentru comiterea,
facilitarea sau savarsirea formelor grave de criminalitate enumerate, sau pentru a
asigura impunitatea celor care le comit. Pe langa formele de criminalitate enumerate in
mod explicit, Eurojust ar trebui sa aiba flexibilitatea de a acorda asistentd in alte
cazuri, in limitele mandatului sdu prevazut in prezentul regulament, la cererea unei
autoritati nationale competente, in cazul in care existd o necesitate operationald
specifica de a face acest lucru.

(11) Avand in vedere faptul ca Parchetul European (EPPO) a fost instituit prin intermediul

unei cooperiri consolidate, Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului®® este
obligatoriu in toate elementele sale si direct aplicabil doar pentru statele membre care
participd la cooperarea consolidatd. Pentru cazurile care nu intrda in sfera de
competentd a EPPO, Eurojust rdmane pe deplin competent in ceea ce priveste formele
grave de criminalitate enumerate Tn anexa I la prezentul regulament. Avand in vedere
mandatele lor respective, Eurojust ar trebui sd poatd actiona in cazurile referitoare la
infractiuni care intra in sfera de competenta a EPPO atunci cand cazurile respective
implica atat state membre participante, cét si state membre neparticipante sau atunci
cand EPPO decide sd nu actioneze, la cererea statelor membre neparticipante sau a
EPPO. Eurojust ar trebui, in orice caz, sa isi pastreze competenta de a sprijini cazurile
referitoare la infractiuni care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii, ori de
cate ori EPPO nu este competent sau nu isi exercitd competenta. EPPO si Eurojust ar
trebui sa dezvolte o cooperare operationald stransa in cadrul mandatelor lor respective,
astfel cum este reglementata in continuare de acordul de lucru dintre acestea.

(12) Tn conformitate cu articolul 85 din TFUE, sarcinile Eurojust pot include initierea de

anchete penale. Rolul Eurojust nu ar trebui sa se limiteze la a reactiona la cererile de
asistentd si de sprijin operational din partea statelor membre, ci ar trebui sa se extinda
la promovarea proactivd a unui raspuns judiciar coordonat si strategic impotriva
infractiunilor grave la nivelul Uniunii. Pe baza pozitiei sale aflate la intersectia dintre
anchetele nationale si cooperarea la nivelul Uniunii, Eurojust ar trebui sa isi poata
utiliza capabilitdtile analitice si expertiza pentru a facilita actiunile intreprinse din
proprie initiativa, In cooperare cu statele membre si pe baza informatiilor furnizate de
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Directiva 2012/29/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie 2012 de stabilire a unor
norme minime privind drepturile, sprijinirea si protectia victimelor criminalitatii si de inlocuire a Deciziei-
cadru 2001/220/JAl a Consiliului (JO L 315, 14.11.2012, p. 57).
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cooperare consolidata in ceea ce priveste instituirea Parchetului European (EPPO) (JO L 283, 31.10.2017,

p. 1).
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(13)

(14)

acestea, de Europol, de Oficiul European de Lupta Antifrauda (OLAF), instituit prin
Decizia 1999/352/CE a Comisiei, CECO, Euratom?!, de EPPO si de alte organisme si
agentii ale Uniunii. Acest lucru ar trebui sd includa implicarea statelor membre
eventual neincluse initial intr-un caz, precum si solicitarea adresata statelor membre de
a deschide anchete sau de a lua anumite masuri de anchetd, in special in cazul in care
Eurojust identifica, pe baza analizei sale, legaturi intre cazuri sau alte situatii care
necesitd coordonare judiciard. In acest scop, membrii nationali ar trebui si fie
imputerniciti sa deschidd cazuri din proprie initiativd in sistemul Eurojust de
gestionare a cazurilor, consolidand astfel capacitatea Eurojust de a stimula
coordonarea Tn mod proactiv, mentindnd in acelasi timp suprematia autoritatilor
nationale competente in desfasurarea cercetarilor si a urmaririi penale.

Coerenta in ceea ce priveste statutul, profilul si competentele membrilor nationali in
toate statele membre este esentiala pentru aplicarea eficace si uniforma a prezentului
regulament. Prin urmare, statele membre ar trebui sa aiba obligatia de a numi membri
nationali care sunt membri activi ai parchetelor sau ai magistraturii si care detin
calificarile necesare pentru numirea in inalte functii de la nivelul parchetelor sau al
magistraturilor, precum si experienta practicd relevanta a sistemelor juridice nationale
si a cooperdrii judiciare internationale in materie penala. Membrilor nationali ar trebui
sa li se incredinteze, in conformitate cu dreptul statului lor membru, cel putin
competentele necesare pentru a-si exercita pe deplin competentele si pentru a-si
indeplini in mod eficace sarcinile in temeiul prezentului regulament, astfel ncat
diferentele dintre regimurile nationale s nu impiedice operatiunile Eurojust, in special
in cazuri urgente. Aceste competente ar trebui sa includa cel putin: contactarea directa
si schimbul de informatii operationale si de probe cu autoritdtile nationale si din tarile
terte competente si cu organele, oficiile si agentiile relevante ale Uniunii; deschiderea,
inregistrarea si gestionarea cazurilor in sistemul de gestionare a cazurilor; organizarea
de reuniuni de coordonare si de centre de coordonare; participarea la echipele comune
de anchetd si, dupa caz, initierea constituirii sau facilitarea constituirii si a functionarii
acestora, inclusiv prin semnarea unui acord privind constituirea unei echipe comune de
ancheta (acordul privind constituirea unei echipe comune de anchetd); participarea la
platforme operationale comune, la ECE si la platforme de coordonare judiciard;
solicitarea adresatd autoritatilor nationale competente de a efectua cercetdri sau
urmariri penale sau de a lua orice altd masura justificatd in scopul unei cercetdri sau
urmadriri penale.

Pentru a asigura luarea de masuri in timp util in cazurile transfrontaliere, cu acordul
autoritatii nationale competente si in conformitate cu dreptul intern, membrii nationali
ar trebui, de asemenea, sa fie Tmputerniciti sd emita sau sd execute cereri de cooperare
judiciara sau de recunoastere reciprocd, inclusiv masuri de investigare in temeiul
Directivei 2014/41/UE a Parlamentului European si a Consiliului??, ordine de
indisponibilizare si de confiscare in temeiul Regulamentului (UE) 2018/1805 al
Parlamentului European si al Consiliului?® si ordine europene de divulgare a probelor
electronice si ordine europene de pastrare a probelor electronice in temeiul

2L Decizia 1999/352/CE a Comisiei, CECO, Euratom din 28 aprilie 1999 de instituire a Oficiului European de
Luptd Antifraudd (OLAF) [notificatd cu numarul SEC(1999) 802] (JO L 136, 31.5.1999, p. 20, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/352/0j).

22 Directiva 2014/41/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 3 aprilie 2014 privind ordinul european
de anchetd in materie penala (JO L 130, 1.5.2014, p. 1).

2 Regulamentul (UE) 2018/1805 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 noiembrie 2018 privind
recunoasterea reciprocd a ordinelor de indisponibilizare si de confiscare (JO L 303, 28.11.2018, p. 1).
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Regulamentului (UE) 2023/1543 al Parlamentului European si al Consiliului®*. Tn
cazul 1n care dreptul intern impune acest lucru si in concordanta cu statutul membrului
national ca membru activ al serviciilor de urmarire penald sau al sistemului judiciar,
imputernicirea respectivd ar trebui sd includd, de asemenea, emiterea masurilor
nationale subiacente necesare pentru a conferi efect juridic instrumentelor respective
in conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul intern aplicabil. In plus, acestia ar
trebui sa poata solicita birourilor lor de recuperare a activelor sa furnizeze informatii
cu privire la instrumentele, produsele sau bunurile care fac sau ar putea face obiectul
unui ordin de indisponibilizare sau de confiscare si sd ia masuri imediate pana la
emiterea unui ordin de indisponibilizare, astfel cum se prevede in Directiva (UE)
2024/1260 a Parlamentului European si a Consiliului?®. Tn cazurile urgente in care nu
este posibil sd se identifice sau sa se contacteze autoritatea nationald competenta in
timp util, membrii nationali ar trebui sd aiba competenta de a lua masurile respective
in nume propriu, in conformitate cu dreptul intern, informand autoritatea nationala
competentd fard intdrzieri nejustificate. Masurile luate de membrii nationali in astfel
de circumstante fac in continuare obiectul revizuirii de catre autoritatile si instantele
nationale competente respective, in conformitate cu dreptul procedural national
aplicabil. Statele membre pot acorda membrilor nationali competente suplimentare
fatd de cele prevazute in prezentul regulament si notificdi Comisia si colegiul in
consecintd. Pentru a se asigura ca membrii nationali, supleantii si, dupa caz, asistentii
acestora isi pot exercita efectiv competentele care le sunt conferite in temeiul
prezentului regulament si pot actiona ca autoritdti de cooperare judiciard pe deplin
imputernicite in cadrul arhitecturii de cooperare judiciard a Uniunii, statele membre ar
trebui sa 11 numeasca, in calitate de autoritate competentd in sensul actelor aplicabile
ale Uniunii privind cooperarea judiciard in materie penald, in special al celor
mentionate In prezentul regulament. Atunci cand actioneazd din proprie inifiativa,
Eurojust ar trebui sd poatd actiona prin intermediul membrilor sai nationali, care,
prezentandu-si motivele, pot sa solicite autoritatilor competente din statele lor membre
sa intreprindd o cercetare sau o urmadrire penald cu privire la fapte specifice sau la
orice altd masura justificata in scopul cercetarii sau al urmaririi penale. Cu titlu de
exemplu, aceasta ar putea acoperi cererile de emitere a instrumentului relevant de
cooperare judiciara, de efectuare a unei anchete financiare, de luare a unor masuri
provizorii prealabile procesului, de efectuare a unei audieri a martorilor sau a
expertilor sau de adoptare a unor masuri menite sa protejeze victimele si martorii.

(15) Este necesar ca Eurojust sa dispuna de o structura de guvernanta care sa ii permita sa
isi indeplineasca sarcinile intr-un mod mai eficace si mai eficient si sd se alinieze la
principiile aplicabile agentiilor Uniunii, in special la Declaratia comuna din 2012 a
Parlamentului European, a Consiliului Uniunii Europene si a Comisiei Europene
privind agentiile descentralizate. In acelasi timp, o astfel de abordare ar trebui sa tini
seama 1n mod corespunzator de natura specifica a Eurojust ca agentie de cooperare
judiciara. In consecinti, ar trebui garantatd independenta membrilor nationali si a
colegiului in exercitarea functiilor lor operationale. Eurojust ar trebui sd fie format
dintr-o structura de conducere, care sa cuprindd Consiliul de administratie, Comitetul
executiv si directorul administrativ, si dintr-o structurd operationald, care sd cuprinda

24 Regulamentul (UE) 2023/1543 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 iulie 2023 privind ordinele
europene de divulgare a probelor electronice si ordinele europene de pastrare a probelor electronice in cadrul
procedurilor penale si pentru executarea pedepselor privative de libertate in urma unor proceduri penale
(JO L 191, 28.7.2023, p. 1).

% Directiva (UE) 2024/1260 a Parlamentului European si a Consiliului din 24 aprilie 2024 privind recuperarea
si confiscarea activelor (JO L, 2024/1260, 2.5.2024).
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(16)

(17)

(18)

(19)

membrii nationali si colegiul, functiile respective ale acestor organisme fiind clar
delimitate Tn prezentul regulament.

Pentru ca Eurojust sd isi indeplineascda misiunea si sd isi valorifice pe deplin
potentialul in lupta Tmpotriva criminalitatii transfrontaliere grave, dimensiunea sa
operationala ar trebui consolidatd prin reducerea sarcinii administrative a membrilor
nationali, permitandu-le acestora sd se concentreze asupra dosarelor. Colegiul ar trebui
sa aiba competente operationale, in conformitate cu caracterul unic al agentiei in ceea
ce priveste tratarea cazurilor judiciare si interactiunea cu autoritdtile nationale pe baza
increderii reciproce, in timp ce responsabilitdtile administrative si bugetare ar trebui sa
fie asumate de Consiliul de administratie si de Comitetul executiv. In acelasi spirit de
simplificare si de reducere a implicarii colegiului In sarcini neesentiale, pregatirea si
coordonarea rapoartelor strategice, a documentelor de orientare si a altor rezultate
analitice relevante pentru practicieni ar trebui incredintate Intr-o masura din ce in ce
mai mare personalului Eurojust, inclusiv in contextul ECE.

Pentru a imbunatati calitatea si eficienta proceselor decizionale, ar trebui instituit un
consiliu de administratie ca organism independent de supraveghere, caruia sa i se
incredinteze sarcina de a adopta deciziile la cel mai Tnalt nivel privind bugetul,
prioritatile strategice si aspectele legate de gestionare, inclusiv documentul unic de
programare, bugetul anual, normele privind personalul si normele de securitate. Statele
membre vor fi pe deplin implicate in guvernanta agentiei prin reprezentarea lor in
Consiliul de administratie. Pentru a mentine separarea dintre aspectele administrative
si cele operationale, statelor membre ar trebui sd li se interzicd numirea membrilor
nationali ca reprezentanti ai acestora in Consiliul de administratie, astfel Incat
gestionarea cazurilor operationale si supravegherea administrativa sa fie incredintate
unor persoane care dispun de expertiza corespunzatoare in domeniile respective. Toate
partile reprezentate in Consiliul de administratie ar trebui sd depuna eforturi pentru a
limita rata de Inlocuire a reprezentantilor lor, astfel incat sd asigure continuitatea
activitatii, si ar trebui sa urmareasca realizarea unei reprezentari echilibrate din punctul
de vedere al genului.

Ar trebui instituit un comitet executiv care sd pregdteascd, sa informeze si sd asiste
activitatea Consiliului de administratie si pregitirea reuniunilor acestuia. in plus,
Comitetul executiv ar trebui, in cazurile prevazute in prezentul regulament, sd ia
decizii in nume propriu cu privire la chestiuni legate de administrarea curentd a
Eurojust.

Cu respectarea deplind a separarii responsabilititilor administrative de cele
operationale, opiniile colegiului ar trebui luate in considerare atunci cand deciziile
administrative pot avea un impact semnificativ asupra activitdtii operationale a
Eurojust, in special in ceea ce priveste definirea domeniilor prioritare de criminalitate.
Din acest motiv, in ceea ce priveste aspectele enumerate in prezentul regulament,
Consiliul de administratie si Comitetul executiv, in limitele competentelor lor
respective, ar trebui sd consulte colegiul in prealabil, Tnainte de a lua o decizie. Pentru
a se asigura ca opiniile colegiului sunt reprezentate in mod corespunzator, presedintele
Eurojust ar trebui sd participe la Consiliul de administratie si la Comitetul executiv in
calitate de reprezentant al colegiului. Tn cazul in care este probabil ca rapoartele,
avizele, documentele de politicd si orientarile pe care Comitetul executiv le poate
adopta sa aiba o relevantd operationald directd, in special in cazul in care acestea se
pot referi la investigatii sau urmadriri penale in curs sau la alte informatii strategice care
nu sunt publice, colegiul ar trebui sa fie consultat in prealabil.
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(20) Directorul administrativ ar trebui sa fie directorul Eurojust si ar trebui sa raspunda in
fata Consiliului de administratie. Directorul administrativ ar trebui sa fie responsabil
de executarea sarcinilor atribuite Eurojust prin prezentul regulament, inclusiv de
asigurarea administrarii curente a agentiei, de punerea in aplicare a deciziilor adoptate
de Consiliul de administratie si de Comitetul executiv, precum si de pregatirea si
executia bugetului si a documentului unic de programare. Directorul administrativ ar
trebui numit pe criterii de merit si pe baza calitatilor administrative si de conducere
dovedite, precum si pe baza competentei si experientei relevante. Directorul
administrativ este reprezentantul legal al Eurojust.

(21) Colegiul ar trebui sa aleagad un presedinte si un vicepresedinte ai Eurojust, din randul
membrilor nationali, pentru un mandat de patru ani, care poate fi reinnoit o singura
data. Atunci cand un membru national este ales in functia de presedinte, statul membru
in cauzd ar trebui sa poatd detasa, pe durata mandatului prezidential, un functionar
care sd dispuna de calificérile si experienta necesare pentru a consolida biroul national
si a asigura functionarea eficientd a acestuia, precum si sd solicite o compensatie din
bugetul Eurojust. Acestia pot avea statutul de supleant sau asistent al membrului
national care a fost ales presedinte sau pot indeplini o functie mai degraba
administrativa sau tehnica, iar fiecare stat membru ar trebui sa poatd stabili propriile
cerinte in aceastd privinta. Intrucat mecanismul de compensare are un impact bugetar,
competentele de executare necesare pentru stabilirea acestui mecanism ar trebui sa fie
conferite consiliului. Tn timp ce directorul administrativ este reprezentantul legal al
Eurojust, presedintele colegiului reprezintd Eurojust in forurile politice, in special
atunci cand prezintd activitatile, prioritatile operationale si considerentele strategice
ale Eurojust in fata institutiilor, organismelor, oficiilor si agentiilor Uniunii, a tarilor
terte si a organizatiilor internationale.

(22) Pentru a se asigura ca Eurojust este in masura sa isi indeplineasca sarcinile fara
intarziere in cazuri urgente, fiecare birou national ar trebui sd fie disponibil in orice
moment pentru a primi si a prelucra cereri urgente. In acest scop, ar trebui luate masuri
pentru a se asigura ca cel putin un membru al fiecdrui birou national poate fi contactat
in orice moment, astfel Incat cererile urgente referitoare la statul sdu membru sa fie
tratate fara intarziere.

(23) Fiecare stat membru ar trebui sa instituie un sistem national de coordonare Eurojust
pentru a sprijini activitatea membrului sau national si pentru a asigura coordonarea
dintre biroul national si autoritdtile nationale competente ale statului membru
respectiv. Aceste sisteme ar trebui sd includa punctele de contact ale retelelor cu care
Eurojust intretine relatii, cum ar fi Reteaua de experti nationali privind echipele
comune de ancheta (Reteaua JIT), Reteaua europeand de puncte de contact cu privire
la persoane vinovate de genocid, crime impotriva umanitatii si crime de razboi
instituitd prin Decizia 2002/494/JAl a Consiliului?®®, Reteaua europeani de puncte de
contact de combatere a coruptiei instituiti prin Decizia 2008/852/JAl a Consiliului?’,
Reteaua judiciard europeand de combatere a criminalitdtii informatice, Reteaua
judiciara europeand de combatere a criminalitdtii organizate si punctele de contact

% Decizia 2002/494/JAl a Consiliului din 13 iunie 2002 de infiintare a unei retele europene de puncte de
contact cu privire la persoane vinovate de genocid, crime impotriva umanitatii si crime de razboi (JO L 167,
26.6.2002, p. 1).

27 Decizia 2008/852/JAl a Consiliului din 24 octombrie 2008 privind o retea de puncte de contact de combatere
a coruptiei (JO L 301, 12.11.2008, p. 38).
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desemnate in temeiul Deciziei 2007/845/JA1 a Consiliului®®, precum si corespondentii
nationali pentru Eurojust, pentru chestiuni legate de terorism, pentru chestiuni legate
de competenta EPPO, si Reteaua judiciara europeand instituitd prin
Decizia 2008/976/JAl a Consiliului?®. Statele membre pot decide ci una sau mai multe
dintre sarcinile respective urmeaza sa fie indeplinite de catre acelasi corespondent
national.

(24)  In scopul de a stimula si de a consolida coordonarea si cooperarea dintre autoritatile
nationale de cercetare si urmarire penald, este esential ca Eurojust sd primeasca de la
autoritatile nationale informatiile necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale.
Autoritatile nationale competente ar trebui sa isi informeze membrii nationali fard
intarzieri nejustificate cu privire la infiintarea si rezultatele echipelor comune de
anchetd. Acestea ar trebui, de asemenea, sd informeze membrii nationali, fara
intarzieri nejustificate, in ceea ce priveste cazurile din sfera de competentd a Eurojust
care implicad Tn mod direct cel putin trei state membre si pentru care cererile sau
deciziile privind cooperarea judiciara au fost transmise catre cel putin doud state
membre. In anumite circumstante, acestea ar trebui, de asemenea, sd informeze
membrii nationali cu privire la conflictele de competenta, livrarile supravegheate si
dificultatile repetate intAmpinate in executarea cererilor de cooperare judiciara. In ceea
ce priveste infractiunile de terorism, autoritatile nationale competente ar trebui sa isi
informeze membrii nationali cu privire la toate anchetele penale relevante de indata ce
acestea sunt transmise autoritatilor judiciare, indiferent daca exista sau nu o legatura
cunoscutd cu un alt stat membru sau cu o tara tertd, sub rezerva conditiilor prevazute
n prezentul regulament.

(25) Una dintre principalele provocari in combaterea criminalitatii transfrontaliere grave
este identificarea in timp util a legaturilor si a suprapunerilor dintre anchetele si
urmdririle penale In curs care vizeaza retelele infractionale, in special retelele
transnationale de criminalitate organizata implicate in traficul de droguri, precum si
anchetele s1 urmaririle penale privind frauda financiara sau alte forme grave de frauda.
In acest context, verificarea incrucisati a informatiilor relevante serveste, de
asemenea, la promovarea eficientei administratiei judiciare prin prevenirea
suprapunerii procedurilor paralele in fata diferitelor instante nationale, reducand astfel
riscul de incélcare a principiului non bis in idem. Eurojust ar trebui sa efectueze in
mod sistematic verificdri Incrucisate ale informatiilor continute in bazele de date
relevante pentru a identifica legaturile dintre anchetele transfrontaliere si pentru a oferi
o coordonare si un sprijin eficace autoritatilor nationale competente. Disponibilitatea
seturilor de date analizate si a informatiilor verificate incrucisat este esentiald pentru
consolidarea eficace a cazurilor si sprijind autoritatile nationale competente in
elaborarea unor abordari strategice in materie de urmarire penala.

(26) Infiintarea si sprijinirea echipelor comune de ancheti reprezinti o piatra de temelie a
activitatilor operationale ale Eurojust. Eurojust ar trebui sd ofere sprijin operational,
tehnic, analitic, juridic si financiar echipelor comune de anchetd, inclusiv prin
consiliere cu privire la oportunitatea si cerintele juridice pentru Infiintarea unei echipe
comune de anchetd, prin acordarea de asistentd la elaborarea si negocierea acordurilor
privind JIT, prin consiliere cu privire la strategiile de urmarire penald si la punerea in

28 Decizia 2007/845/JAl a Consiliului din 6 decembrie 2007 privind cooperarea dintre oficiile de recuperare a
creantelor din statele membre In domeniul urmaririi si identificarii produselor provenite din sdvarsirea de
infractiuni sau a altor bunuri avand legétura cu infractiunile (JO L 332, 18.12.2007, p. 103).

2 Decizia 2008/976/JAl a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind Reteaua Judiciard Europeand (JO L 348,
24.12.2008, p. 130, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/976/0j).
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(27)

(28)

(29)

aplicare a actiunilor operationale, precum si prin posibilitatea de a implica Europol.
Sprijinul financiar ar trebui acordat In conformitate cu normele financiare aplicabile si
poate include forme simplificate de finantare, cum ar fi sume forfetare, costuri unitare
si finantare forfetarad. Eurojust ar trebui, de asemenea, sa sprijine reteaua JIT prin
intermediul personalului sdu, in special prin organizarea reuniunilor si a activitatilor
sale de formare, prin colectarea si analizarea evaluarilor echipelor comune de ancheta
individuale si prin gestionarea sprijinului financiar acordat de Eurojust acestor echipe.
Dupa caz, pentru anchete transfrontaliere eficiente, Eurojust ar trebui, de asemenea, sa
faciliteze si sa sprijine participarea la JIT a tarilor terte, inclusiv a tarilor candidate si
potential candidate la aderarea la UE.

Pentru a sprijini anchetele sau urmaririle penale transfrontaliere deosebit de complexe
sau pentru a consolida cooperarea judiciard in abordarea formelor specifice de
criminalitate grava, Eurojust ar trebui sd poatd institui platforme de coordonare
judiciara la cererea a doud sau mai multe state membre sau din proprie initiativa, cu
acordul statelor membre in cauzd. Aceste mecanisme de cooperare structuratd
semipermanentd ar trebui sd reuneasca reprezentanti ai autoritdtilor nationale
competente, inclusiv membri ai birourilor nationale, si sa fie sprijinite de personalul
autorizat al Eurojust. Acestea ar trebui sa faciliteze sincronizarea investigatiilor si a
urmadririlor penale in mai multe jurisdictii, s contribuie la prevenirea potentialelor
conflicte de jurisdictie, s permitd schimbul prompt de informatii si probe relevante
pentru autoritatile judiciare, sd sprijine elaborarea si punerea in aplicare a unor
strategii comune de urmarire penald si sd ofere asistentd specializatd autoritatilor
nationale competente. Informatiile prelucrate in cadrul unei platforme de coordonare
judiciara ar trebui tratate in conformitate cu prezentul regulament si stocate in sistemul
de gestionare a cazurilor. Instituirea platformelor de coordonare judiciara se bazeaza
pe experienta operationald de succes a Centrului international pentru urmarirea in
justitie a crimei de agresiune impotriva Ucrainei (ICPA), gazduit de Eurojust, care a
demonstrat valoarea unui mecanism structurat, sustinut si multijurisdictional de
cooperare judiciara in abordarea celor mai grave infractiuni.

Capacitatea Eurojust de a colecta, pastra, analiza si stoca informatii care pot fi utilizate
ca probe in cadrul procedurilor penale are cea mare importantd in domeniul
genocidului, al crimelor impotriva umanitatii, al crimelor de razboi, al crimei de
agresiune si al infractiunilor conexe. Baza de date cu probe privind cele mai grave
crime internationale (CICED), instituitda si gestionatd de Eurojust, a demonstrat
valoarea unicd a unui mecanism centralizat si securizat pentru pastrarea si verificarea
incrucisatd a probelor privind cele mai grave crime internationale din mai multe
jurisdictii, sprijinind autoritatile nationale de urmarire penala si facilitind activitatea
instantelor si tribunalelor penale internationale. In scopul interpretirii prezentului
regulament si fard a aduce atingere evolutiei ulterioare a dreptului international,
notiunea de ,,cele mai grave crime internationale” trebuie inteleasa ca incluzand crima
de genocid, crimele impotriva umanitatii, crimele de razboi si crima de agresiune,
astfel cum sunt definite in Statutul de la Roma al Curtii Penale Internationale.

Prezentul regulament consolideazd mandatul Eurojust de a pastra, a analiza si a stoca
probe, oferind un cadru juridic pentru dezvoltarea in continuare a CICED. Atunci cand
este necesar, aceastd capacitate ar trebui extinsd la alte forme grave de criminalitate
din cadrul mandatului Eurojust, in special criminalitatea organizata, pentru a sprijini
cercetari si urmadriri penale specifice pentru care a fost instituitd o echipad comuna de
ancheta sau o platforma de coordonare judiciara. In special in acest sens, Eurojust si
Europol ar trebui sa coopereze indeaproape in cadrul mandatelor lor respective,
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(30)

(31)

(32)

evitdnd suprapunerea eforturilor in ceea ce priveste prelucrarea si analiza informatiilor
in lupta Tmpotriva criminalitatii organizate.

Prevenirea si solutionarea conflictelor de competenta intre statele membre reprezintd o
functie-cheie a Eurojust, care completeazd cadrul instituit prin Decizia-
cadru 2009/948/JA1 a Consiliului®. Decizia-cadru respectivi a stabilit obligatii pentru
autoritatile competente ale statelor membre de a initia consultari directe in cazul in
care existd motive intemeiate sd se considere ca se desfasoara proceduri paralele in
diferite state membre si prevede implicarea Eurojust in cazul in care respectivele
consultari nu conduc la un consens. Valorificaind acest cadru, Eurojust ar trebui sa
joace un rol esential in sprijinirea autoritatilor nationale competente in identificarea,
prevenirea si solutionarea conflictelor de jurisdictie, inclusiv prin identificarea
procedurilor paralele sau conexe, prin furnizarea de consiliere juridica cu privire la
aplicarea principiului non bis in idem consacrat la articolul 50 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, prin emiterea de avize motivate fard caracter
obligatoriu sau de recomandari privind solutionarea unor astfel de conflicte si prin
facilitarea transferului de proceduri catre jurisdictia statului membru cel mai in masura
sa desfdsoare urmarirea penald. Aceastd functie este esentiald pentru a preveni
impunitatea, pentru a evita suprapunerea procedurilor si pentru a asigura utilizarea
eficienta a resurselor judiciare in toate statele membre.

Urmarirea, indisponibilizarea, confiscarea si recuperarea activelor provenite din
savarsirea de infractiuni reprezintd un domeniu prioritar pentru sprijinul operational al
Eurojust. Eurojust ar trebui sa asiste statele membre in cazurile transfrontaliere de
recuperare a activelor, inclusiv in ceea ce priveste confiscarea ulterioara condamnarii
si confiscarea care nu se bazeazd pe o hotarare de condamnare, si ar trebui sa
coopereze indeaproape cu birourile de recuperare a activelor desemnate in
conformitate cu Decizia 2007/845/JAI a Consiliului si cu alte autorititi competente
pentru a spori la maximum eficacitatea investigatiilor financiare si a procedurilor de
recuperare a activelor, inclusiv prin utilizarea instrumentelor prevazute in Directiva
(UE) 2024/1260.

Eurojust ar trebui, in complementaritate cu Europol si in limitele mandatelor lor
respective, sd sprijine autoritdtile competente ale statelor membre in contextul
anchetelor digitale si al accesului la probele electronice. Avand in vedere importanta
tot mai mare a probelor electronice Tn cadrul anchetelor penale transfrontaliere, este
necesar ca Eurojust sa functioneze ca un centru operational si de cunostinte specializat
pentru autoritatile judiciare care se confruntd cu peisajul juridic complex care
reglementeaza accesul transfrontalier la date, inclusiv in ceea ce priveste cererile
directe adresate furnizorilor de servicii in temeiul Regulamentului (UE) 2023/1543%,
In acest context, Eurojust si Europol ar trebui si se bazeze pe cooperarea lor stabiliti
in domeniul probelor electronice si sd o dezvolte in continuare, inclusiv prin
intermediul proiectului SIRIUS, care ofera practicienilor din domeniul judiciar si al
asigurdrii respectdrii legii cunostinte, instrumente si formare privind accesul
transfrontalier la probele electronice.

%0 Decizia-cadru 2009/948/JAl a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind prevenirea si solutionarea
conflictelor referitoare la exercitarea competentei in cadrul procedurilor penale (JO L 328, 15.12.2009,
p. 42).

31 Regulamentul (UE) 2023/1543 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 iulie 2023 privind ordinele
europene de divulgare a probelor electronice si ordinele europene de pastrare a probelor electronice in cadrul
procedurilor penale si pentru executarea pedepselor privative de libertate in urma unor proceduri penale
(JO L 191, 28.7.2023, p. 1).
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(33) Comunicarea dintre autoritatile nationale competente si Eurojust ar trebui si se

desfasoare prin intermediul unui sistem informatic descentralizat securizat, bazat pe
puncte de acces e-CODEX, care sa permita schimbul transfrontalier fiabil si securizat
de informatii. Comisia ar trebui sd fie responsabild de crearea, Intretinerea si
dezvoltarea unui software de implementare de referintd pe care statele membre si
Eurojust sa il poatd alege pentru a il utiliza, gratuit, ca sistem back-end. Eurojust ar
trebui sd instituie un sistem de gestionare a cazurilor pentru prelucrarea datelor
operationale cu caracter personal, care sd permitd gestionarea si coordonarea
cercetdrilor si a urmaririlor penale, schimbul securizat de informatii, verificarea
incrucisatad a datelor pentru a identifica legaturile dintre cazuri, precum si conservarea
si analiza probelor. Accesul la sistemul de gestionare a cazurilor ar trebui sa fie strict
limitat la persoanele autorizate in limitele prevazute in prezentul regulament. Sistemul
informatic descentralizat instituit in temeiul prezentului regulament este aceeasi
infrastructura tehnicd precum cea mentionatd in Regulamentul (UE) 2023/2844 al
Parlamentului European si al Consiliului®?, in Regulamentul (UE) 2023/1543 al
Parlamentului European si al Consiliului si in Regulamentul (UE) 2024/3011 al
Parlamentului European si al Consiliului®, care se bazeazi pe aceeasi retea de puncte
de acces e-CODEX si de software de implementare de referinta. Prezentul regulament
nu ar trebui sa afecteze utilizarea respectivului sistem informatic descentralizat comun
pentru comunicarea, facilitarea si schimburile legate de instrumentele de cooperare
judiciara 1n temeiul regulamentelor respective, asigurdnd astfel coerenta si
interoperabilitatea 1n intreaga arhitectura de cooperare judiciara digitald a Uniunii si
evitand suprapunerea infrastructurii tehnice in cadrul diferitelor instrumente juridice.

(34) Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului** stabileste norme

armonizate pentru protectia si libera circulatie a datelor cu caracter personal prelucrate
in scopul prevenirii, investigdrii, depistdrii sau urmaririi penale a infractiunilor sau in
scopul executarii pedepselor penale, inclusiv in scopul protejarii impotriva
amenintdrilor la adresa securititii publice si al prevenirii acestora. in vederea asigurarii
aceluiasi nivel de protectie pentru persoanele fizice prin drepturi ce pot fi exercitate in
mod legal in intreaga Uniune si a preintdmpindrii divergentelor care impiedica
schimbul de date cu caracter personal intre Eurojust si autoritatile competente din
statele membre, normele pentru protectia si libera circulatie a datelor operationale cu
caracter personal prelucrate de Eurojust ar trebui sd fie in conformitate cu Directiva
(UE) 2016/680. Prezentul regulament si Regulamentul (UE) 2018/1725 al
Parlamentului European si al Consiliului® ar trebui si se aplice prelucrarii datelor cu
caracter personal de catre Eurojust, normele specifice privind protectia datelor din
prezentul regulament prevaland ca lex specialis asupra normelor generale din

32

33

34

35

Regulamentul (UE) 2023/2844 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 decembrie 2023 privind
digitalizarea cooperarii judiciare si a accesului la justitie in cadrul procedurilor transfrontaliere in materie
civila, comerciala si penald si de modificare a anumitor acte din domeniul cooperarii judiciare (JO L,
2023/2844, 27.12.2023).

Regulamentul (UE) 2024/3011 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 noiembrie 2024 privind
transferul procedurilor in materie penald (JO L, 2024/3011, 18.12.2024).

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de cétre autoritatile competente in
scopul prevenirii, depistdrii, investigarii sau urmaririi penale a infractiunilor sau al executarii pedepselor si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAl a Consiliului (JO L 119,
4.5.2016, p. 89).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind
protectia persoanelor fizice In ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de catre institutiile,
organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(35)

(36)

(37)

(38)

Regulamentul (UE) 2018/1725. Aceste norme specifice sunt in concordantd cu
principiile care stau la baza Regulamentului (UE) 2018/1725, precum si cu dispozitiile
regulamentului respectiv referitoare la supravegherea independentd, caile de atac,
raspunderea si sanctiunile.

Toate prelucrarile de date cu caracter personal de catre Eurojust in cadrul
competentelor sale in vederea indeplinirii sarcinilor ce i revin ar trebui sa fie
considerate prelucrdri de date operationale cu caracter personal. Prelucrarea datelor
operationale cu caracter personal de cédtre Eurojust ar trebui sd se limiteze strict la
categoriile de date enumerate in anexa II si ar trebui sa faca obiectul unor termene
stricte de stocare legate de incheierea procedurilor, achitari si hotarari judecatoresti
definitive, cu mecanisme automatizate de revizuire pentru a asigura conformitatea.
Pentru a sprijini functiile analitice si strategice extinse ale Eurojust, prezentul
regulament prevede posibilitatea de a pastra datele operationale cu caracter personal
pentru o perioadda mai lungd atunci cand acest lucru este strict necesar in scopuri
analitice si strategice, sub rezerva unor conditii clare si a unor garantii solide in
materie de protectie a datelor si intr-un cadru clar si sigur din punct de vedere juridic,
compatibil cu normele aplicabile ale Uniunii In materie de protectie a datelor. Avand
in vedere ca Eurojust prelucreazd, de asemenea, date administrative cu caracter
personal, prelucrarea unor astfel de date ar trebui sd facd obiectul normelor generale
din Regulamentul (UE) 2018/1725. Dispozitiile privind protectia datelor din prezentul
regulament nu afecteaza normele aplicabile privind admisibilitatea datelor cu caracter
personal ca probe in procedurile judiciare penale in instantd, cat si in etapele
anterioare. Datele prelucrate de Eurojust ar trebui stocate intr-o infrastructura
europeand de cloud, astfel incat sa se asigure treptat infrastructuri digitale si
capabilitati de cloud suverane.

Protectia drepturilor si libertdtilor persoanelor vizate impune o atribuire clarda a
responsabilitatilor pentru protectia datelor in temeiul prezentului regulament. Statele
membre ar trebui sa fie responsabile pentru exactitatea datelor pe care le-au transmis
catre Eurojust si care au fost prelucrate ca atare de catre Eurojust, pentru actualizarea
acestor date si pentru legalitatea transmiterii acelor date catre Eurojust. Eurojust ar
trebui sd fie responsabil pentru exactitatea datelor furnizate de alti furnizori de date
sau care rezulta din propriile analize sau activitati de colectare a datelor. Eurojust ar
trebui sd se asigure cad datele cu caracter personal sunt prelucrate In mod corect si
legal, colectate si prelucrate in scopuri specifice, adecvate, relevante si neexcesive in
raport cu aceste scopuri, cd nu sunt stocate mai mult decat este necesar si ca sunt
prelucrate intr-un mod care asigurd un nivel adecvat de securitate si confidentialitate.

In regulamentul de proceduri al Eurojust ar trebui si fie incluse garantii adecvate
pentru stocarea datelor operationale cu caracter personal in scopuri de arhivare in
interes public sau Tn scopuri statistice. Atunci cand datele operationale cu caracter
personal sunt transmise sau furnizate catre Eurojust de catre statul membru, autoritatea
competentd, membrul national sau corespondentul national pentru Eurojust ar trebui sa
aiba dreptul de a solicita rectificarea sau stergerea datelor respective in conformitate
cu dispozitiile aplicabile din prezentul regulament si din Regulamentul (UE)
2018/1725.

O persoand vizata ar trebui sa isi poata exercita dreptul de acces la datele operationale
cu caracter personal care o privesc si care sunt prelucrate de Eurojust, in conformitate
cu Regulamentul (UE) 2018/1725. O astfel de cerere poate fi adresatd la intervale
rezonabile, in mod gratuit, la Eurojust sau la autoritatea nationald de supraveghere
intr-un stat membru ales de persoana vizatd. Se pot aplica limitari ale dreptului de
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

acces in cazul in care divulgarea ar pune 1n pericol o investigatie in curs sau siguranta
unei persoane, in conformitate cu conditiile stabilite prin prezentul regulament si prin
Regulamentul (UE) 2018/1725. Accesul la datele operationale cu caracter personal in
cadrul Eurojust ar trebui sa fie strict limitat la membrii nationali, supleantii acestora,
expertii nationali detasati autorizati, utilizatorii desemnati ai sistemului national si
personalul autorizat al Eurojust, in limitele prevazute in prezentul regulament.

Persoana desemnatd drept responsabil cu protectia datelor in cadrul Eurojust ar trebui
sa detind cunostintele de specialitate necesare in ceea ce priveste legislatia si practicile
Tn materie de protectie a datelor, proportionale cu operatiunile de prelucrare a datelor
efectuate de Eurojust si cu nivelul de protectie necesar pentru datele cu caracter
personal prelucrate.

Pentru a facilita cooperarea dintre AEPD si autoritatile nationale de supraveghere,
AEPD si autoritatile nationale de supraveghere ar trebui sd se reuneascd periodic in
cadrul Comitetului european pentru protectia datelor, in conformitate cu normele
privind supravegherea coordonatd prevazute in Regulamentul (UE) 2018/1725, fara a
afecta independenta AEPD sau responsabilitatea sa de supraveghere a Eurojust in ceea
ce priveste protectia datelor.

Tn calitate de prim destinatar pe teritoriul Uniunii al datelor cu caracter personal
furnizate de tari terte sau organizatii internationale sau obtinute de la acestea, Eurojust
ar trebui sa fie responsabil de exactitatea acestor date si ar trebui sd ia toate masurile
rezonabile pentru a verifica exactitatea acestora Tn momentul primirii lor sau atunci
cand le pune la dispozitia altor autoritati. In cazuri exceptionale, Eurojust ar trebui si
poata prelungi termenele de stocare a datelor operationale cu caracter personal pentru
a-si atinge obiectivele, sub rezerva principiului limitarii scopului si in urma unei
analize atente a tuturor intereselor aflate in joc, inclusiv a celor ale persoanelor vizate,
si sub supravegherea AEPD. In temeiul cadrului juridic aplicabil privind protectia
datelor, Eurojust face obiectul normelor generale privind rdspunderea contractuala si
extracontractuala aplicabile institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii.

Eurojust ar trebui sd mentind relatii privilegiate cu Reteaua judiciara europeand in
materie penald, bazate pe consultare si complementaritate, in special prin intermediul
membrilor fiecarui birou national desemnat ca puncte de contact pentru Reteaua
judiciara europeanda. Complementaritatea dintre Reteaua judiciara europeand si
Eurojust ar trebui exercitatd in conformitate cu mandatele lor respective, Eurojust
avand competenta in cazurile complexe care implica infractiuni transfrontaliere grave
care necesitd o coordonare activa si, eventual, o strategie comund de urmdrire penala
intre mai multe jurisdictii. Un sistem de alocare a cazurilor intre Eurojust si Reteaua
judiciard europeand (RJE) ar trebui sd garanteze ca Eurojust isi concentreaza resursele
asupra celor mai complexe anchete transfrontaliere privind infractiuni grave,
caracterizate In special prin cercetdri sau urmadriri penale desfdsurate in paralel in
diferite state membre, conflicte de jurisdictie, implicarea a mai mult de doud cadre
juridice sau autoritdti judiciare, legdturi cu criminalitatea organizatd sau o urgenta
operationala exceptionald sau o importanta strategica la nivelul Uniunii.

Printre deciziile privind instituirea structurilor interne ale Eurojust, Consiliul de
administratie ar trebui sa stabileascd relatiile institutionale si administrative dintre
Eurojust si retelele pe care le gazduieste, in special retelele instituite prin
Deciziile 2002/494/JA1, 2007/845/JA1 si 2008/852/JAI ale Consiliului si prin
Concluziile Consiliului de instituire a Retelei judiciare europene 1n materie de
criminalitate organizata din 14 iunie 2024.
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Eurojust ar trebui sa stabileasca si sa mentind o cooperare stransa cu Europol, in
vederea asigurdrii exercitdrii coerente si coordonate a mandatelor respective si a
evitdrii suprapunerii eforturilor, precum si a crearii unui continuum intre informatiile
din domeniul asigurarii respectdrii legii si coordonarea judiciard, care sd permita
transpunerea rapidd a datelor operative in materie penala In cercetari si urmariri penale
oportune si bine coordonate. Combinatia dintre datele operative In materie penald si
capabilitatile analitice ale Europol si functiile de coordonare judiciara ale Eurojust
permite autoritdtilor competente sd detecteze mai rapid modelele infractionale
transfrontaliere si sa raspundd in mod eficace amenintérilor infractionale emergente.
Un acord de lucru, care face obiectul unei revizuiri periodice si este actualizat la
cererea Comisiei si in consultare cu aceasta, ar trebui sd stabileasca modalitatile
practice ale cooperarii respective si sd consolideze practicile de cooperare consacrate,
inclusiv modalitatile practice de acces reciproc indirect la informatiile detinute de
Eurojust si, respectiv, Europol prin intermediul unui sistem automatizat optimizat de
tip ,,rezultat pozitiv/negativ” (hit/no hit). Sistemul respectiv ar trebui optimizat prin
masuri tehnice de Tmbunatatire a capabilitatilor de verificare incrucisata. Ar trebui
prevazutd, de asemenea, posibilitatea de a institui platforme operationale comune cu
acordul autoritatilor nationale competente, precum si participarea reprezentantilor
Europol la reuniunile colegiului in care sunt discutate chestiuni de interes comun,
astfel Incat sd se intensifice discutiile operationale prin furnizarea de expertiza si
informatii suplimentare pentru deliberarile legate de cazuri. Orice acces al Europol la
datele detinute de Eurojust ar trebui sa fie limitat, prin mijloace tehnice, la informatiile
care fac obiectul mandatelor respective ale agentiilor in cauza ale Uniunii. Eurojust si
Europol ar trebui sd se informeze reciproc in permanentd cu privire la orice activitate
care implicd finantarea echipelor comune de ancheta.

Eurojust ar trebui sd stabileascd si sa mentina o relatie stransa cu EPPO, pe baza
cooperdrii reciproce in cadrul mandatelor si competentelor lor respective. Eurojust ar
trebui sa primeasca un mandat explicit de a oferi sprijin consolidat in cazurile care
intrd in sfera de competentd a EPPO, la cererea EPPO, in special in cazurile care
necesitd masuri de investigare sau alte forme de cooperare in statele membre care nu
participd la cooperarea consolidatd privind instituirea EPPO sau in cazurile care
implica tari terte sau care necesitd coordonarea dintre investigatiile efectuate de EPPO
si cele efectuate de autoritatile nationale competente ale statelor membre care nu
participa la EPPO. O coordonare mai stransa intre cele doud organisme ar trebui sa
contribuie la evitarea suprapunerii eforturilor, sd faciliteze cooperarea cu statele
membre neparticipante si cu tdrile terte si sd sprijine gestionarea cuprinzatoare a
cazurilor in cadrul investigatiilor cu o dimensiune transfrontaliera. Ar trebui prevazuta
participarea reprezentantilor EPPO la reuniunile colegiului in cadrul cérora sunt
discutate chestiuni de interes comun, astfel incit sd se consolideze coordonarea
operationalda si constientizarea reciproca. Sistemul automatizat de tip ,rezultat
pozitiv/negativ” intre Eurojust si EPPO ar trebui, de asemenea, optimizat prin masuri
tehnice de imbunatatire a schimbului de informatii. Eurojust ar trebui sa raporteze
EPPO, fara intarzieri nejustificate, orice comportament infractional cu privire la care
EPPO ar putea sa isi exercite competenta si ar trebui sa notifice acest lucru statelor
membre, cu exceptia cazului in care EPPO considera ca o astfel de notificare ar afecta
eficacitatea sau confidentialitatea investigatiilor sale. Modalitatile practice de
cooperare intre Eurojust si EPPO ar trebui stabilite intr-un acord de lucru, care ar
trebui sa faca obiectul unei revizuiri periodice.

Pentru a contribui la protectia efectiva a intereselor financiare ale Uniunii, Eurojust ar
trebui sd coopereze cu ceilalti actori antifraudd implicati in protectia intereselor
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financiare ale Uniunii, cum ar fi EPPO, Europol, OLAF, ACSB si Autoritatea vamala
a UE, pentru a aborda aspecte relevante pentru coordonarea activitatilor antifrauda,
cum ar fi facilitarea schimbului de informatii, desfasurarea de actiuni coordonate sau
comune, schimbul de informatii privind tendintele infractionale emergente in
activitatile care afecteazd interesele financiare ale Uniunii, schimbul de bune practici,
inclusiv aspecte legate de securitatea si dezvoltarea tehnologiei informatiei, stabilirea
de criterii pentru raportarea comund sau coordonarea activitatilor de formare sau
evolutiile generale privind arhitectura antifrauda a Uniunii. Fiind un actor relevant in
protejarea intereselor financiare ale Uniunii, Eurojust ar trebui sa participe activ la
astfel de activitati comune de cooperare.

Pentru a se asigura ca raportul care trebuie prezentat in fiecare an de catre Comisie in
temeiul articolului 325 alineatul (5) din TFUE include o imagine de ansamblu
cuprinzatoare a madsurilor luate pentru combaterea fraudei care aduce atingere
intereselor financiare ale Uniunii, Eurojust ar trebui sa contribuie la pregatirea
raportului respectiv. Aceastd contributie ar trebui sd acopere rezultatele obtinute si
activitatile desfasurate in acest scop de Eurojust.

Eurojust ar trebui sa fie Tn masurd sa facd schimb de date cu caracter personal cu
institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, in masura necesara ndeplinirii
sarcinilor sale cu respectarea deplind a protejdrii vietii private si a altor drepturi si
libertati fundamentale. Eurojust ar trebui s isi intareasca cooperarea cu autoritatile
competente din tarile terte si cu organele organizatiilor internationale, Tn temeiul unei
strategii de cooperare elaborate o datd la patru ani in consultare cu Comisia.
Acordurile de lucru dintre Eurojust si autoritdtile competente ale unei tari terte pot lua
forma unor acorduri de lucru strategice, care sunt independente de un acord
international incheiat de Uniune in temeiul articolului 218 din TFUE, dar care il
precedd adesea, sau a unor acorduri de punere in aplicare a unui astfel de acord
international. Dupa caz, angajamentele de cooperare cu implicatii financiare ar trebui
incluse in acordurile internationale incheiate de Uniune cu tari terte pentru a asigura
resurse adecvate pentru cooperarea operationald. Pentru a facilita cooperarea si a
consolida increderea reciproca cu partenerii internationali, ar trebui clarificat cadrul
juridic care reglementeaza detasarea magistratilor de legaturd in tari terte, inclusiv in
ceea ce priveste sarcinile lor, obligatiile in materie de protectie a datelor si conditiile in
care acestia pot face schimb de date operationale cu caracter personal cu autoritatile
competente din tara tertd. Atunci cand identificd o necesitate operationald de cooperare
cu o tard tertd sau cu o organizatie internationald, Eurojust ar trebui sa aiba
posibilitatea de a atrage atentia Comisiei asupra necesitatii unei decizii privind
caracterul adecvat al nivelului de protectie sau a unei recomandari de deschidere a
negocierilor privind un acord international in temeiul articolului 218 din TFUE.

Chiar si in absenta unui acord international, Eurojust ar trebui sa stabileasca si sa
mentina relatii operationale cu tarile terte considerate a fi de importantd strategica
pentru cooperarea judiciard, In special cu tarile candidate si potential candidate la
aderarea la UE, 1n cazul in care proiectele finantate de UE urmaéresc sa ofere sprijin si
asistentd operationald, initiind partenerii respectivi la metodele de cooperare judiciara
si de lucru ale UE. In acest scop, punctele de contact rezidente din tirile terte prioritare
ar trebui sa fie gdzduite de Eurojust pe baza unui acord de lucru si in urma numirii de
catre Consiliul de administratie, oferind canale fiabile si stabile pentru schimburile
judiciare si reducand intarzierile in tratarea cererilor de cooperare. Rolul acestor
puncte de contact este de a accelera, coordona sau facilita executarea cererilor de
cooperare judiciard, de a sprijini comunicarea si coordonarea dintre Eurojust, statele
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membre si autoritatile competente ale tarii terte in cauza si de a facilita participarea
acestor autoritati la reuniunile de coordonare si la echipele comune de ancheta
sprijinite de Eurojust. Accesul acestor puncte de contact la sistemul Eurojust de
gestionare a cazurilor ar trebui sa fie strict limitat la datele relevante pentru
indeplinirea functiilor lor, iar orice schimb de date operationale cu caracter personal ar
trebui sa aiba loc numai pe baza derogarilor pentru situatii specifice prevazute in
prezentul regulament. Ar trebui luate masuri organizatorice specifice pentru a se
asigura ca integrarea unor astfel de actori in cadrul Eurojust este insotitd de garantii
adecvate in materie de securitate a informatiilor si de protectie a datelor.

(50)  Ar trebui prevazuta participarea procurorilor de legatura detasati la Eurojust din tari

terte sau de la organizatii internationale la reuniunile colegiului in cadrul carora sunt
discutate chestiuni de interes comun, astfel Incat sd se consolideze relatiile
operationale si sa se faciliteze schimburile directe intre practicieni.

(51) Pentru a garanta autonomia si independenta deplind a Eurojust, agentiei ar trebui sa i

se acorde un buget autonom, cu venituri provenind in principal dintr-o contributie de
la bugetul general al Uniunii, mai putin in ceea ce priveste salariile si alte retributii ale
membrilor nationali, ale supleantilor si ale asistentilor, care sunt suportate de statul
membru. Procedura bugetard a Uniunii ar trebui sd se aplice in ceea ce priveste
contributia Uniunii si alte subventii de la bugetul general al Uniunii. Auditarea
conturilor ar trebui efectuatd de Curtea de Conturi si ar trebui aprobatd de Comisia
pentru control bugetar din cadrul Parlamentului European. Regulamentul (UE,
Euratom) 2024/2509 al Parlamentului European si al Consiliului®® ar trebui si se
aplice Eurojust.

(52)  Pentru a combate frauda, coruptia si alte activitati ilegale care aduc atingere intereselor

financiare ale Uniunii sau aspectele grave legate de Tndeplinirea sarcinilor profesionale
care constituie o abatere de la obligatiile functionarilor si ale celorlalti agenti ai
Uniunii de naturd sd conducad la proceduri disciplinare sau, dupa caz, penale,
Regulamentul (UE, Euratom) nr.883/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului®’, astfel cum a fost modificat, ar trebui sd se aplice Eurojust fara restrictii,
iar OLAF ar trebui sd poata efectua investigatii, inclusiv verificari si inspectii la fata
locului. In conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/1939, EPPO are competenta de a
investiga si urmari penal cazuri de fraudd si alte activitati ilegale care afecteaza
interesele financiare ale Uniunii, conform dispozitiilor Directivei (UE) 2017/1371 a
Parlamentului European si a Consiliului®®.

(53) Colegiul ar trebui sa beneficieze de consiliere de specialitate detaliata si cuprinzatoare

cu privire la drepturile fundamentale care pot fi afectate de activititile agentiei. In
acest scop, personalul Eurojust ar trebui s includa cel putin un expert responsabil de
sprijinirea Eurojust 1n garantarea respectdrii drepturilor fundamentale in toate

% Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 septembrie 2024

37

38

privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii (JO L, 2024/2509, 26.9.2024).
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifrauda (OLAF) si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr.1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului si a
Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1), astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (UE, Euratom) 2016/2030 al Parlamentului European si al Consiliului
(JO L 317, 23.11.2016, p. 1) si prin Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2223 al Parlamentului European si
al Consiliului (JO L 437, 28.12.2020, p. 49).

Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2017 privind combaterea
fraudelor indreptate Tmpotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace de drept penal (JO L 198,
28.7.2017, p. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).
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(54)

(55)

(56)

(57)

activitatile si sarcinile sale, In special in activititile sale operationale, inclusiv
schimbul de date cu caracter personal cu térile terte. Ar trebui sd fie posibila
desemnarea unui membru al personalului Eurojust care a beneficiat de formare
specializatd in dreptul si practica drepturilor fundamentale. Expertul desemnat
respectiv ar trebui sd coopereze indeaproape cu responsabilul cu protectia datelor, in
limitele competentelor lor respective. in masura in care este vorba despre chestiuni
legate de protectia datelor, responsabilitatea deplina ar trebui sa revina responsabilului
cu protectia datelor.

Pentru a spori transparenta si controlul democratic al Eurojust este necesar sd se
prevada un mecanism 1in temeiul articolului 85 alineatul (1) din TFUE pentru
evaluarea comund de cdtre Parlamentul European si parlamentele nationale a
activitatilor Eurojust. Aceastd evaluare ar trebui sd aibd loc 1n cadrul unei reuniuni
interparlamentare la nivel de comisii, cu participarea membrilor comisiilor competente
ale Parlamentului European si ale parlamentelor nationale, si ar trebui sd respecte pe
deplin independenta Eurojust in ceea ce priveste actiunile care trebuie intreprinse in
cazuri operationale specifice si In ceea ce priveste obligatia de discretie si
confidentialitate. Este oportun sa se evalueze periodic aplicarea prezentului
regulament. Tn termen de cel mult cinci ani de la intrarea in vigoare a prezentului
regulament si, ulterior, o data la cinci ani, Comisia ar trebui sd evalueze performanta
Eurojust in raport cu obiectivele, mandatul, sarcinile, guvernanta si amplasamentul
acestuia, inclusiv o evaluare o data la zece ani a masurii In care continuarea activitatii
agentiei ramane justificata.

Functionarea Eurojust ar trebui sd fie transparenta in conformitate cu articolul 15
alineatul (3) din TFUE. Consiliul de administratie ar trebui sa adopte dispozitii
specifice privind modul in care se garanteaza dreptul de acces public la documente.
Obligatia de transparentd ar trebui sd se aplice Eurojust intr-un mod care sd nu
pericliteze obligatia de confidentialitate in activitatea sa operationala. Anchetele
administrative efectuate de Ombudsmanul European ar trebui sd respecte aceasta
obligatie. Pentru a spori transparenta Eurojust fatd de cetatenii Uniunii si pentru a-si
consolida responsabilitatea, Eurojust ar trebui sa publice pe site-ul sau o listd a
membrilor Consiliului sau de administratie si ai Comitetului executiv si, dupd caz,
rezumate ale concluziilor reuniunilor Consiliului de administratie, respectand in
acelasi timp cerintele aplicabile in materie de protectie a datelor.

Dispozitiile necesare privind gazduirea Eurojust in Téarile de Jos, unde isi are sediul, si
normele specifice aplicabile personalului Eurojust si membrilor familiilor acestora ar
trebui sa fie stabilite intr-un acord privind sediul incheiat intre Eurojust si Regatul
Térilor de Jos. Avand in vedere cd prezentul regulament instituie un consiliu de
administratie care nu a fost prevazut in Regulamentul (UE) 2018/1727, acordul privind
sediul ar trebui modificat sau Inlocuit pentru a se asigura ca domeniul sau de aplicare
in ceea ce priveste persoanele 11 cuprinde pe membrii consiliului de administratie si
familiile acestora. Acelasi lucru ar trebui sa fie valabil, dupd caz, pentru punctele de
contact rezidente detasate din tari terte si familiilor acestora. Statul membru ar trebui
sa ofere cele mai bune conditii posibile pentru a asigura functionarea Eurojust,
inclusiv scolarizare multilingvd de orientare europeana si legdturi adecvate de
transport, astfel incat sa atraga resurse umane de inalta calitate dintr-o zona geografica
cat mai extinsa cu putinta.

Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume instituirea unei entitati
responsabile de sprijinirea si consolidarea coordonadrii si a cooperarii dintre autoritatile
judiciare din statele membre in legatura cu formele grave de criminalitate care
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(58)

(59)

(60)

(61)

afecteaza doud sau mai multe state membre sau care impun urmarirea penala pe baze
comune, nu poate fi realizat in mod satisfacator de catre statele membre dar, avand in
vedere amploarea si efectele actiunii, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii,
aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum
este definit la articolul 5 din TUE. In conformitate cu principiul proportionalitatii,
astfel cum este prevazut la articolul respectiv, prezentul regulament nu depaseste ceea
ce este necesar pentru realizarea obiectivului respectiv.

[in conformitate cu articolele 1 si 2 si cu Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului
Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la TUE
si la TFUE, si fara a aduce atingere articolului 4 din protocolul respectiv, Irlanda nu
participa la adoptarea prezentului regulament, acesta nu este obligatoriu pentru
respectivul stat membru si nu i se aplicid.] SAU [In conformitate cu articolul 3 din
Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de
libertate, securitate si justitie, anexat la TUE si la TFUE, Irlanda a notificat, prin
scrisoarea din [data], intentia sa de a participa la adoptarea si la aplicarea prezentului
regulament.]

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei,
anexat la TUE si la TFUE, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului
regulament, nu are obligatii in temeiul acestuia si nu face obiectul aplicarii sale.

AEPD a fost consultatd in conformitate cu articolul 42 din Regulamentul (UE)
2018/1725 si a emis un aviz la [data].

Prezentul regulament respectd pe deplin drepturile si libertdtile fundamentale si
principiile recunoscute in special de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, in special dreptul la protectia datelor cu caracter personal si dreptul la
respectarea vietii private, astfel cum sunt protejate de articolele 8 si, respectiv, 7 din
cartd, precum si de articolul 16 din TFUE, dreptul la o cale de atac efectiva si la un
proces echitabil in temeiul articolului 47 din carta, prezumtia de nevinovatie in temeiul
articolului 48 din carta si drepturile victimelor criminalitatii.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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3.

CAPITOLUL I

DISPOZITII GENERALE, OBIECTIVE SI SARCINI

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament instituie Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in
Materie de Justitie Penala (,,Eurojust”).

Eurojust, astfel cum a fost instituit prin prezentul regulament, inlocuieste agentia
instituita prin Regulamentul (UE) 2018/1727 si 11 succeda acesteia.

Prezentul regulament stabileste norme privind structura, functionarea, domeniul de
actiune si atributiile Eurojust.

Eurojust sprijind si consolideazd coordonarea si cooperarea dintre autoritatile
nationale de cercetare si urmarire penald In legatura cu formele grave de criminalitate
care intrd in sfera de competentd a Eurojust in conformitate cu articolul 5, Tn cazul in
care infractiunea respectiva afecteaza doud sau mai multe state membre sau necesita
urmdrirea penald pe baze comune, inclusiv atunci cand are repercusiuni la nivelul
Uniunii.

Articolul 2
Statut juridic
Eurojust este un organ al Uniunii si are personalitate juridica.

In fiecare dintre statele membre, Eurojust beneficiazi de cea mai extinsa capacitate
juridicd recunoscutd persoanelor juridice n temeiul dreptului intern. Acesta poate, in
special, sd achizitioneze sau sa instraineze bunuri mobile si imobile si sd se constituie
parte in proceduri judiciare.

Eurojust este reprezentat de un director administrativ.

Articolul 3
Sediu

Sediul Eurojust este la Haga, Tarile de Jos.

Articolul 4
Sarcini

Acesta indeplineste urmatoarele sarcini:

(@) acorda asistenta autoritatilor nationale competente si organelor competente ale
organizatiilor internationale in asigurarea celei mai bune coordondri posibile a
cercetarilor si urmadririlor penale, inclusiv prin facilitarea si sprijinirea emiterii
si executarii cererilor de cooperare judiciara in materie penala si a deciziilor
privind cooperarea judiciard in materie penald, in special a celor bazate pe
instrumentele de punere in aplicare a principiului recunoasterii reciproce;
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

@)

(h)

(i)

primeste, colecteaza, stocheaza, prelucreaza, analizeazd si face schimb de
informatii, inclusiv de date operationale cu caracter personal, In masura in care
acest lucru este necesar pentru indeplinirea sarcinilor sale, cu autoritatile
nationale competente ale statelor membre, cu institutiile, organele, oficiile si
agentiile Uniunii, cu tari terte, cu organizatii internationale si cu parti private
relevante, in conformitate cu prezentul regulament si cu normele aplicabile in
materie de protectie a datelor;

verificd Incrucisat informatiile stocate in bazele de date relevante pentru a
identifica legaturile dintre investigatiile transfrontaliere si informeaza in acest
sens statele membre in cauza sau, dupa caz, Parchetul European (EPPO);

colecteaza, pastreaza, analizeaza si stocheaza probe privind cele mai grave
infractiuni internationale si infractiunile conexe si faciliteaza schimbul de astfel
de probe cu autoritatile nationale competente ale statelor membre si ale tarilor
terte si cu organele competente ale instantelor penale internationale sau
punerea lor directd la dispozitia acestora;

sprijind autoritatile nationale competente in activitdtile care vizeaza urmarirea,
indisponibilizarea, confiscarea si recuperarea activelor provenite din savarsirea
de infractiuni in cazurile transfrontaliere, inclusiv confiscarea ulterioara
condamnarii si confiscarea care nu se bazeaza pe o hotdrare de condamnare in
cadrul procedurilor in materie penala;

sprijind autoritatile nationale competente ale statelor membre in stabilirea si
mentinerea unor relatii de cooperare cu tari terte si cu organizatii internationale
in vederea facilitdrii cooperdrii judiciare in materie penala;

coopereaza indeaproape cu organele, oficiile si agentiile Uniunii, in special:

I. cu Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a
Legii (Europol), inclusiv prin implicarea reciprocd si coordonarea
activitatilor operationale;

ii.  cu EPPO, prin sprijinirea investigatiilor sale pentru care sunt necesare
masuri de investigare sau orice altd forma de cooperare in statele membre
care nu participd la cooperarea consolidata in ceea ce priveste instituirea
EPPO® sau in tiri terte, precum si a cazurilor care necesiti coordonarea
dintre investigatiile efectuate de EPPO si cele efectuate de autoritatile
competente ale statelor membre care nu participa la EPPO, inclusiv prin
sprijinirea infiintarii de echipe comune de investigare;

lii.  cu alte organe, oficii si agentii ale Uniunii care, in limitele mandatelor
respective ale acestora, colectdnd informatii relevante pentru indeplinirea
sarcinilor Eurojust;

coopereaza cu retelele si organismele care isi desfasoard activitatea in
domeniul cooperdrii judiciare In materie penald, le coordoneaza si le sprijina,
inclusiv prin gazduirea acestora, dupa caz;

acorda asistentd autoritatilor nationale competente in ceea ce priveste
respectarea  drepturilor victimelor 1n contextul procedurilor penale
transfrontaliere;

39 Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului din 12 octombrie 2017 de punere n aplicare a unei forme de
cooperare consolidata in ceea ce priveste instituirea Parchetului European (Regulamentul EPPO) (JO L 283,
31.10.2017, p. 1).
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(]) colecteaza si analizeazd cunostinte specializate, in special prin examinarea
informatiilor stocate in sistemul Eurojust de gestionare a cazurilor si in
jurisprudenta nationald, internationald si a Uniunii relevanta, precum si prin
elaborarea de bune practici si furnizarea de consiliere in limitele mandatului
sau, dupa caz, in contextul centrelor de expertiza in materie penala (ECE) ale
Eurojust;

(k) furnizeaza institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii, la cerere,
constatari analitice si consiliere tehnica pe baza expertizei sale dobandite in
urma cazurilor tratate;

()  furnizeaza, daca este necesar, asistenta tehnica, operationala, analitica, juridica,
financiara si strategica in chestiuni care tin de mandatul sdu;

(m) coopereaza in mod structurat si periodic, inclusiv prin incheierea de acorduri de
lucru bilaterale sau multilaterale care reglementeaza modalitatile unei astfel de
cooperdri, cu actorii antifraudd implicati In protectia intereselor financiare ale
Uniunii, cum ar fi EPPO, Europol, OLAF, ACSB si Autoritatea vamala a UE.

Articolul 5
Competenta Eurojust

Eurojust are competentd 1n privinta urmatoarelor infractiuni, inclusiv in cazul in care
astfel de infractiuni sunt savarsite in legaturd cu activitati care au o dimensiune
hibrida sau fac parte din acestea:

(@) formele grave de criminalitate enumerate n anexa I,
(b) infractiunile care intrd in sfera de competenta a EPPO,;

(c) infractiunile savarsite pentru procurarea mijloacelor necesare comiterii, pentru
facilitarea sau sdvarsirea infractiunilor grave enumerate in anexa | sau pentru a
asigura impunitatea celor care comit astfel de infractiuni.

Eurojust actioneaza, la cererea unei autoritdti nationale competente, a unui organ
competent al unei organizatii internationale, a EPPO, in limitele competentei sale,
sau din proprie initiativa.

In ceea ce priveste alte forme de criminalitate decit cele enumerate in anexa |,
Eurojust poate sprijini cercetarile si urmadririle penale la cererea unei autoritati
nationale competente a statelor membre.

In ceea ce priveste infractiunile care intrd in sfera de competentd a EPPO, Eurojust
isi exercita competenta:

(@) 1in cazurile care implica state membre care nu participa la forma de cooperare
consolidatd in ceea ce priveste instituirea EPPO, la cererea statelor membre
respective sau a EPPO,;

(b) in cazurile In care sunt implicate state membre care participa la forma de
cooperare consolidatd in ceea ce priveste instituirea EPPO, atunci cand EPPO a
decis sa nu isi exercite competenta.

Eurojust are competenta de a asista EPPO si in cazurile care implica tari terte sau n
care este necesard coordonarea intre investigatiile efectuate de EPPO si investigatiile
efectuate de autoritatile competente ale statelor membre care nu participa la forma de
cooperare consolidata in ceea ce priveste instituirea EPPO.
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Eurojust poate oferi asistentd in ceea ce priveste cercetarile si urmaririle penale care
afecteaza:

(@ cel putin doua state membre;
(b) un stat membru, atunci cand cazul are repercusiuni la nivelul Uniunii;

(c) cel putin un stat membru si o tard tertd sau o organizatie internationald, cu
conditia sa se aplice oricare dintre urmatoarele conditii:

I. a fost adoptatd o decizie privind caracterul adecvat al nivelului de
protectie In conformitate cu articolul 36 din Directiva (UE) 2016/680 sau
a fost incheiat un acord international, un acord de cooperare sau un acord
de lucru cu tara tertd sau organizatia internationala respectiva,

ii. a fost desemnat un punct de contact in tara tertd sau in organizatia
internationala respectiva; sau

lii. exista un interes esential in furnizarea unei astfel de asistente;

(d) doua sau mai multe tari terte sau organizatii internationale, atunci cand cazul
poate avea repercusiuni la nivelul Uniunii, cu conditia sa fi fost adoptata o
decizie privind caracterul adecvat al nivelului de protectie in conformitate cu
articolul 36 din Directiva (UE) 2016/680, sa fi fost incheiat un acord
international, un acord de cooperare sau un acord de lucru cu fiecare dintre
acestea si sub rezerva aprobarii prealabile de catre colegiu.
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CAPITOLUL 11

ORGANIZAREA EUROJUST
SECTIUNEA |

STRUCTURA

Articolul 6
Structura Eurojust
Eurojust este format dintr-o structura de conducere si o structura operationala.
Structura de conducere cuprinde:
(@) un consiliu de administratie, care exercita functiile prevazute la articolul 10;
(b) un comitet executiv, care exercita functiile prevazute la articolul 13;

(¢) un director administrativ, caruia ii revin responsabilitatile prevazute la articolul
15.

Structura operationala cuprinde:
(@) membrii nationali, care exercitd competentele prevazute la articolul 18;

(b) colegiul, care exercitd competentele prevazute la articolul 20.

SECTIUNEA ||

CONSILIUL DE ADMINISTRATIE

Articolul 7
Componenta Consiliului de administratie

Consiliul de administratie este format din cate un reprezentant al fiecarui stat
membru si dintr-un reprezentant al Comisiei.

Consiliul de administratie include, de asemenea:
(@) presedintele Eurojust, fara drept de vot;
(b) directorul administrativ, fara drept de vot.

Fiecare membru al consiliului de administratie are un supleant. Membrul supleant il
reprezintd pe membrul titular atunci cand acesta lipseste. Nici membrul Consiliului
de administratie, nici supleantul acestuia care reprezintd un stat membru nu pot fi
membrul national sau orice alt membru al biroului national al statului membru
respectiv detasat la Eurojust.

Membrii Consiliului de administratie si supleantii acestora sunt numiti pe baza
expertizei lor Tn domeniul justitiei penale, tindnd seama de nivelul lor de vechime si
experientd relevantd, inclusiv in chestiuni de conducere, administrative si bugetare.
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Toate partile reprezentate in Consiliul de administratie depun eforturi pentru a reduce
la minimum rata de inlocuire a reprezentantilor, pentru a asigura continuitatea
activitatii consiliului. Toate partile urmaresc realizarea echilibrului de gen in cadrul
Consiliului de administratie.

Mandatul membrilor si al supleantilor acestora este de patru ani si poate fi reinnoit o
singura data.

Articolul 8
Presedintele Consiliului de administratie

Consiliul de administratie alege un presedinte si un vicepresedinte din randul
membrilor sdi cu drept de vot, cu o majoritate de douad treimi din membrii respectivi.
Vicepresedintele 1l inlocuieste in mod automat pe presedinte in cazul in care acesta
nu isi poate indeplini atributiile.

Durata mandatului presedintelui si al vicepresedintelui este de patru ani si poate fi
reinnoit o singura datd. Daca pe durata mandatului lor acestia inceteaza sa mai fie
membri ai Consiliului de administratie, mandatul lor expird automat la aceeasi data.

Articolul 9
Reuniunile Consiliului de administratie
Presedintele convoaca reuniunile Consiliului de administratie.

Presedintele si directorul administrativ al Eurojust participa la deliberari, fard drept
de vot.

Consiliul de administratie se reuneste in sedintd ordinara cel putin de doua ori pe an.
In plus, acesta se reuneste la initiativa presedintelui, la solicitarea Comisiei sau la
solicitarea a cel putin o treime dintre membrii sai.

Consiliul de administratie poate invita sa participe la sedintele sale, in calitate de
observator, orice persoana a carei opinie poate fi de interes.

In cazul in care este necesar, Consiliul de administratie poate organiza reuniuni
comune cu Consiliul de administratie al Europol.

Membrii Consiliului de administratie si supleantii acestora pot, sub rezerva
regulamentului de procedura al Consiliului de administratie, sa fie asistati la reuniuni
de consilieri sau experti.

In cazul in care pe ordinea de zi figureaza o chestiune de confidentialitate sau de
conflict de interese, Consiliul de administratie discutd si decide cu privire la
chestiunea respectiva fard prezenta membrului in cauzd. Normele detaliate de
aplicare a acestei dispozitii pot fi stabilite in regulamentul de procedura.

Articolul 10
Functiile Consiliului de administratie

Consiliul de administratie furnizeaza orientarile strategice pentru activitdtile Eurojust
si, Tn special:
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(@)
(b)
(©)
(d)
(€)

(f)
@)

(h)

(i)
@)
(k)
(1)
(m)
(n)
(0)
(p)
(@)

(r)

adoptd proiectul de document unic de programare al agentiei mentionat la
articolul 12, Tnainte de transmiterea acestuia Comisiei, spre avizare;

tinand seama de avizul Comisiei, adoptd documentul unic de programare cu o
majoritate de doud treimi din membrii cu drept de vot;

adoptd raportul anual de activitate consolidat si programul de lucru anual si
multianual;

adopta propriul regulament de procedura, precum si regulamentul de procedura
al Comitetului executiv;

adoptd norme de prevenire si gestionare a conflictelor de interese in ceea ce
priveste membrii sdi, membrii nationali $i membrii birourilor nationale;

adopta normele de securitate;

exercitd competentele de autoritate imputernicita sa faca numiri, conferite prin
Statutul functionarilor, si competentele de autoritate abilitatd sd incheie
contracte de munci, conferite prin Regimul aplicabil celorlalti agenti*® in ceea
ce priveste personalul Eurojust, in conformitate cu alineatul (2);

adopta normele de punere in aplicare a Statutului functionarilor si a Regimului
aplicabil celorlalti agenti, in conformitate cu articolul 110 alineatul (2) din
Statutul functionarilor;

numeste directorul administrativ si, daca este cazul, ii prelungeste mandatul sau
il demite din functie, in conformitate cu articolul 14;

numeste ofiteri de legatura detasati in tarile terte mentionate la articolul 61;

numeste si demite un contabil si un responsabil pentru protectia datelor care
actioneaza independent din punct de vedere functional in indeplinirea
atributiilor lor;

adoptd planul de securitate, planul de asigurare a continuitatii activitdtii si
planul de recuperare in caz de dezastru;

adopta o decizie de stabilire a normelor privind detasarea expertilor nationali la
Eurojust, mentionata la articolul 72;

adoptd, cu o majoritate de doud treimi din membrii cu drept de vot, bugetul
anual al Eurojust si exercitd alte functii bugetare in ceea ce priveste bugetul
Eurojust, Tn conformitate cu capitolul VI,

adopta normele financiare aplicabile Eurojust in conformitate cu articolul 69;

adopta strategia de cooperare mentionata la articolul 60, dupa consultarea
colegiului;

autorizeazd incheierea acordurilor de lucru in conformitate cu articolul 54
alineatul (3);

adopta decizii privind instituirea structurilor interne ale Eurojust si, daca este
necesar, privind modificarea acestora, ludnd in considerare nevoile asociate
activitatii Eurojust si avand in vedere buna gestiune bugetara;

40 Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului din 29 februarie 1968 de instituire a
Statutului functionarilor Comunitatilor Europene si a Regimului aplicabil celorlalti agenti ai acestor
comunitati, precum si a unor dispozitii speciale aplicabile temporar functionarilor Comisiei (JO L 56,
4.3.1968, p. 1).
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(s) adopta orice alta decizie neoperationala care nu este atribuitd in mod expres
Comitetului executiv sau directorului administrativ in conformitate cu
prezentul regulament.

2. Consiliul de administratie adopta, in conformitate cu articolul 110 alineatul (2) din
Statutul functionarilor, o decizie Iintemeiatd pe articolul 2 alineatul (1) din
Statutul functionarilor si pe articolul 6 din Regimul aplicabil celorlalti agenti, prin
care competentele relevante de autoritate imputernicita sa faca numiri sunt delegate
directorului administrativ si in care sunt definite conditiile in care aceasta delegare de
competente poate fi suspendata. Directorul administrativ este autorizat s subdelege
aceste competente.

3. In cazul in care anumite circumstante exceptionale impun acest lucru, Consiliul de
administratie poate, prin intermediul unei decizii adoptate cu o majoritate de doua
treimi din membrii sdi cu drept de vot, sd suspende temporar delegarea
competentelor autoritatii imputernicite sa faca numiri catre directorul administrativ si
subdelegarea competentelor respective de catre acesta si sa le exercite sau sa le
delege unuia dintre membrii sdi sau unui membru al personalului, altul decét
directorul administrativ.

Articolul 11
Regulile de vot ale Consiliului de administratie

1. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezentul regulament, Consiliul de
administratie ia decizii cu majoritatea membrilor sai cu drept de vot.

2. In cazul in care Comisia isi exprima profunda ingrijorare cu privire la o propunere de
decizie prezentata Consiliului de administratie cu privire la aspecte legate de
Regulamentul delegat (UE) 2019/715 al Comisiei** si de Statutul functionarilor si
Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene, Consiliul de administratie
amani adoptarea deciziei. In termen de 15zile, Consiliul de administratie o
reexamineaza si o adoptd, eventual cu modificari, in a doua lecturd, fie cu o
majoritate de doud treimi din membrii sdi cu drept de vot, inclusiv reprezentantul
Comisiei, fie cu 0 majoritate de patru cincimi din reprezentantii statelor membre.

3. Fiecare membru cu drept de vot dispune de un vot. In absenta unui membru cu drept
de vot, dreptul sau de vot poate fi exercitat de supleantul sau.

4. Presedintele participd la vot.
Presedintele si directorul administrativ al Eurojust nu participd la vot.

6. In cazul in care presedintele isi exprima profunda ingrijorare cu privire la o decizie
adoptatd in temeiul articolului 10 alineatul (1) literele (a), (c), (p) si (r), hotarand pe
baza unei decizii a colegiului adoptate prin consens, Consiliul de administratie
acordd atentie deplind acestor preocupari si, dupd caz, reexamineaza proiectul de
decizie Tnainte de a trece la adoptare.

4 Regulamentul delegat (UE) 2019/715 al Comisiei din 18 decembrie 2018 privind regulamentul financiar
cadru pentru organele instituite In temeiul TFUE si al Tratatului Euratom si mentionate la articolul 70 din
Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 122, 10.5.2019,

p. 1).
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Regulamentul de procedura al Consiliului de administratie stabileste in mod detaliat
modalitatile de vot, in special conditiile in care un membru poate actiona in numele
unui alt membru.

Articolul 12
Programarea anuala si multianuala

Pana la data de 30 noiembrie a fiecdrui an, Consiliul de administratie adoptd un
document unic de programare care contine programarea anuald si multianuala, pe
baza unui proiect pregatit de directorul administrativ si revizuit de Comitetul
executiv, tindnd seama de avizul Comisiei. Consiliul de administratie inainteaza
documentul de programare Parlamentului European, Consiliului si Comisiei.

Documentul de programare devine definitiv dupa adoptarea finald a bugetului
general al Uniunii si, daca este necesar, se modificd in consecinta.

Programul anual de lucru cuprinde obiective detaliate si rezultate preconizate,
inclusiv indicatori de performanta. Acesta contine, de asemenea, o descriere a
actiunilor care urmeaza sa fie finantate si informatii care indica resursele financiare
si umane alocate fiecarei actiuni, in conformitate cu principiile Intocmirii si
gestiondrii bugetului pe activitati. Programul de lucru anual trebuie sa fie conform cu
programul de lucru multianual mentionat la alineatul (4). Acesta indicd in mod clar
ce sarcini au fost adaugate, modificate sau anulate comparativ cu exercitiul financiar
anterior.

Consiliul de administratie modifica programul anual de activitate adoptat atunci cand
o noud atributie este incredintatd Eurojust. Orice modificare substantiald a
programului de lucru anual se adoptd prin aceeasi procedura ca si cea aplicabila
pentru adoptarea programului de lucru anual initial. Consiliul de administratie poate
delega directorului administrativ competenta de a aduce modificari nesubstantiale
programului anual de activitate.

Programul de lucru multianual stabileste programarea strategicd globald, inclusiv
obiectivele, strategia de cooperare cu autoritdtile tarilor terte si cu organele
organizatiilor internationale mentionate la articolul 60, rezultatele estimate si
indicatorii de performanta. Acesta stabileste, de asemenea, programarea resurselor,
inclusiv bugetul multianual si personalul. Programarea resurselor se actualizeaza
anual. Programarea strategicd se actualizeaza, daca este cazul, si in special pentru a
reflecta rezultatul evaluarii mentionate la articolul 74.

SECTIUNEA 11

COMITETUL EXECUTIV

Articolul 13
Comitetul executiv
Consiliul de administratie este asistat de un comitet executiv.
Comitetul executiv este prezidat de presedintele Eurojust.

Comitetul executiv:
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(@)
(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

pregateste deciziile care urmeaza sa fie adoptate de Consiliul de administratie
s monitorizeaza punerea in aplicare a deciziilor adoptate de acesta;

revizuieste proiectul de buget anual, proiectul de program anual de activitate si
proiectul de raport anual de activitate consolidat Tntocmit de directorul
administrativ;

se asigurd, impreund cu Consiliul de administratie, cd se da curs in mod
adecvat constatdrilor si recomandarilor rezultate din rapoartele de audit si
evaludrile interne sau externe, constatarilor investigatiilor efectuate de Oficiul
European de Lupti Antifraudi (OLAF)* si rezultatelor, inclusiv deciziilor
judiciare, investigatiilor efectuate de EPPO, in conformitate cu dreptul
aplicabil al Uniunii;

fara a aduce atingere responsabilitatilor directorului administrativ, i acorda
acestuia asistentd si consiliere in ceea ce priveste punerea in aplicare a
deciziilor Consiliului de administratie, pentru a consolida supravegherea
gestiondrii administrative si bugetare.

adopta rapoarte, documente de politica, orientdri in beneficiul autoritatilor
nationale competente si avize referitoare la activitatea Eurojust, sub rezerva
consultdrii prealabile a colegiului in cazuri exceptionale in care chestiunea are
o relevanta operationala esential;

indeplineste orice alte sarcini delegate de Consiliul de administratie.

Comitetul executiv adopta decizii administrative, inclusiv:

(@)

(b)
(©)
(d)

(€)

o strategie antifrauda proportionala cu riscurile de frauda, avand in vedere
costurile si beneficiile masurilor care trebuie puse in aplicare si bazatd pe un
proiect pregatit de directorul administrativ;

actiuni ca urmare a rapoartelor de audit, inclusiv a celor ale Autoritatii
Europene pentru Protectia Datelor (AEPD)*;

strategii privind relatiile cu institutiile Uniunii, planificarea bugetara si
negocierile, inclusiv in contextul cadrului financiar multianual,

confirmarea procurorilor de legaturd, precum si a punctelor de contact detasate
la Eurojust;

initierea negocierilor pentru incheierea acordurilor de lucru.

Atunci cand este necesar din motive de urgenta, Comitetul executiv poate adopta
decizii provizorii in numele Consiliului de administratie, in special in chestiuni
legate de gestionarea administrativa si bugetard, inclusiv suspendarea delegarii
competentelor de autoritate imputernicitd sd facd numiri. Aceste decizii sunt
prezentate Consiliului de administratie spre confirmare in cadrul urmatoarei sale
reuniunil.

42 Regulamentul (UE, EURATOM) nr.883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Lupta Antifrauda (OLAF) si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului si a
Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind
protectia persoanelor fizice In ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de catre institutiile,
organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
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10.

11.

Comitetul executiv este alcatuit din urmatorii membri cu drept de vot:

(@) presedintele Eurojust;

(b) vicepresedintele;

(c) doi membri numiti de Consiliul de administratie dintre membrii sdi cu drept de
vot;

(d) un reprezentant al Comisiei.

Directorul administrativ participa la reuniunile Comitetului executiv fara drept de vot
si poate delega participarea acestuia, daca este necesar.

Comitetul executiv poate invita, de asemenea, in calitate de observatori fara drept de
vot, alti participanti la anumite puncte de pe ordinea de zi.

Durata mandatului membrilor Consiliului de administratie care fac parte din
Comitetul executiv este de doi ani. Mandatul respectiv expird inainte de incheierea sa
in cazul in care membrul in cauza inceteaza sa mai fie membru al Consiliului de
administratie.

Comitetul executiv se reuneste cel putin o data pe lund. Acesta se reuneste, de
asemenea, la initiativa presedintelui sau la cererea membrilor sai.

Comitetul executiv ia deciziile cu majoritatea membrilor sai.

SECTIUNEA IV

DIRECTORUL ADMINISTRATIV

Articolul 14
Numirea, revocarea si prelungirea mandatului

Directorul administrativ este angajat ca agent temporar al Eurojust in temeiul
articolului 2 litera (a) din Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene.

Directorul administrativ este numit de Consiliul de administratie pe baza meritelor si
a competentelor atestate, dintr-o listd de candidati propusi de Comitetul executiv, in
urma unei proceduri de selectie deschise si transparente menite sa asigure cea mai
larga participare posibild a candidatilor si un echilibru de gen adecvat.

In scopul semndrii contractului directorului administrativ, Eurojust este reprezentat
de presedintele Consiliului de administratie.

Durata mandatului directorului administrativ este de cinci ani. Inainte de sfrsitul
acestei perioade, Comitetul executiv efectueaza o analizd care ia in considerare o
evaluare a performantelor directorului administrativ, precum si sarcinile si
provocdrile viitoare ale Eurojust.

La propunerea Comitetului executiv, care tine cont de evaluarea mentionatd la
alineatul (4), Consiliul de administratie poate prelungi mandatul directorului
administrativ o singura datd, cu cel mult cinci ani.

Un director administrativ al carui mandat a fost prelungit nu poate participa la o alta
procedura de selectie pentru acelasi post la incheierea perioadei totale de mandat.
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Directorul administrativ poate fi demis din functie numai printr-0 decizie a
Consiliului de administratie, la propunerea Comitetului executiv.

Consiliul de administratie adopta deciziile referitoare la numirea, la prelungirea
mandatului sau la demiterea din functie a directorului administrativ cu o majoritate
de doua treimi din membrii sai cu drept de vot.

Articolul 15
Sarcinile si responsabilititile directorului administrativ

Directorul administrativ gestioneazad Eurojust si raspunde in fata Consiliului de
administratie. In exercitarea atributiilor sale, directorul administrativ este asistat de
personalul Eurojust, in conformitate cu articolul 71.

Directorul administrativ isi Indeplineste sarcinile in mod independent, fara a solicita
sau primi instructiuni de la vreun guvern sau alt organism.

Directorul administrativ este reprezentantul legal al Eurojust.

Directorul administrativ rdspunde de punerea in aplicare a atributiilor acordate
Eurojust in temeiul prezentului regulament. In special, directorul administrativ este
responsabil pentru:

(@) asigurarea administrarii curente a Eurojust;

(b) punerea in aplicare a deciziilor adoptate de Consiliul de administratie si de
Comitetul executiv;

(c) asigurarea respectarii normelor financiare ale Eurojust;

(d) elaborarea proiectului de document unic de programare si prezentarea acestuia
Comitetului executiv spre revizuire si Consiliului de administratie spre
adoptare, dupa consultarea Comisiei;

(e) punerea in aplicare a documentului unic de programare si raportarea catre
Consiliul de administratie cu privire la punerea sa in aplicare;

(f) elaborarea raportului anual de activitate consolidat al Eurojust si prezentarea
acestuia Consiliului de administratie Tn vederea evaludrii si a adoptarii;

(g) sprijinirea presedintelui Consiliului de administratie in pregatirea reuniunilor
Consiliului de administratie si sprijinirea presedintelui Eurojust in pregétirea
reuniunilor Comitetului executiv si ale colegiului;

(h) elaborarea unui plan de actiune pentru a da curs constatarilor si recomandarilor
rezultate din rapoartele de audit si evaludrile interne sau externe, privind
constatdrile investigatiilor efectuate de OLAF si privind rezultatele, inclusiv
deciziile judiciare, ale investigatiilor efectuate de EPPO, in conformitate cu
dreptul aplicabil al Uniunii, si raportarea de doud ori pe an Comisiei si periodic
Consiliului de administratie si Comitetului executiv cu privire la progresele
inregistrate;

(i) protejarea intereselor financiare ale Uniunii prin aplicarea de masuri preventive
de combatere a fraudei, a coruptiei si a oricaror alte activitati ilegale, fara a
aduce atingere competentei OLAF si a EPPO, si, in cazul in care se constata
nereguli, prin recuperarea sumelor platite in mod necuvenit;
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(j) elaborarea unor strategii privind masurile antifrauda, sporirea eficientei si
realizarea de sinergii, a unei strategii privind cooperarea cu tarile terte sau cu
organizatiile internationale si a unei strategii privind gestionarea
organizationald si sistemele de control intern pentru Eurojust si prezentarea
acestora catre Consiliul de administratie spre aprobare;

(k) pregatirea proiectului de norme financiare aplicabile Eurojust in vederea
adoptarii de catre Consiliul de administratie;

(I) elaborarea proiectului de situatic a estimarilor de venituri si cheltuieli ale
Eurojust si executia bugetului acestuia in vederea adoptarii de catre Consiliul
de administratie;

(m) promovarea diversitatii si a echilibrului de gen in ceea ce priveste recrutarea
personalului Eurojust.

SECTIUNEA V

MEMBRII NATIONALI

Articolul 16
Statutul membrilor nationali

Eurojust are cate un membru national detasat de fiecare stat membru in conformitate
cu sistemul sdu juridic. Membrul national are locul de munca obisnuit la sediul
Eurojust.

Membrii nationali:

(@ sunt membri activi in cadrul parchetelor sau al magistraturii statelor lor
membre;

(b) detin calificarile necesare pentru numirea in cele mai inalte functii de la nivelul
parchetelor si al magistraturilor din statele lor membre respective si dispun de
experienta practica relevantd in ceea ce priveste sistemele juridice nationale sau
organismele internationale sau ale Uniunii relevante, precum si in ceea ce
priveste cooperarea judiciard internationala in materie penald; si

(c) au cel putin competentele mentionate la articolul 18 pentru a-si putea indeplini
sarcinile.

Mandatul membrilor nationali este de cinci ani si poate fi refnnoit o singura dati. In
cazul in care un membru supleant al membrului national nu este in masura sa
actioneze Tn numele unui membru national sau nu este 1n masurd sa inlocuiasca un
membru national, membrul national rdméne in functie la expirarea mandatului sau
pana la reinnoirea mandatului sau inlocuirea sa, cu acordul statului membru in cauza.

Fiecare membru national este sprijinit de un birou national, astfel cum se
mentioneaza la articolul 17.
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10.

11.

Articolul 17
Birourile nationale

Fiecare birou national este format din membrul national, cel putin un supleant al
membrului national si un asistent. Supleantul are locul de munca obisnuit la sediul
Eurojust. Tn cazul in care un stat membru decide astfel, asistentul poate avea locul de
munca obignuit n statul membru in cauza.

In conformitate cu dreptul intern aplicabil, supleantul are acelasi statut, aceleasi
competente si aceleasi drepturi de acces ca si membrul national. Supleantul poate
actiona Tn numele membrului national sau il poate inlocui pe acesta. Mandatul
supleantilor este de cinci ani si poate fi reinnoit o singura data.

Un asistent poate, de asemenea, actiona In numele membrului national sau il poate
inlocui pe acesta, daca are statutul mentionat la articolul 16 alineatul (2).

Membrul national poate fi asistat de supleanti sau asistenti suplimentari. Daca este
necesar si cu acordul colegiului, acestia pot avea locul de munca obisnuit la sediul
Eurojust. Statele membre instiinteaza presedintele Eurojust si Comisia cu privire la
numirea membrilor nationali, a supleantilor si a asistentilor.

Salariile si alte retributii ale membrilor nationali, ale supleantilor si ale asistentilor
sunt suportate de statul lor membru, fara a se aduce atingere articolului 24.

Fiecare birou national este sprijinit de cel putin un expert national detasat. Expertii
nationali detasati au statut de procuror, judecator sau reprezentant al autoritatii
judiciare cu competente echivalente cu cele ale unui procuror sau judecator in
temeiul dreptului intern al acestora.

Statele membre pot aloca personal suplimentar biroului national pentru misiuni
operationale pe termen scurt, inclusiv stagiari din cadrul Retelei Europene de
Formare Judiciara.

Expertii nationali detasati si alte categorii suplimentare de personal se subordoneaza
autoritdtii membrului national in exercitarea atributiilor legate de functiile
operationale ale Eurojust.

Birourile nationale sunt sprijinite de personalul autorizat al Eurojust. Numarul de
membri autorizati ai personalului Eurojust alocati fiecarui birou national si atributiile
lor de serviciu sunt stabilite de directorul administrativ dupa consultarea membrului
national.

Cel putin un membru al fiecarui birou national este desemnat ca punct de contact
pentru Reteaua Judiciard Europeanid** pentru a contribui la a se stabili daci o cerere
trebuie tratatd cu sprijinul Eurojust sau al Retelei Judiciare Europene.

Membrul national, membrul supleant, un asistent care are dreptul sa il inlocuiasca pe
membrul national sau un expert national detasat trebuie sa fie disponibili sa
primeasca si s prelucreze cererile urgente in orice moment, inclusiv 24 de ore pe zi,
sapte zile pe sdptamand, pentru a se asigura cd Eurojust este Tn mdsura sd isi
indeplineasca fara intarziere atributiile in cazuri urgente.

4 Decizia 2008/976/JAl a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind Reteaua Judiciard Europeana (JO L 348,

24.12.2008, p. 130).
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12.

In cazul in care membrii birourilor nationale actioneazia in cadrul functiilor
operationale ale Eurojust, cheltuielile relevante legate de activitatile respective sunt
considerate cheltuieli operationale.

Articolul 18

Competentele membrilor nationali

Membrii nationali au competenta:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

()
@)

(h)

()

(k)

de a deschide, a inregistra si a gestiona cazurile in sistemul Eurojust de
gestionare a cazurilor;

de a contacta, a consulta si a face schimb direct de informatii operationale si de
probe cu orice autoritate nationald competentd din statul lor membru, precum si
cu orice organ, oficiu sau agentie relevantd a Uniunii, inclusiv EPPO si
Europol,

de a contacta direct, a consulta si a face schimb de informatii operationale si de
probe cu autoritdtile nationale competente din tarile terte si cu organele
competente ale organizatiilor internationale, in conformitate cu angajamentele
internationale ale statului lor membru si cu normele de protectie a datelor;

de a facilita sau a sprijini in alt mod emiterea sau executarea oricaror cereri de
cooperare judiciard sau de recunoastere reciproca;

de a autoriza, pe baza tuturor informatiilor relevante disponibile, inclusiv, dupa
caz, pe baza contributiilor din partea responsabilului cu protectia datelor,
transferul de date operationale cu caracter personal necesare in scopul unei
investigatii specifice in care este implicat statul lor membru, in conformitate cu
articolele 94b, 94c si 94d din Regulamentul (UE) 2018/1725; in cazul n care
datele operationale cu caracter personal care urmeaza sa fie transferate au fost
furnizate de mai multe state membre in contextul investigatiei respective,
autorizatia este acordatd de fiecare membru national al tuturor statelor membre
care au furnizat datele respective;

de a organiza reuniuni de coordonare sau centre de coordonare;

de a participa la echipe comune de anchetd si, dupa caz, a initia sau facilita
constituirea si functionarea acestora, inclusiv prin semnarea de acorduri privind
JIT;

de a participa la platforme operationale comune, la ECE si la platforme de
coordonare judiciara;

dupd caz, de a participa la grupurile operative operationale si la reuniunile
operationale ale Europol;

de a solicita autoritdtilor nationale competente din statele lor membre sa
convina asupra instituirii unor mecanisme de coordonare, inclusiv a unor
platforme operationale comune, cu Europol, astfel cum se mentioneazd la
articolul 57 alineatul (5);

de a solicita autoritatilor nationale competente din statul lor membru sa
intreprinda o cercetare sau o urmarire penala pentru fapte specifice sau de a
intreprinde un act specific de procedura penald sau orice altd masura justificata
n scopul unei cercetari sau urmariri penale;
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() de a contribui la identificarea, prevenirea si solutionarea conflictelor de
competentd, inclusiv prin emiterea de avize motivate, prin invitarea
autoritatilor nationale competente sa accepte ca una dintre ele este cea mai n
masura sd conduca urmarirea penald si prin facilitarea transferului procedurilor.

Cu acordul autoritatii nationale competente si in conformitate cu dreptul intern,
membrii nationali pot:

(@) sa emita sau sa execute orice cerere de cooperare judiciara sau de recunoastere
reciproca, inclusiv:

I. sa dispuna, sa solicite sau sa execute masuri de investigare, astfel cum se
prevede in Directiva 2014/41/UE;

li.  sdemitd, sa solicite sau sa execute ordine de indisponibilizare, astfel cum
se prevede in Regulamentul (UE) 2018/1805;

iii. sa emitd un ordin european de divulgare a probelor electronice sau un
ordin european de pastrare a probelor electronice, astfel cum se prevede
in Regulamentul (UE) 2023/1543 al Parlamentului European si al
Consiliului*®;

(b) solicita birourilor lor nationale de recuperare a activelor sa furnizeze informatii
cu privire la instrumentele, produsele sau bunurile care fac sau ar putea face
obiectul unui ordin de indisponibilizare sau de confiscare si lua masuri
imediate pana la emiterea unui ordin de indisponibilizare, astfel cum se
prevede Tn Directiva (UE) 2024/1260%,

In cazurile urgente in care nu este posibil si se contacteze autoritatea nationald
competentd in timp util, membrii nationali au competenta de a lua masurile
mentionate la alineatul (2) In conformitate cu dreptul lor intern. Acestia informeaza
autoritatea nationala competentd, fara intarzieri nejustificate, cu privire la orice
masuri luate Tn temeiul prezentului alineat.

Tn cazul in care, in temeiul dreptului intern, competentele mentionate la alineatele (2)
st (3) sunt conferite unei alte autoritati nationale competente, membrul national poate
solicita autoritatii respective sa emita sau sa execute masura In cauza.

Fara a aduce atingere alineatelor (1) si (2), statele membre pot acorda competente
suplimentare membrilor nationali In scopul exercitarii atributiilor care le revin in
temeiul prezentului regulament. Statele membre respective instiinteazd Comisia si
colegiul cu privire la aceste competente.

Membrii nationali au acces sau pot obtine fara intarzieri nejustificate, in conformitate
cu dreptul lor intern, informatiile cuprinse in urmatoarele registre ale statului lor
membru:

(@) cazierele judiciare;
(b) registrele privind persoanele arestate;

(c) registrele privind cercetarile;

4 Regulamentul (UE) 2023/1543 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 iulie 2023 privind ordinul

46

european de divulgare a probelor electronice si ordinul european de pastrare a probelor electronice in cadrul
procedurilor penale si pentru executarea pedepselor privative de libertate in urma unor proceduri penale
(JO L 191, 28.7.2023, p. 118).

Directiva (UE) 2024/1260 a Parlamentului European si a Consiliului din 24 aprilie 2024 privind recuperarea
si confiscarea activelor (JO L, 2024/1260, 2.5.2024).
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(d)
(€)
(f)

(9)

registrele ADN, registrele amprentelor digitale si registrele de inmatriculare a
vehiculelor, daca sunt relevante pentru anchetele penale;

ECRIS in conformitate cu articolul 14 alineatele (1) si (4) din Regulamentul
(UE) 2019/816 al Parlamentului European si al Consiliului*’;

registrele centralizate de conturi bancare si sistemele de extragere a datelor
instituite in temeiul Directivei (UE) 2019/1153 a Parlamentului European si a
Consiliului®®;

alte registre ale autoritatilor publice, in cazul in care aceste informatii sunt
necesare pentru indeplinirea atributiilor care le revin in temeiul prezentului
regulament.

SECTIUNEA VI

COLEGIUL

Articolul 19

Componenta colegiului

Colegiul este alcdtuit din toti membrii nationali.

Membrii colegiului pot fi asistati de consilieri sau experti.

Articolul 20

Atributiile si functiile colegiului

Colegiul este responsabil de functiile operationale ale Eurojust si actioneaza in
deplind independenta.

Tn special, colegiul:

(a)

(b)

faciliteaza identificarea procedurilor conexe, inclusiv solicitind membrilor
nationali sd verifice daca exista anchete paralele sau actiuni de urmarire penala
privind fapte sau infractiuni similare in curs in statele lor membre respective;

identifica aspectele transversale si cele mai bune practici in chestiuni
operationale, solicitdnd, daca este necesar, membrilor nationali sd ia legatura
cu punctele nationale de contact relevante ale retelelor judiciare sau cu alte
autoritdti nationale competente;

47 Regulamentul (UE) 2019/816 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 aprilie 2019 de stabilire a

48

unui sistem centralizat pentru determinarea statelor membre care detin informatii privind condamndrile
resortisantilor tarilor terte si ale apatrizilor (ECRIS-TCN), destinat sd completeze sistemul european de
informatii cu privire la cazierele judiciare, si de modificare a Regulamentului (UE) 2018/1726 (JO L 135,
22.5.2019, p. 1).

Directiva (UE) 2019/1153 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 iunie 2019 de stabilire a
normelor de facilitare a utilizarii informatiilor financiare si de alt tip In scopul prevenirii, depistarii,
investigarii sau urmaririi penale a anumitor infractiuni si de abrogare a Deciziei 2000/642/JAI a Consiliului
(JO L 186, 11.7.2019, p. 12).
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(©)

(d)

(e)
(f)
(9)

solicitd directorului administrativ sa pregateasca analize privind impactul
jurisprudentei internationale, a Uniunii si nationale asupra aspectelor
operationale;

furnizeazd contributii operationale Comitetului executiv pentru definirea
prioritdtilor in cooperare cu tarile terte si pentru documentele operationale
pentru care Europol solicita contributia Eurojust;

solicita Comitetului executiv sa instituie ECE in conformitate cu articolul 31 si
platforme de coordonare judiciara in conformitate cu articolul 27,

la cererea Comitetului executiv sau a Consiliului de administratie, ofera
consiliere cu privire la aspecte care sunt direct legate de aspectele operationale;

adoptd normele de punere in aplicare necesare pentru indeplinirea functiilor
sale.

Colegiul ia deciziile operationale, inclusiv cu privire la:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

deschiderea, inregistrarea si gestionarea cazurilor din proprie initiativa in
sistemul Eurojust de gestionare a cazurilor, pe baza informatiilor furnizate de
unul sau mai multe state membre sau pe baza informatiilor primite de la o tara
tertd, de la o organizatie internationala sau de la orice organ, oficiu sau agentie
a Uniunii, in special Europol si EPPO, sau elaborate de personalul Eurojust;

in contextul cazurilor din proprie initiativa deschise in temeiul literei (a),
transmiterea catre autorititile nationale competente ale statelor membre 1n
cauza a informatiilor relevante pentru initierea, extinderea sau desfasurarea
investigatiilor si urmaririlor penale care ar putea intra in sfera lor de
competenta;

in contextul cazurilor din proprie initiativa deschise in temeiul literei (a),
organizarea unei reuniuni de coordonare in cazul in care colegiul considera ca
este necesar un angajament direct intre autoritdtile nationale competente ale
statelor membre in cauza pentru a asigura coordonarea eficace a cercetdrilor si
urmaririlor penale ale acestora;

evaluarea masurii in care un caz care implicd un stat membru are repercusiuni
la nivelul Uniunii in sensul articolului 5 alineatul (6) litera (b);

stabilirea faptului dacad exista un interes esential In furnizarea de asistenta in
cazurile care implica cel putin un stat membru si o tara terta sau o organizatie
internationald, in conformitate cu articolul 5 alineatul (5) litera (c) punctul (iii);

aprobarea cererilor de cooperare prezentate de tari terte sau de organizatii
internationale care intra sub incidenta articolului 5 alineatul (6) litera (d);

Articolul 21
Reuniunile colegiului

Presedintele convoaca reuniunile colegiului.

Colegiul se reuneste cel putin o datad pe lund. Acesta se reuneste, de asemenea, la
initiativa presedintelui sau la cererea a cel putin o treime din membrii sai.

Directorul administrativ si personalul autorizat al Eurojust sunt invitati sa participe la
reuniunile colegiului, dupa caz, fara drept de vot.

37



RO

Colegiul invita reprezentanti ai EPPO si ai Europol sd participe la reuniunile sale,
fara drept de vot, atunci cand se discuta chestiuni de interes comun. De asemenea,
colegiul poate invita reprezentanti ai organismelor Uniunii, procurori de legatura
detasati la Eurojust, puncte de contact detasate la Eurojust si alte autoritati nationale
sau internationale competente, dupd caz, fara drept de vot.

Colegiul poate invita la reuniunile sale orice altd persoana a carei opinie poate
prezenta interes, in calitate de observator.

Articolul 22
Regulile de vot ale colegiului

Colegiul depune eforturi pentru a-si adopta deciziile prin consens. In cazul in care nu
se poate ajunge la un consens, colegiul isi adopta deciziile cu majoritatea membrilor
sdi, fara Intarzieri nejustificate.

Fiecare membru national dispune de un vot. In absenta unui membru cu drept de vot,
supleantul are dreptul de a exercita dreptul de vot, cu respectarea conditiilor stabilite
la articolul 17 alineatul (2). In absenta supleantului, asistentul are dreptul de a
exercita dreptul de vot, cu respectarea conditiilor stabilite la articolul 17 alineatul (3).

Articolul 23
Presedintele si vicepresedintele Eurojust

Colegiul alege cu o majoritate de doud treimi din membrii sai un presedinte si un
vicepresedinte dintre membrii nationali. Daca dupa al doilea tur de scrutin nu poate fi
intrunitd o majoritate de doud treimi, vicepresedintele este ales cu majoritatea simpla
a membrilor colegiului, In timp ce pentru alegerea presedintelui rdmane necesara
majoritatea de doua treimi.

Presedintele isi exercita functiile in numele colegiului. Presedintele:
(@) reprezinta Eurojust in relatiile institutionale externe;

(b) convoaca si prezideaza reuniunile colegiului si ale Comitetului executiv si
informeaza colegiul cu privire la orice chestiune care prezintd interes pentru
acesta;

(c) conduce activitatea colegiului;
(d) participa la reuniunile Consiliului de administratie fara drept de vot;
(e) exercita orice alta functie stabilitd in Regulamentul sau de procedura.

Vicepresedintele exercitd functiile prevazute la alineatul (2) pe care presedintele i le
incredinteaza si il inlocuieste pe presedinte n cazul in care acesta din urma se afla in
imposibilitatea de a-si exercita atributiile. In exercitarea atributiilor lor specifice,
presedintele si vicepresedintele sunt asistati de personalul Eurojust.

Durata mandatului presedintelui si a vicepresedintelui este de patru ani; acesta poate
fi refnnoit o singurd data.

Atunci cand un membru national este ales presedinte sau vicepresedinte al Eurojust,
mandatul sau este prelungit pentru a se asigura cd isi poate indeplini functia de
presedinte sau vicepresedinte.
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In cazul in care presedintele sau vicepresedintele nu mai indeplineste conditiile
cerute pentru exercitarea atributiilor sale, acesta poate fi destituit de colegiu, care
hotaraste la propunerea unei treimi din membrii sdi. Decizia se adopta in baza unei
majoritdti de doud treimi din membrii colegiului, excluzdnd presedintele sau
vicepresedintele in cauza.

Atunci cand un membru national este ales presedinte al Eurojust, statul membru in
cauza poate detasa o altd persoana calificata corespunzator pentru a consolida biroul
national pe durata mandatului respectivei persoane in functia de presedinte. Un stat
membru care decide sa detaseze o astfel de persoand are dreptul sd solicite
compensatii in conformitate cu articolul 24.

Articolul 24
Mecanismul de compensatii pentru alegerea in functia de presedinte

Statul membru al carui membru national este ales presedinte are dreptul la
despagubiri in sensul articolului 23 alineatul (7), in conformitate cu mecanismul
instituit de Consiliu prin intermediul actelor de punere in aplicare.

Compensatiile se acorda oricarui stat membru In cazul in care:
(@) membrul sdu national a fost ales in functia de presedinte;

(b) statul membru respectiv solicitd compensatii din partea colegiului si furnizeaza
0 justificare pentru necesitatea de a consolida biroul national din cauza cresterii
volumului de lucru.

Compensatia acordata este egala cu 50 % din salariul national al persoanei detasate.
Compensatiile pentru cheltuielile de intretinere si alte cheltuieli conexe sunt acordate
pe o bazd comparativda cu cele prevazute pentru functionarii Uniunii sau alti
functionari detasati in strainatate.

Costurile mecanismului de compensatii sunt suportate din bugetul Eurojust.

39

RO



CAPITOLUL 11
ASPECTE OPERATIONALE
SECTIUNEA |

FACILITAREA COOPERARII SI COORDONARII JUDICIARE

Articolul 25
Sprijin pentru cercetarile si urmaririle penale transfrontaliere

1. Eurojust sprijind si consolideazd cooperarea dintre autoritatile competente ale statelor
membre, tarile terte si organele competente ale organizatiilor internationale si asigura
cea mai buna coordonare posibila a cercetarilor si a urmaririlor penale, 1n special prin
furnizarea de sprijin operational, analitic si strategic.

2. Tn sensul alineatului (1), Eurojust poate, in special:

(@) sa organizeze si sa faciliteze reuniunile de coordonare si centrele de coordonare
si sa furnizeze sprijinul logistic necesar, inclusiv traducerea si interpretarea;

(b) sa faciliteze si sd sprijine emiterea, transmiterea si executarea cererilor de
cooperare judiciard si a instrumentelor de recunoastere reciprocd, in special
prin:

I. consilierea cu privire la instrumentele adecvate si la cerintele legale
aplicabile;

Ii.  sprijinirea elaborarii, a transmiterii si a monitorizarii cererilor;

iii. facilitarea contactelor cu autoritatile nationale competente ale statelor
membre si cu autoritatile competente ale tarilor terte si cu organele

competente ale organizatiilor internationale si, dupd caz, cu partile
private;

iv. identificarea unor solutii alternative in caz de refuz al executérii cererilor;

V.  acordarea de asistentd in cazul unor cereri concurente sau contradictorii
de cooperare judiciard, inclusiv al mandatelor europene de arestare emise
in conformitate cu Decizia-cadru 2002/584/JAl a Consiliului*®, de
exemplu prin emiterea de avize motivate;

(c) sa contribuie la prevenirea, identificarea si solutionarea conflictelor de
competenta dintre autoritdtile nationale competente, inclusiv prin:

I. identificarea procedurilor paralele sau conexe;

Ii.  furnizarea de consiliere juridica, inclusiv in ceea ce priveste aplicarea
principiului non bis in idem;

lii. emiterea de avize motivate fara caracter obligatoriu sau de recomandari
privind solutionarea unor astfel de conflicte;

49 Decizia-cadru 2002/584/JAI a Consiliului din 13 iunie 2002 privind mandatul european de arestare si

procedurile de predare intre statele membre (JO L 190, 18.7.2002, p. 1) astfel cum a fost modificata de
Decizia-cadru 2009/299/JAI a Consiliului din 26 februarie 2009, (JO L 81, 27.3.2009, p. 24).
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iv. invitarea autoritatilor competente sa accepte ca una dintre ele este
jurisdictia cea mai Tn masura sd se ocupe de urmadrirea penala;

v.  facilitarea transferului de proceduri.

(d) sa faciliteze si sa sprijine schimbul de informatii intre autoritatile nationale
competente si organele competente ale organizatiilor internationale;

(e) sa verifice incrucisat, in conformitate cu prezentul regulament, informatiile
continute in bazele de date relevante pentru a identifica legdturile dintre
investigatiile transfrontaliere si pentru a sprijini astfel de investigatii;

(f) sa faciliteze si sa sprijine urmarirea, indisponibilizarea, confiscarea si
recuperarea transfrontaliera a activelor provenite din sdvarsirea de infractiuni
in cazurile transfrontaliere, inclusiv in ceea ce priveste confiscarea ulterioara
condamnarii si confiscarea care nu se bazeaza pe o hotarare de condamnare in
cadrul procedurilor in materie penala;

(g) sa solicite Europol sa ofere sprijin, inclusiv prin analize operationale in cadrul
unei anchete penale specifice in curs, pe baza datelor privind anchetele
furnizate de Eurojust sau de statele membre.

Autoritdtile nationale competente informeazd Eurojust, la cerere, cu privire la
rezultatul procedurilor pentru care au beneficiat de asistentda in temeiul prezentului
articol, inclusiv, daca sunt disponibile, hotararile judecétoresti relevante si orice
masuri ulterioare adoptate.

Eurojust sprijind punerea in aplicare a prezentului articol prin intermediul
personalului sdu autorizat, actiondnd sub conducerea membrilor nationali in
conformitate cu prezentul regulament.

Articolul 26
Sprijin pentru echipele comune de ancheta

Eurojust oferd sprijin operational, tehnic, analitic, juridic si financiar echipelor
comune de ancheta (JIT), inclusiv prin:

(@) consilierea cu privire la oportunitatea si cerintele legale pentru constituirea unei
echipe comune de ancheta, inclusiv posibila participare a Europol;

(b) acordarea de asistenta la elaborarea si negocierea acordurilor de instituire a
echipelor comune de ancheta;

(c) consiliere cu privire la strategiile de urmarire penala si la punerea in aplicare a
actiunilor operationale.

Rolurile si statutul membrilor nationali si ale altor membri ai birourilor nationale din
cadrul unei echipe comune de ancheta sunt stabilite prin acordul de constituire a JIT.

Tn cazul Tn care acordul de constituire a unei JIT prevede acest lucru, personalul
Eurojust poate participa la activititile JIT respective, in conditiile prevazute de
acesta, inclusiv in ceea ce priveste regimul de raspundere aplicabil.

Personalul Eurojust poate, in limitele dreptului statelor membre in care opereaza o
echipd comund de ancheta, sd asiste la activitatile acesteia si la schimbul de
informatii dintre membrii sai.
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5. Informatiile obtinute de personalul autorizat al Eurojust in cursul participarii sale la o
echipd comund de anchetd sunt prelucrate de Eurojust, cu acordul si sub
responsabilitatea statului membru care le-a furnizat, in conditiile prevazute de
prezentul regulament.

6. Eurojust sprijind Reteaua de experti nationali privind echipele comune de ancheta
(reteaua JIT) prin intermediul personalului sau, in special prin:

(@) organizarea reuniunilor si a activitatilor sale de formare;
(b) colectarea si analizarea evaluarilor echipelor comune de ancheta individuale;

(c) gestionarea sprijinului financiar acordat de Eurojust echipelor comune de
ancheta;

(d) 1indeplinirea sarcinilor atribuite Secretariatului retelei JIT 1in temeiul
Regulamentului (UE) 2023/969 al Parlamentului European si al Consiliului®®.

7. Sprijinul financiar al Eurojust se acordd in conformitate cu Regulamentul (UE,
Euratom) 2024/2509 si poate include utilizarea unor forme simplificate de finantare,
inclusiv sume forfetare, costuri unitare si finantare forfetara. Eurojust poate rambursa
sau acoperi direct cheltuielile necesare pentru constituirea si functionarea echipelor
comune de anchetd, inclusiv costurile legate de deplasare, cazare, interpretare,
traducere, activitati de coordonare, echipamente si sprijin operational.

Articolul 27
Platformele de coordonare judiciara

1. La cererea a doua sau mai multe state membre sau din proprie initiativa, cu acordul
statelor membre in cauza, Eurojust poate institui platforme de coordonare judiciard
pentru a sprijini anchete sau urmadriri penale transfrontaliere deosebit de complexe
sau pentru a consolida cooperarea in ceea ce priveste abordarea formelor specifice de
criminalitate grava.

2. Platformele de coordonare judiciard sunt alcdtuite din reprezentanti ai autoritatilor
nationale competente ale statelor membre in cauza, inclusiv membri ai birourilor
nationale, si sunt sprijinite de personalul autorizat al Eurojust.

3. Pot fi invitati sd participe reprezentanti ai agentiilor, organelor, oficiilor Uniunii si ai
altor actori internationali relevanti din domeniul justitiei, precum si ai tarilor terte si
al organizatiilor internationale, sub rezerva acordului autoritatilor nationale
competente in cauza.

4. Eurojust ofera sprijin operational, tehnic, analitic, juridic si financiar platformelor de
coordonare judiciard. De asemenea, ofera sprijinul logistic necesar, inclusiv spatii si
instrumente de comunicare securizata.

5. in special, platformele de coordonare judiciara:

(@ faciliteaza schimbul de informatii si de probe relevante pentru autoritatile
judiciare, inclusiv n sprijinul elaborarii si al punerii in aplicare a unei strategii
comune de urmarire penala;

%0 Regulamentul (UE) 2023/969 al Parlamentului European si al Consiliului din 10 mai 2023 de instituire a unei
platforme de colaborare pentru sprijinirea functiondrii echipelor comune de anchetd si de modificare a
Regulamentului (UE) 2018/1726 (JO L 132, 17.5.2023, p. 1).
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(b) furnizeaza Eurojust informatii in scopul analizei operationale in conformitate
cu prezentul regulament;

(c) ofera asistentd specializata autoritatilor nationale competente, inclusiv, dupa
caz, cu sprijinul ECE-urilor mentionate la articolul 31.

Informatiile prelucrate in cadrul unei platforme de coordonare judiciard sunt tratate
in conformitate cu prezentul regulament si sunt stocate si prelucrate in sistemul de
gestionare a cazurilor mentionat la articolul 41.

SECTIUNEA 1

ACTIVITATI OPERATIONALE DIN PROPRIE INITIATIVA

Articolul 28
Initiativa proprie

In absenta unei cereri din partea autorititilor nationale competente sau a EPPO,
Eurojust poate desfasura activitati operationale din proprie initiativa, in conformitate
cu prezentul regulament, pe baza informatiilor furnizate de statele membre, de tarile
terte, de organizatiile internationale, de institutiile, organele, oficiile si agentiile
Uniunii sau de parti private sau obtinute din surse aflate la dispozitia publicului, in
legaturd cu cercetari sau urmdriri penale, Tn curs sau potentiale, care implica
infractiuni grave care intrd in sfera de competenta a Eurojust in conformitate cu
prezentul regulament.

Atunci cand Eurojust actioneaza din proprie initiativd, membrii nationali pot,
motivandu-si decizia, sa solicite autoritatilor competente din statele lor membre:

(@) saintreprinda o cercetare sau urmarire penala a unor anumite fapte specifice;

(b) sd accepte ca una dintre autoritati poate fi mai in masurd sa desfasoare o
cercetare sau sa urmareasca penal anumite fapte specifice;

(c) sa extinda domeniul de aplicare al cercetarilor pentru a include alte state
membre sau tari terte care nu au fost implicate initial;

(d) sa acorde prioritate unei cereri de cooperare judiciara in cazul unor cereri
contradictorii sau concurente;

(e) sa autorizeze, dupd caz, verificarea incrucisatd a bazelor de date relevante,
pentru a identifica legaturile dintre cazuri;

(f) sa asigure coordonarea intre autoritdtile competente ale statelor membre in
cauza;

(9) sa solicite sprijin operational sau analitic din partea Europol in conformitate cu
articolul 57;

(h)  sa constituie o echipa comuna de ancheta;
(i) sadispund masuri de cercetare speciale;
(j)  satransmitda Eurojust informatiile necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale;

(k) sa dispuna orice alta masura justificata in scopul cercetarii sau urmaririi penale.
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De asemenea, membrii nationali pot:

(@) sa informeze autoritatile nationale competente cu privire la cercetarile sau
urmaririle penale care pot avea repercusiuni la nivelul Uniunii sau care pot
afecta alte state membre decat cele direct vizate;

(b) sa transmita autoritatilor nationale competente informatii relevante pentru
initierea, extinderea sau desfdsurarea cercetdrilor si urmaririlor penale care
intrd in sfera de competentd a Eurojust;

(c) sa emitd avize motivate 1n legatura cu cazuri specifice si le transmite statelor
membre In cauza;

(d) sa emitd sau sa execute cereri de cooperare judiciard in cazuri urgente in
conformitate cu prezentul regulament.

In cazul in care apar obstacole in ceea ce priveste cererile de cooperare judiciara sau
deciziile privind cooperarea judiciara dintre doud sau mai multe state membre,
inclusiv cele bazate pe instrumentele de punere Tn aplicare a principiului
recunoasterii reciproce, si in cazul in care aceste obstacole nu pot fi solutionate prin
consultare intre autoritatile competente in cauza, membrii nationali pot emite, din
proprie initiativa sau la cererea autoritatilor nationale competente in cauza, un aviz
motivat cu privire la caz.

Autoritdtile nationale competente ale statelor membre in cauzad raspund, fara
intarzieri nejustificate, cererilor formulate de membrii nationali in temeiul alineatului
(2) si avizelor motivate mentionate la alineatele (3) si (4). Acestea pot refuza sa
respecte astfel de solicitari sau pot sa nu dea curs unor astfel de avize in cazul in care
conformarea ar afecta Tn mod negativ interesele nationale esentiale in materie de
securitate, ar pune in pericol succesul unei anchete sau al unei urmariri penale in curs
sau ar pune in pericol siguranta unei persoane.

Pe baza informatiilor mentionate la alineatul (1) si in sensul alineatului (2),
personalul autorizat al Eurojust poate compila, analiza si transmite informatii
operationale relevante membrilor nationali sau colegiului in vederea unor actiuni
ulterioare adecvate. In acest scop, personalul autorizat al Eurojust poate stoca si
analiza temporar date cu caracter personal in sistemul de gestionare a cazurilor
exclusiv in scopul de a permite membrului national sau colegiului sa stabileasca daca
astfel de date sunt relevante pentru sarcinile Eurojust si daca ar trebui deschis un caz
in sistemul de gestionare a cazurilor. Aceste date pot fi pastrate pentru o perioada de
maximum sase luni Intr-un mediu securizat si controlat furnizat de Eurojust in acest
scop, sub rezerva unor garantii adecvate, substantial echivalente cu cele identificate
pentru sistemul de gestionare a cazurilor. In cazul in care, in mod exceptional,
membrul national sau colegiul nu a reusit sa faca aceastd constatare in termenul
respectiv, termenul poate fi prelungit o singura data cu o perioadd suplimentara de
maximum sase luni.

Personalul Eurojust poate, de asemenea, sd pregateascd avize motivate in sensul
alineatelor (3) si (4) si sd le transmitd membrilor nationali sau colegiului pentru
actiuni ulterioare adecvate.

Autoritatilor nationale competente ale statelor membre in cauzd le revine
responsabilitatea de a decide cu privire la orice actiune care urmeaza sa fie
intreprinsd ca urmare a activitatilor Eurojust desfasurate in temeiul prezentului
articol, in conformitate cu dreptul intern si cu dreptul Uniunii aplicabile.
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Articolul 29
Pastrarea, analiza si stocarea probelor

Pentru a sprijini actiunea statelor membre de combatere a celor mai grave infractiuni
internationale si a infractiunilor conexe, Eurojust, in conformitate cu prezentul
regulament, dezvoltd si mentine capacitatea de a colecta, pastra, analiza si stoca
probe si informatii care pot fi utilizate ca probe in legaturd cu infractiunile
respective.

La cererea colegiului sau a Comisiei, Eurojust poate, in cazuri justificate in mod
corespunzdtor, sa extinda capacitatile mentionate la alineatul (1) la alte forme de
criminalitate grava care intrd In sfera sa de competentd, in conformitate cu prezentul
regulament, cu conditia ca acest lucru sa fie esential pentru a sprijini cercetari si
urmdriri penale specifice in legaturd cu care a fost instituitd o echipd comund de
ancheta sau o platforma de coordonare judiciara.

Tn sensul alineatului (1), Eurojust poate primi, n conformitate cu prezentul
regulament, probe din partea autoritatilor nationale competente ale statelor membre
si ale tarilor terte, precum si din partea organelor competente ale instantelor penale
internationale. De asemenea, Eurojust poate colecta informatii relevante care pot fi
utilizate ca probe de la agentiile, organele si oficiile Uniunii, de la organizatii
internationale, de la parti private si din surse aflate la dispozitia publicului.

Eurojust faciliteazd schimbul securizat si prompt de informatii si probe mentionat la
alineatul (1) intre autoritatile nationale competente ale statelor membre si ale tarilor
terte, precum si intre organele competente ale instantelor penale internationale sau,
dupa caz si in conformitate cu prezentul regulament, pune aceste informatii si probe
direct la dispozitia acestora.

Tn sensul prezentului articol, Eurojust, prin intermediul personalului autorizat:

(@) sprijind autoritatile nationale si internationale competente in transmiterea
probelor cétre Eurojust si colecteazd informatii din surse aflate la dispozitia
publicului;

(b) sprijind autoritatile nationale si internationale competente in cercetdrile si
urmadririle lor penale, inclusiv prin identificarea lacunelor in materie de probe si
a anchetelor paralele si prin consilierea cu privire la strategiile de urmarire
penald; si

(c) coopereaza indeaproape cu Europol, in cadrul mandatelor lor respective, pentru
a identifica legaturile dintre informatiile prelucrate de ambele agentii, inclusiv
prin pregatirea de rapoarte analitice comune, dupa caz.

Articolul 30
Pastrarea cunostintelor

Personalul autorizat al Eurojust pastreaza, analizeaza si, dupa caz, face schimb de
cunostinte operationale legate de cooperarea judiciara in materie penald, inclusiv de
cunostinte rezultate din cazurile Eurojust, din Reteaua judiciara europeand si din
experienta punctelor de contact ale altor retele si organisme relevante active in
domeniul cooperarii judiciare Tn materie penala.
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Eurojust identifica aspectele transversale si cele mai bune practici In cooperarea
judiciara in materie penald si elaboreaza instrumente, inclusiv orientdri, documente
de politica si analize ale cazurilor, pentru a-i sprijini pe practicieni in cercetdrile si
urmaririle penale transfrontaliere.

Eurojust poate compila si analiza, inclusiv prin utilizarea de instrumente
automatizate, jurisprudenta nationald si a Uniunii relevantd pentru cooperarea
judiciara in materie penald, inclusiv cu privire la admisibilitatea probelor.

Articolul 31
Centrele de expertiza Eurojust in materie penala (ECE)

Eurojust poate institui centre ECE ca structuri interne specializate pentru a oferi
sprijin strategic, analitic si operational birourilor nationale, autoritatilor nationale
competente si altor parti interesate relevante in combaterea formelor prioritare de
criminalitate la nivelul Uniunii si in abordarea aspectelor transversale ale cooperarii
judiciare In materie penala.

Un centru ECE este coordonat de personalul Eurojust, care decide, dupa consultarea
membrilor birourilor nationale asociate cu ECE relevant, cu privire la stabilirea
prioritatii activitatilor si a rezultatelor. Acesti membri pot solicita, de asemenea,
sprijinul ECE 1in activitatile analitice si operationale. Retelele judiciare si alte
organisme ale practicienilor nationali pot contribui, de asemenea, la activitatea
centrelor.

Reprezentantii altor agentii, organe, oficii ale Uniunii, precum si alte parti interesate
relevante pot fi invitati sa participe la lucrdrile unui ECE, dupa caz, pentru
indeplinirea sarcinilor lor respective.

Colegiul, directorul administrativ sau Comisia poate solicita infiintarea unei ECE.
Comitetul executiv evalueaza valoarea adaugatd operationald si implicatiile
financiare ale unei astfel de cereri si prezinta evaluarea Consiliului de administratie,
care decide in conformitate cu articolul 10 alineatul (1) litera (r).

SECTIUNEA 111

FORME SUPLIMENTARE DE SPRIJIN OPERATIONAL

Articolul 32

Punct de contact pentru tari terte si organizatii internationale in sensul Regulamentului

(UE) 2019/816

Tn indeplinirea rolului sau de punct de contact pentru tirile terte si organizatiile
internationale in scopul identificdrii statelor membre care detin informatii privind
cazierele judiciare ale unui resortisant al unei tari terte in temeiul articolului 17 din
Regulamentul (UE) 2019/816, Eurojust asigura tratarea eficienta si sigurd a cererilor
si a actiunilor subsecvente acestora, astfel cum se mentioneaza in regulamentul
respectiv, in conformitate cu normele aplicabile privind protectia datelor. In acest
scop, Comisia stabileste masuri organizatorice si tehnice adecvate pentru prelucrarea,
prioritizarea si monitorizarea unor astfel de cereri.
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La stabilirea madsurilor mentionate la alineatul (1), procedura prevazutd Ila
articolul 17 din Regulamentul (UE) 2019/816 se efectueaza prin mijloace electronice.

Articolul 33

Asistenta in ceea ce priveste victimele criminalitatii in cadrul procedurilor penale

transfrontaliere

Eurojust acordd asistenta autoritatilor de cercetare si urmarire penald in ceea ce priveste
respectarea drepturilor victimelor in cadrul anchetelor penale transfrontaliere. Tn special, la
cererea autoritatilor nationale competente de cercetare si urmarire penala din statele membre,
Eurojust poate:

(@) sa acorde asistenta pentru facilitarea identificarii victimelor in cazurile care
implica un numar mare de victime;

(b) sa ofere consiliere autoritatilor nationale competente cu privire la drepturile
victimelor de a participa la procedurile penale in temeiul dreptului intern sau al
dreptului Uniunii in cazurile transfrontaliere;

(c) sa acorde asistentad autoritatilor nationale competente in ceea ce priveste
accesul victimelor la despagubiri si la restituirea bunurilor, inclusiv a bunurilor
care fac obiectul masurilor de indisponibilizare sau de confiscare;

(d) sa ofere orice asistentd suplimentard in legatura cu drepturile victimelor in
cadrul procedurilor penale transfrontaliere, In limitele competentei sale in
conformitate cu prezentul regulament.

Articolul 34

Implicarea Platformei multidisciplinare europene impotriva amenintarilor infractionale

RO

(EMPACT)

Eurojust sprijind Europol in pregatirea produselor analitice privind securitatea
internd, inclusiv analiza strategicd, evaluarea amenintdrilor, raportul privind
tendintele si informarile situationale, n special pentru a oferi asistentd Consiliului si
Comisiei in stabilirea prioritatilor strategice, de politica si operationale ale Uniunii
pentru combaterea criminalitdtii grave.

Eurojust asista Europol in punerea in aplicare operationala a prioritatilor Uniunii in
combaterea criminalitdtii grave, in special prin sprijinirea participarii autoritatilor
judiciare la EMPACT.

In coordonare cu Europol, Eurojust poate oferi sprijin operational, analitic, juridic,
administrativ si logistic pentru activitatile conduse de statele membre n cadrul
EMPACT. Un astfel de sprijin poate include facilitarea schimbului de informatii
intre autoritatile competente in cauza.

Acest sprijin se limiteaza la activitdtile conduse de autoritdtile judiciare sau care
implica astfel de autoritati. Modalitétile practice de coordonare intre Europol si
Eurojust 1n acest context sunt stabilite Tn acordul de lucru incheiat intre cele doud
agentii, astfel cum se mentioneaza la articolul 57.
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SECTIUNEA 1V

SCHIMBUL DE INFORMATII CU AUTORITATILE NATIONALE COMPETENTE DIN

STATELE MEMBRE

Articolul 35
Sistemul national de coordonare Eurojust

Fiecare stat membru instituie un sistem national de coordonare Eurojust pentru a
sprijini activitatea membrului national al statului sdu membru si pentru a asigura
coordonarea intre biroul national si autoritatile nationale competente ale statului
membru respectiv.

Sistemul national de coordonare Eurojust include punctele de contact ale retelelor cu
care Eurojust intretine relatii in temeiul articolului 56, corespondentii nationali
pentru chestiuni legate de terorism si orice altd autoritate judiciara relevanta.

Fiecare stat membru poate numi un corespondent national pentru Eurojust care sa
actioneze 1n calitate de coordonator al membrilor sistemului national de coordonare
Eurojust la nivel national.

Fiecare stat membru desemneaza o autoritate nationala competentd in calitate de
corespondent national al Eurojust pe probleme legate de terorism. Respectivul
corespondent national pe probleme legate de terorism este o autoritate judiciara sau o
alta autoritate competenta. In cazul in care sistemul juridic national impune acest
lucru, un stat membru poate desemna mai multe autoritdti nationale competente in
calitate de corespondent national al Eurojust pe probleme legate de terorism.
Corespondentul national pe probleme legate de terorism are acces la toate
informatiile relevante in conformitate cu articolul 37. Corespondentul national are
competenta de a colecta astfel de informatii si de a le transmite catre Eurojust, in
conformitate cu dreptul intern si cu dreptul Uniunii, In special cu dreptul procesual
penal intern si cu normele aplicabile in materie de protectie a datelor.

In special, membrii sistemului national de coordonare Eurojust:

(e) se asigura ca informatiile referitoare la statul membru in cauza in conformitate
cu articolul 37 sunt transmise sistemului de gestionare a cazurilor mentionat la
articolul 41 intr-un mod eficient si fiabil;

(@) acorda asistenta membrului national in identificarea autoritatilor competente
pentru executarea cererilor de cooperare judiciard si a deciziilor privind
cooperarea judiciard, inclusiv a celor bazate pe instrumentele de punere in
aplicare a principiului recunoasterii reciproce;

(b) informeaza membrul national cu privire la reuniunile in cadrul cérora sunt
discutate chestiuni operationale relevante pentru Eurojust si il invita sa
participe la aceste reuniuni;

(c) mentine o legatura stransa cu unitatea nationala Europol;

(d) sensibilizeaza autoritatile de cercetare si urmarire penala din statul lor membru
cu privire la sprijinul pe care Eurojust il poate oferi in cazurile transfrontaliere;

(e) transmit catre Eurojust jurisprudenta nationala relevanta pentru cooperarea
judiciara in materie penald, inclusiv cu privire la admisibilitatea probelor;
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(f) aduc in atentia Eurojust aspecte transversale si bune practici in cooperarea
judiciara in materie penald, cu scopul de a contribui la pastrarea de catre
Eurojust a cunostintelor in conformitate cu articolul 30 si de a participa la
activitatea ECE in conformitate cu articolul 31.

Membrul national se intdlneste periodic cu membrii sistemului national de
coordonare Eurojust din statul sdu membru. Membrul national organizeaza, in
special, reuniuni periodice specifice cu punctele de contact ale fiecarei retele
mentionate la alineatul (2), pentru a aborda aspectele care intrd in sfera de
competentd a retelei respective si pentru a asigura o coordonare eficace Intre biroul
national si autoritatile nationale competente relevante.

Pentru indeplinirea obiectivelor mentionate la alineatul (5), persoanele mentionate la
alineatul (2), in masura 1n care actioneazd in calitate de autorititi nationale
competente, sunt conectate la sistemul informatic descentralizat mentionat la
articolul 40.

Personalul autorizat al Eurojust poate asista la punerea Tn aplicare a prezentului
articol.

Articolul 36
Schimburi de informatii cu statele membre si intre membrii nationali

Autoritatile competente din statele membre si Eurojust fac schimb de orice informatii
necesare indeplinirii sarcinilor acestuia, in temeiul articolelor 4 si 25, precum si in
conformitate cu normele aplicabile de protectie a datelor. Acestea includ cel putin
informatiile prevazute la alineatele (4), (5) si (6) de la prezentul articol.

Transmiterea informatiilor catre Eurojust se interpreteaza ca o cerere de asistentd a
Eurojust in cazul respectiv numai dacd se prevede astfel de cdtre o autoritate
competenta.

Membrii nationali schimba toate informatiile necesare pentru indeplinirea sarcinilor
Eurojust, intre ei si cu autorititile nationale competente, fara autorizatie prealabila. in
special, autoritatile nationale competente 1si informeaza prompt membrii nationali
despre un caz care 11 priveste.

Autoritatile nationale competente 1si informeazda membrii nationali despre
constituirea de echipe comune de anchetd si despre rezultatele activitatii acestor
echipe.

Autoritatile nationale competente isi informeaza membrii nationali, fara intarzieri
nejustificate, cu privire la orice caz care afecteaza cel putin trei state membre In mod
direct si pentru care au fost transmise catre cel putin doua state membre cereri de
cooperare judiciara sau decizii privind cooperarea judiciard, inclusiv cereri si decizii
bazate pe instrumentele de punere in aplicare a principiului recunoasterii reciproce, si
daca este indeplinita cel putin una dintre conditiile urméatoare:

(@) infractiunea in cauza este pasibila in statul membru solicitant sau emitent de o
pedeapsa cu inchisoarea sau o masura de sigurantd privativa de libertate pentru
o perioada de cel mult cinci sau sase ani, in functie de decizia statului membru
in cauza, inclusa in urmatoarea lista:

I. trafic de fiinte umane;
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ii. abuz sexual sau exploatare sexuald, inclusiv pornografie infantila si
ademenirea copiilor Tn scopuri sexuale;

iii.  trafic de droguri;

Iv. trafic ilicit de arme de foc, parti sau componente ale acestora, sau munitii
sau explozivi;

V.  coruptie;
vi. infractiuni impotriva intereselor financiare ale Uniunii;
vii. falsificarea banilor sau a altor mijloace de plata;
viii. activitati de spalare de bani;
IX. infractiuni informatice;
(b) exista indicii concrete ca este implicat un grup infractional organizat;

(c) exista indicii ca respectivul caz poate avea o dimensiune transfrontalierd grava
sau poate avea repercusiuni la nivelul Uniunii ori cd ar putea afecta alte state
membre decét cele direct implicate.

Autoritatile nationale competente 1si informeaza membrii nationali cu privire la:
(@) cazurile in care au aparut sau risca sa apara conflicte de jurisdictie;

(b) livrari supravegheate care afecteaza cel putin trei tari, dintre care cel putin doua
sunt state membre;

(c) dificultati sau refuzuri repetate privind executarea cererilor de cooperare
judiciara si a deciziilor privind cooperarea judiciara, inclusiv a cererilor si
deciziilor bazate pe instrumentele de punere n aplicare a principiului
recunoasterii reciproce.

Autoritatile nationale competente nu sunt obligate, sa furnizeze informatii Intr-un caz
anume, dacd acest lucru ar leza interesele nationale fundamentale in materie de
securitate sau ar pune in pericol siguranta persoanelor.

Prezentul articol nu aduce atingere conditiilor prevazute in acordurile sau intelegerile
bilaterale sau multilaterale intre statele membre si tdrile terte, inclusiv oricaror
conditii stabilite de tari terte privind utilizarea informatiilor, odata ce acestea au fost
furnizate.

Prezentul articol nu aduce atingere altor obligatii in materie de transmitere a
informatiilor catre Eurojust.

Autoritatile nationale competente nu sunt obligate sa transmitd informatiile
mentionate in prezentul articol daca astfel de informatii au fost deja transmise cétre
Eurojust in conformitate cu alte dispozitii ale prezentului regulament.

Articolul 37
Schimbul de informatii privind cazurile de terorism

In ceea ce priveste infractiunile de terorism, autorititile nationale competente isi
informeazad membrii nationali cu privire la orice cercetari penale in curs sau
incheiate, supravegheate de autoritatile judiciare, de indatd ce cazul este inaintat
autoritatilor judiciare in conformitate cu dreptul intern, in special cu dreptul
procesual penal intern, precum si cu privire la orice urmariri penale si proceduri
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judiciare in curs sau incheiate, precum si orice hotdrari judecatoresti privind
infractiunile de terorism. Obligatia respectivd se aplicd tuturor cercetdrilor penale
legate de infractiuni de terorism, indiferent daca existd sau nu o legatura cunoscuta
cu un alt stat membru sau cu o tard tertd, cu exceptia cazului in care, datorita
circumstantelor sale specifice, cercetarea penald nu afecteaza in mod clar decat un
singur stat membru.

2. Alineatul (1) nu se aplica in cazul in care:

(@) schimbul de informatii ar pune in pericol o cercetare in curs sau siguranta unei
persoane; Sau

(b) schimbul de informatii ar fi contrar intereselor esentiale in materie de securitate
ale statului membru 1n cauza.

3. In sensul prezentului articol, infractiuni de terorism inseamnd infractiunile
mentionate in Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului European si a Consiliului®®,

4. Informatiile transmise in conformitate cu alineatul (1) includ datele operationale cu
caracter personal si datele fara caracter personal stabilite Tn anexa III. Astfel de
informatii pot include date cu caracter personal in conformitate cu anexa III
alineatul (4), insa numai daca astfel de date cu caracter personal sunt detinute de
autoritatile nationale competente sau pot fi comunicate acestora in conformitate cu
dreptul intern si dacd transmiterea datelor respective este necesara pentru
identificarea fiabila a unei persoane vizate in temeiul articolului 44 alineatul (5).

5. In cazul situatiei mentionate la alineatul (2), autorititile nationale competente isi
informeaza membrii nationali cu privire la orice modificare a informatiilor transmise
in temeiul alineatului (1), fara intarzieri nejustificate si, daca este posibil, nu mai
tarziu de 10 zile lucratoare dupa modificarea respectiva.

6. Autoritatea nationald competentd nu este obligatd sa transmitd astfel de informatii
daca acestea au fost deja transmise catre Eurojust.

7. Autoritatea nationald competentd poate solicita in orice etapa sprijinul Eurojust in
cadrul masurilor ulterioare cu privire la legdturile identificate pe baza informatiilor
furnizate in temeiul prezentului articol.

Articolul 38
Informatii furnizate de Eurojust autoritatilor nationale competente

1. Eurojust furnizeaza autoritdtilor nationale competente, farda intarzieri nejustificate,
informatii privind rezultatele prelucrarii informatiilor, inclusiv privind existenta unor
legaturi cu cazuri deja stocate in sistemul de gestionare a cazurilor. Respectivele
informatii pot include date cu caracter personal.

2. In cazul in care autoritatea nationali competenti soliciti Eurojust si ii furnizeze
informatii intr-un anumit termen, Eurojust transmite acele informatii in termenul
respectiv.

51 Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului European si a Consiliului din 15 martie 2017 privind combaterea
terorismului si de inlocuire a Deciziei-cadru 2002/475/JAl a Consiliului si de modificare a
Deciziei 2005/671/JAl a Consiliului (JO L 88, 31.3.2017, p. 6).
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Articolul 39

Schimburi de informatii operationale intre personalul autorizat al Eurojust si statele
membre

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezentul regulament, schimburile de
informatii operationale dintre Eurojust si autoritatile competente ale statelor membre
au loc prin intermediul membrilor nationali, in conformitate cu normele privind
gestionarea informatiilor in sistemul de gestionare a cazurilor prevazute la
articolul 42.

Tn cazul in care schimburile de informatii operationale dintre Eurojust si autoritatile
competente ale statelor membre au loc prin intermediul membrilor nationali 1n
conformitate cu alineatul (1), un membru national poate, de la caz la caz, sa
autorizeze unul sau mai multi membri ai personalului autorizat al Eurojust, sub
supravegherea si responsabilitatea lor, sa facd schimb de informatii operationale
direct cu autorititile competente ale statului lor membru, dacd acest lucru este
necesar pentru indeplinirea sarcinilor Eurojust in temeiul prezentului regulament.

In cazul in care personalul autorizat al Eurojust actioneaza in temeiul alineatului (2),
astfel de schimburi se efectueaza prin intermediul sistemului informatic
descentralizat mentionat la articolul 40, cu exceptia cazului in care se aplicd
articolul 40 alineatul (2). Membrul national in cauza ramane responsabil pentru
continutul informatiilor care fac obiectul schimbului si pentru prelucrarea ulterioard a
acestora n sistemul de gestionare a cazurilor in conformitate cu articolul 42
alineatul (1).

Articolul 40

Comunicarea digitala securizata si schimbul de date intre autorititile nationale
competente si Eurojust

Comunicarea dintre autoritdtile nationale competente si Eurojust in temeiul
prezentului regulament se efectueaza prin intermediul unei retele de sisteme
informatice si de puncte de acces e-Codex interoperabile care functioneaza sub
responsabilitatea si gestionarea individuald a fiecarui stat membru si a Eurojust,
permitdnd schimbul transfrontalier securizat si fiabil de informatii (denumitd in
continuare ,,sistemul informatic descentralizat”). Sistemul de gestionare a cazurilor
mentionat la articolul 41 este conectat cu sistemul informatic descentralizat.

Tn cazul in care schimbul de informatii in conformitate cu alineatul (1) nu este
posibil, de exemplu din cauza indisponibilitatii sistemului informatic descentralizat, a
naturii materialelor transmise, a limitarilor tehnice, cum ar fi volumul datelor,
constrangerile juridice legate de admisibilitatea ca probe a datelor solicitate ori
cerintele criminalistice aplicabile datelor solicitate, sau din cauza unor circumstante
exceptionale, transmiterea se efectueaza prin cele mai potrivite mijloace alternative,
tindndu-se seama de necesitatea de a se asigura un schimb de informatii care este
rapid, sigur si fiabil si permite destinatarului sa stabileasca autenticitatea.

Autoritatile nationale competente transmit Eurojust informatiile mentionate la
articolele 36 si 37 din prezentul regulament intr-un mod semiautomat si structurat din
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registrele nationale, in conformitate cu Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2025/2447 al Comisiei®2.

Comisia este responsabild de crearea, intretinerea si dezvoltarea unui software de
implementare de referinta pe care statele membre si Eurojust il pot alege pentru a il
utiliza ca sistem back-end. Respectivul software de implementare de referinta se
bazeaza pe o configuratie modulara, in sensul ca software-ul este structurat si livrat
in mod separat de componentele e-CODEX necesare pentru a-l conecta la sistemul
informatic descentralizat. Configuratia respectivd permite statelor membre sa 1isi
reutilizeze sau sd 1isi imbundtiteasca infrastructurile nationale existente de
comunicatii judiciare in scopul utilizérii transfrontaliere si s permita Eurojust sa isi
conecteze sistemul de gestionare a cazurilor la sistemul informatic descentralizat.

Comisia furnizeaza, intretine si sprijind in mod gratuit software-ul de implementare
de referinta. Elaborarea, intretinerea si dezvoltarea software-ului de implementare de
referintd se finanteaza din bugetul general al Uniunii.

Statele membre si Eurojust isi suporta costurile proprii aferente instituirii si operarii
unui punct de acces e-CODEX autorizat, astfel cum este definit la articolul 3 punctul
3 din Regulamentul (UE) 2022/850, precum si aferente instituirii si ajustarii
sistemelor lor informatice relevante pentru a le face interoperabile cu punctele de
acces.

In cazul in care Eurojust instituie sau achizitioneazi servicii de tip cloud computing
in sensul prezentului regulament, acesta se asigura ca aceste servicii respecta dreptul
aplicabil al Uniunii, inclusiv cerintele privind cadrul UE de suveranitate in domeniul
cloud computingului, securitatea datelor, protectia datelor, securitatea cibernetica si
suveranitatea digitala, asigurand astfel gazduirea si prelucrarea securizata a datelor
schimbate in temeiul prezentului regulament, cu un control strict al accesului si
compartimentarea datelor.

Articolul 41
Sistemul de gestionare a cazurilor

Eurojust instituie un sistem de gestionare a cazurilor pentru prelucrarea datelor
operationale cu caracter personal enumerate in anexa II, a datelor enumerate n anexa
III s1 a datelor fara caracter personal.

Sistemul de gestionare a cazurilor serveste urmatoarelor scopuri:

(@) de a sprijini gestionarea si coordonarea cercetarilor si a urmaririlor penale
pentru care Eurojust acorda asistenta;

(b) de a sprijini Eurojust in exercitarea functiilor sale din proprie initiativd in
temeiul articolului 28;

() de a asigura accesul securizat la informatiile referitoare la cercetarile si
urmaririle penale in curs si schimbul securizat al acestor informatii,

(d) de a facilita schimbul securizat de informatii si probe cu autoritatile nationale
competente ale statelor membre, cu organele, oficiile si agentiile Uniunii, cu
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autoritatile competente ale tarilor terte, cu organele competente ale
organizatiilor internationale si cu partile private, inclusiv prin canalele de
comunicare mentionate la alineatul (3) si sub rezerva restrictiilor de manipulare
prevazute la articolul 42 alineatul (3);

(e) de a permite analiza si verificarea incrucisata sistematica a informatiilor si a
probelor pentru a identifica legaturile dintre anchetele si urmaririle penale
transfrontaliere, pentru a sprijini consolidarea cazurilor de catre autoritatile
nationale competente;

(f)  de a pastra, analiza si stoca probe in conformitate cu articolul 29;
(g) de apermite extragerea datelor in scopuri operationale, analitice si statistice;

(n) de a facilita monitorizarea, pentru a se asigura ca prelucrarea datelor
operationale cu caracter personal in cadrul sistemului este legala si respecta
prezentul regulament si normele aplicabile privind protectia datelor.

Sistemul de gestionare a cazurilor este conectat la sistemul informatic descentralizat
mentionat la articolul 40. De asemenea, acesta poate fi conectat la conexiunea
securizatd de telecomunicatii mentionata la articolul 9 din Decizia 2008/976/JAl a
Consiliului si la alte canale securizate de comunicare instituite Tn conformitate cu
dreptul aplicabil al Uniunii.

Tn cazul In care i s-a acordat acces la date continute in alte sisteme de informatii ale
Uniunii instituite n temeiul altor acte juridice ale Uniunii, sau provenite din acestea,
Eurojust poate utiliza sistemul de gestionare a cazurilor pentru a accesa datele sau a
se conecta la sistemele de informatii respective in scopul de a extrage si de a prelucra
informatii, inclusiv date cu caracter personal, cu conditia ca acest lucru sd fie necesar
pentru indeplinirea sarcinilor sale si sa fie in concordantd cu actele juridice ale
Uniunii de instituire a sistemelor de informatii respective.

Alineatele (3) si (4) nu extind drepturile de acces acordate Eurojust la alte sisteme de
informatii ale Uniunii Tn temeiul actelor juridice ale Uniunii de instituire a
respectivelor sisteme.

Pentru prelucrarea datelor operationale cu caracter personal, Eurojust nu efectueaza
nicio prelucrare automatd in afara mediului integrat de prelucrare a datelor din
sistemul de gestionare a cazurilor, cu exceptia cazurilor prevazute in mod explicit In
prezentul regulament. Membrii nationali pot stoca temporar si analiza date cu
caracter personal pentru astabili daca aceste date sunt relevante pentru sarcinile
Eurojust si daca ar trebui deschis un caz in sistemul de gestionare a cazurilor. Aceste
date pot fi pastrate pentru o perioadd de maximum sase luni intr-un mediu securizat
si controlat furnizat de Eurojust in acest scop, sub rezerva unor garantii adecvate,
substantial echivalente cu cele identificate pentru sistemul de gestionare a cazurilor.
In cazul in care, in mod exceptional, membrul national nu a reusit si faci aceasta
constatare in termenul respectiv, termenul poate fi prelungit o singura datd cu o
perioada suplimentara de maximum sase luni.

In cazul in care Eurojust este autorizat si prelucreze date cu caracter personal
operationale sau neoperationale, dar nu actioneaza in calitate de operator in ceea ce
priveste astfel de date, acesta se asigura ca prelucrarea datelor respective se
efectueaza in conditii de siguranta. Prin derogare de la alineatul (6), Eurojust poate,
daca este necesar, sd instituie un sistem separat pentru prelucrarea acestor date.
Aceste date nu se utilizeaza pentru nicio alta sarcind sau niciun alt scop al Eurojust,
inclusiv pentru verificarea incrucisata.
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In exercitarea atributiilor lor, membrii nationali pot prelucra date cu caracter personal
referitoare la cazurile specifice la care lucreazd, in conformitate cu prezentul
regulament sau cu alte acte aplicabile. Acestia permit accesul responsabilului cu
protectia datelor la datele cu caracter personal prelucrate in sistemul de gestionare a
cazurilor.

Articolul 42
Gestionarea informatiilor in sistemul de gestionare a cazurilor

Membrul national sau orice alt membru al biroului national care actioneaza sub
autoritatea sa stocheaza informatiile colectate de membrul national respectiv sau
transmise acestuia in conformitate cu prezentul regulament sau cu alte instrumente
aplicabile n sistemul de gestionare a cazurilor. Membrul national raspunde de
gestionarea datelor pe care le-a prelucrat.

Membrul national decide, de la caz la caz, dacd mentine restrictionat accesul la
informatii sau daca acorda acces la acestea sau la parti ale acestora uneia sau mai
multor persoane dintre urmatoarele:

(@ altor membri nationali,

(b) procurorilor de legatura detasati la Eurojust in temeiul articolului 63;

(c) ofiterului de legatura al EPPO detasat la Eurojust in temeiul articolului 58;
(d) punctelor de contact detasate la Eurojust in temeiul articolului 63;

(e) personalului autorizat al Eurojust in temeiul alineatului (5) de la prezentul
articol; sau

(f)  oricarei alte persoane care lucreaza in numele Eurojust si care a primit
autorizatia necesara din partea directorului administrativ in temeiul
articolului 71 alineatul (5).

In cazul in care a fost identificati o legaturd, astfel cum se mentioneazi la
articolul 41 alineatul (2) litera (e), membrul national indicd, in consultare cu
autoritatile nationale competente care au furnizat informatiile relevante, in termeni
generali sau specifici, orice restrictii privind prelucrarea ulterioara, accesul si
transferul informatiilor respective. Aceste restrictii sunt obligatorii pentru toate
persoanele carora li s-a acordat acces la informatii in temeiul alineatului (2) din
prezentul articol si se inregistreaza in sistemul de gestionare a cazurilor.

Personalul autorizat al Eurojust poate stoca informatii in sistemul de gestionare a
cazurilor sub supravegherea unui membru national sau a colegiului, in conformitate
cu prezentul regulament.

Personalului autorizat al Eurojust i se acordd acces la sistemul de gestionare a
cazurilor In masura strict necesard pentru indeplinirea sarcinilor specifice care ii sunt
atribuite 1n temeiul prezentului regulament, in special in urmatoarele scopuri:

(@) pastrarea si gestionarea cunostintelor operationale in temeiul articolului 31,

(b) 1indeplinirea sarcinilor legate de cazurile din proprie initiativda in temeiul
articolului 28;
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(c) prelucrarea cererilor in cadrul sistemului automatizat de tip ,rezultat
pozitiv/negativ” (hit/no hit) in temeiul articolului 55, sub rezerva restrictiilor de
gestionare indicate in temeiul alineatului (3) de la prezentul articol.

Colegiul stabileste detaliile punerii in aplicare la nivel concret a alineatului (5).
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CAPITOLUL IV

PRELUCRAREA INFORMATIILOR

Articolul 43
Prelucrarea datelor cu caracter personal de catre Eurojust

Trimiterile la ,,normele aplicabile privind protectia datelor” se interpreteaza ca
trimiteri la dispozitiile privind protectia datelor prevazute in prezentul regulament si
n Regulamentul (UE) 2018/1725.

Eurojust stabileste termenele pentru stocarea datelor administrative cu caracter
personal in dispozitiile privind protectia datelor din regulamentul sdu intern de
procedura.

Articolul 44
Prelucrarea datelor operationale cu caracter personal

In masura n care este necesar pentru Tndeplinirea sarcinilor sale, Eurojust, in cadrul
competentelor sale si pentru a-si executa functiile operationale, poate prelucra prin
mijloace informatizate sau in fisiere manuale structurate, in conformitate cu
prezentul regulament, numai datele operationale cu caracter personal mentionate la
punctul 1 din anexa Il ale persoanelor care, in temeiul dreptului intern al statelor
membre respective, sunt persoane In privinta carora existd motive serioase sd se
creadd ca au savarsit sau ca urmeazd sa savarseasca o infractiune care intra in sfera
de competentd a Eurojust, ori care au fost condamnate pentru o astfel de infractiune.

Eurojust poate prelucra doar datele operationale cu caracter personal enumerate la
punctul 2 din anexa Il ale persoanelor care, in temeiul dreptului intern al statelor
membre 1n cauza, sunt considerate victime sau alte parti in cadrul infractiunii, cum ar
fi persoane carora li se cere sa depund marturie in cadrul cercetarilor sau urmadririlor
penale cu privire la unul sau mai multe dintre tipurile de criminalitate si la
infractiunile mentionate la articolul 6, persoane care pot oferi informatii cu privire la
infractiuni sau contacte sau asociati ai unei persoane mentionate la alineatul (1).
Prelucrarea unor astfel de date operationale cu caracter personal poate avea loc
numai in cazul in care este necesara pentru indeplinirea sarcinilor Eurojust, in cadrul
competentelor sale si pentru a-si indeplini functiile operationale.

In cazuri exceptionale, pentru o perioada limitati de timp, care nu trebuie si
depaseasca timpul necesar pentru finalizarea cazului cu privire la care sunt prelucrate
datele, Eurojust poate, de asemenea, sa prelucreze alte date operationale cu caracter
personal decat cele mentionate in anexa II referitoare la circumstantele unei
infractiuni atunci cand astfel de date prezintd un interes imediat pentru cercetarile in
curs si sunt incluse in aceste cercetdri pe care Eurojust le coordoneaza sau pentru a
caror coordonare acordd ajutor si atunci cand prelucrarea lor este necesard pentru
scopurile mentionate la alineatul (1). Atunci cand astfel de date operationale cu
caracter personal sunt prelucrate, responsabilul cu protectia datelor mentionat la
articolul 50 este informat de indatd cu privire la circumstantele specifice care
justifica necesitatea prelucrarii acelor date operationale cu caracter personal. In cazul
in care alte astfel de date se refera la martori sau victime, in sensul alineatului (2),
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decizia de prelucrare a acestora este adoptatd in comun de membrii nationali in
cauza.

In cazul in care categorii speciale de date operationale cu caracter personal se refera
la martori sau victime, in intelesul alineatului (2) de la prezentul articol, decizia de
prelucrare a acestora este adoptata de membrii nationali in cauza.

In cazul in care datele operationale cu caracter personal sunt transmise in
conformitate cu articolul 37, Eurojust poate prelucra datele operationale cu caracter
personal enumerate In anexa III ale urmatoarelor persoane:

(@) persoanele in privinta carora, in conformitate cu dreptul intern al statului
membru in cauza, existd motive serioase sd se creadd cd au savarsit sau ca
urmeaza sa sdvarseasca o infractiune care intrd in sfera de competentd a
Eurojust;

(b) persoanele care au fost condamnate pentru o astfel de infractiune.

Cu exceptia cazului 1n care autoritatea nationala competenta decide altfel, de la caz la
caz, Eurojust poate prelucra in continuare datele operationale cu caracter personal
mentionate la alineatul (5) litera (a) si dupa incheierea procedurilor in temeiul
dreptului intern al statului membru in cauza, chiar si in cazul unei achitari sau al unei
decizii definitive de neincepere a urmaririi penale. In cazul in care procedurile nu au
condus la o condamnare, prelucrarea datelor operationale cu caracter personal are loc
numai in scopul identificarii legdturilor dintre cercetari si urmariri penale in curs,
viitoare sau incheiate, astfel cum se mentioneaza la articolul 41 alineatul (2) litera

©).

Articolul 45
Durata stocarii datelor operationale cu caracter personal

Eurojust nu stocheazad datele operationale cu caracter personal pe care le prelucreaza
decat pentru perioada necesara indeplinirii sarcinilor sale. In special, fard a aduce
atingere alineatului (4) de la prezentul articol, nu se poate continua stocarea datelor
operationale cu caracter personal prevazute la articolul 44 dupa prima data aplicabila
dintre urmatoarele date:

(@) data la care actiunea penalad s-a prescris conform termenelor de prescriptie ale
tuturor statelor membre vizate de cercetarea si urmdrirea penala;

(b) data la care Eurojust a fost informata ca persoana a fost achitatd si hotararea
judecatoreascd a ramas definitivd, caz in care statul membru in cauza
informeaza Eurojust fard intarziere;

(c) trei ani de la data la care hotararea judecatoreasca a ultimului dintre statele
membre vizate de cercetarea sau urmadrirea penald a ramas definitiva;

(d) data la care Eurojust si statele membre vizate au stabilit sau au decis de comun
acord ca nu mai este necesar ca Eurojust sd coordoneze cercetarea si urmarirea
penale, cu exceptia cazului in care existd o obligatie de a oferi Eurojust aceste
informatii in conformitate cu articolul 36 alineatul (5) sau alineatul (6);

(e) trei ani de la data la care datele operationale cu caracter personal au fost
transmise in conformitate cu articolul 36 alineatul (5) sau (6), cu exceptia
cazului in care datele respective se refera la o cauza cu privire la care sunt inca
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pendinte proceduri penale, inclusiv orice proceduri de recurs, la momentul
expirdrii perioadei respective, caz in care datele pot fi pastrate pand la
pronuntarea unei hotarari definitive.

Eurojust nu stocheaza datele operationale cu caracter personal transmise In
conformitate cu articolul 38 dupa prima dintre urmatoarele date:

(@) data la care actiunea penala s-a prescris conform termenelor de prescriptie ale
tuturor statelor membre vizate de cercetare sau de urmarirea penala;

(b) cinci ani de la data la care hotararea judecatoreasca a ultimului dintre statele
membre vizate de cercetare sau de urmarirea penala a ramas definitiva sau doi
ani in cazul unei achitéri sau al unei decizii definitive de neincepere a urmaririi
penale;

(c) data la care Eurojust este informat cu privire la decizia autoritatii nationale
competente in temeiul articolului 46 alineatul (5).

Respectarea termenelor de stocare mentionate la alineatele (1) si (2) este verificata
constant printr-o prelucrare automata corespunzatoare efectuata de Eurojust, in
special din momentul in care Eurojust inceteaza sa mai ofere asistenta. La fiecare trei
ani de la data introducerii lor, se efectueaza, de asemenea, o verificare a necesitatii
stocdrii datelor. In cazul in care datele operationale cu caracter personal mentionate
la articolul 44 alineatul (4) sunt stocate pentru o perioada mai mare de cinci ani,
AEPD este informata.

Inainte de expirarea unuia dintre termenele de stocare mentionate la alineatele (1)
si (2), Eurojust verificd necesitatea continudrii stocarii datelor operationale cu
caracter personal pentru cazurile si perioada necesare pentru a-i permite sa isi
indeplineasca sarcinile. Eurojust poate decide prin derogare sa stocheze datele
respective panda la urmatoarea verificare. Motivele stocarii in continuare trebuie
justificate si inregistrate. In cazul in care, in momentul verificrii, nu se ia nicio
decizie cu privire la continuarea stocdrii datelor operationale cu caracter personal,
datele respective se sterg automat.

Tn cazul in care, in conformitate cu alineatul (3), datele operationale cu caracter
personal au fost stocate in continuare dupd depdsirea termenelor mentionate la
alineatul (1), AEPD verificd de asemenea, la fiecare trei ani, necesitatea de a
continua stocarea datelor respective.

La expirarea termenului de stocare pentru ultimele date automate din fisier, toate
documentele din dosar se distrug, cu exceptia oricaror documente originale pe care
Eurojust le-a primit din partea autoritatilor nationale competente, care trebuie
Tnapoiate emitentului.

In cazul in care Eurojust a coordonat cercetari sau urmariri penale, membrii nationali
in cauza se informeaza reciproc ori de cate ori primesc informatii potrivit carora
cazul respectiv a fost clasat sau toate hotararile judecatoresti referitoare la caz au
ramas definitive.

Alineatul (6) nu se aplicd in cazul 1n care:

(@) acest lucru ar dauna intereselor persoanei vizate care necesita protectie. in
astfel de cazuri, datele operationale cu caracter personal sunt utilizate numai cu
consimtamantul scris explicit al persoanei vizate;
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(b) exactitatea datelor operationale cu caracter personal este contestatd de persoana
vizatd; in astfel de cazuri alineatul (5) nu se aplica pentru perioada necesara
statelor membre sau Eurojust, dupa caz, pentru a verifica exactitatea
respectivelor date;

(c) datele operationale cu caracter personal trebuie pastrate ca mijloace de proba
sau pentru constatarea, exercitarea ori apararea unui drept in justitie;

(d) persoana vizata se opune stergerii datelor operationale cu caracter personal si
solicitd in schimb restrictionarea utilizarii acestora; sau

(e) datele operationale cu caracter personal sunt inca necesare pentru a fi arhivate
in interes public sau in scopuri statistice. Eurojust si statele membre stabilesc
mecanisme pentru a asigura ca masurile de securitate mentionate la articolul 91
din Regulamentul (UE) 2018/1725 sunt avute Tn vedere dincolo de hotarele
sistemelor de informatii.

Articolul 46
Securitatea datelor operationale cu caracter personal

Eurojust si statele membre stabilesc mecanisme pentru a asigura ca masurile de securitate
mentionate la articolul 91 din Regulamentul (UE) 2018/1725 sunt avute in vedere dincolo de
hotarele sistemelor de informatii.

RO

Articolul 47
Dreptul de acces al persoanei vizate

Orice persoand vizatd care doreste sa-si exercite dreptul de acces mentionat la
articolul 80 din Regulamentul (UE) 2018/1725, la datele operationale cu caracter
personal care o privesc prelucrate de Eurojust poate adresa o cerere Eurojust sau
autoritdtii nationale de supraveghere dintr-un stat membru. Autoritatea in cauza
transmite cererea catre Eurojust fara intarziere si, in orice caz, in termen de o luna de
la primire.

Eurojust rdspunde la aceste cereri fard intarziere nejustificatd si, in orice caz, in
termen de trei luni de la primire.

Autoritatile competente din statele membre in cauza sunt consultate de catre Eurojust
cu privire la decizia care urmeaza si fie adoptatd ca raspuns la o cerere. Decizia
referitoare la accesul la date este luatda de Eurojust numai in stransd cooperare cu
statele membre direct vizate de comunicarea datelor respective. Tn cazul n care un
stat membru ridicd obiectii cu privire la decizia propusd de Eurojust, acesta notifica
Eurojust motivele obiectiilor sale. Eurojust respectd aceste obiectii. Membrii
nationali vizati comunicd ulterior autorititile competente continutul deciziei
Eurojust.

Membrii nationali vizati analizeaza cererea si ajung la o decizie Tn numele Eurojust.
In cazul in care membrii nationali vizati nu sunt de acord, fac apel la Colegiu, care
decide 1n privinta cererii cu o majoritate de doua treimi.
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Articolul 48
Limitarea dreptului de acces

In cazurile mentionate la articolul 81 din Regulamentul (UE) 2018/1725, Eurojust informeaza
persoana vizatd dupa consultarea autoritatilor competente ale statelor membre in cauza, in
conformitate cu articolul 47 alineatul (3) din prezentul regulament.

Articolul 49
Dreptul la restrictionarea prelucrarii

Fara a aduce atingere exceptiilor prevazute la articolul 45 alineatul (8) din prezentul
regulament, in cazul in care prelucrarea datelor operationale cu caracter personal a fost
restrictionatd in temeiul articolului 82 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2018/1725, astfel
de date operationale cu caracter personal pot fi prelucrate numai pentru protectia drepturilor
persoanei vizate sau ale unei alte persoane fizice sau juridice care este parte in procedurile in
care Eurojust este parte, sau in scopurile prevazute la articolul 82 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) 2018/1725.

Articolul 50
Responsabilul cu protectia datelor

1. Consiliul de administratie desemneaza un responsabil cu protectia datelor.
Responsabilul cu protectia datelor este un membru al personalului Eurojust special
numit Tn acest scop.

2. Responsabilul cu protectia datelor este desemnat pentru un mandat de patru ani, care
poate fi refnnoit.

3. Comitetul executiv adopta norme de aplicare cu privire la responsabilul pentru
protectia datelor. Normele de aplicare respective se referd, in special, la procedura de
selectie pentru functia de responsabil cu protectia datelor si la demiterea, sarcinile,
atributiile si competentele sale, precum si la garantiile de independentd ale
responsabilului cu protectia datelor.

4. In exercitarea functiilor sale, dacd responsabilul cu protectia datelor considerd ci
dispozitiile Regulamentului (UE) 2018/1725 referitoare la prelucrarea datelor
administrative cu caracter personal sau referitoare la prelucrarea datelor operationale
cu caracter personal nu au fost respectate, acesta informeaza Comitetul executiv,
solicitdndu-i sa solutioneze nerespectarea intr-un anumit termen. In cazul in care
Comitetul executiv nu solutioneaza nerespectarea in termenul stabilit, responsabilul
pentru protectia datelor sesizeaza AEPD.

Articolul 51
Notificarea autoritatilor vizate in cazul incalcarii securitatii datelor cu caracter personal

1. In cazul in care are loc o Incélcare a securitdtii datelor cu caracter personal, Eurojust
notificd acest lucru autoritatilor competente ale statelor membre in cauzd, fara
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intarzieri nejustificate si fara a aduce atingere articolului 34 sau 92 din Regulamentul
(UE) 2018/1725.

Notificarea mentionatd la alineatul (1) descrie cel putin:

(@) caracterul incalcarii securitatii datelor cu caracter personal, inclusiv, acolo
unde este posibil si adecvat, categoriile si numarul persoanelor vizate in cauza,
precum si categoriile si numarul de inregistrari de date in cauza;

(b) consecintele probabile ale incalcarii securitatii datelor cu caracter personal;

(c) masurile propuse sau intreprinse de Eurojust pentru a remedia problema
incdlcarii securitdtii datelor cu caracter personal.

Dupa caz, notificarea mentionata la alineatul (1) recomanda masuri de atenuare a
posibilelor efecte negative ale Incélcarii securitdtii datelor cu caracter personal.

Articolul 52
Cooperarea dintre AEPD si autoritatile nationale de supraveghere

AEPD actioneaza n strinsad colaborare cu autoritatile nationale de supraveghere cu
privire la aspectele care necesitd implicare nationald, in special in cazul in care
AEPD sau o autoritate nationald de supraveghere constatd discrepante majore intre
practicile statelor membre sau transferuri potential ilegale care utilizeaza canalele de
comunicare ale Eurojust sau n contextul intrebarilor adresate de una sau mai multe
autoritati nationale de supraveghere cu privire la punerea in aplicare si interpretarea
prezentului regulament.

In cazurile mentionate la alineatul (1), se asigurd supravegherea coordonati in
conformitate cu articolul 62 din Regulamentul (UE) 2018/1725.

AEPD informeaza pe deplin autoritatile nationale de supraveghere cu privire la toate
aspectele care le afecteazd direct sau sunt in alt fel relevante pentru acestea. La
cererea uneia sau a mai multor autoritdti nationale de supraveghere, AEPD le
informeaza cu privire la chestiuni specifice.

In cazuri legate de date originare dintr-unul sau mai multe state membre, AEPD
consultd autoritatile nationale de supraveghere in cauza. AEPD nu decide cu privire
la luarea altor masuri inainte ca aceste autoritdti nationale de supraveghere sd fi
informat AEPD cu privire la pozitia lor, ntr-un termen specificat de AEPD.
Termenul respectiv nu poate fi mai scurt de o lund sau mai lung de trei luni. AEPD
tine cont in cel mai inalt grad de pozitia autoritatilor nationale de supraveghere in
cauzi. In cazul in care intentioneazi si nu urmeze pozitia acestora, AEPD le
informeaza, le ofera o justificare si transmite chestiunea Comitetului european pentru
protectia datelor. In cazurile pe care le considera de extrema urgenti, AEPD poate
decide si adopte masuri imediate. In astfel de cazuri, AEPD informeaza imediat
autoritatile nationale de supraveghere in cauza si justifica natura urgenta a situatiei,
precum si masura pe care a luat-0.

Autoritatile nationale de supraveghere informeaza AEPD cu privire la orice masura
pe care 0 iau cu privire la transferul, extragerea sau la oricare alta comunicare de date
operationale cu caracter personal efectuatd de statele membre in temeiul prezentului
regulament.
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Articolul 53
Responsabilitatea in domeniul protectiei datelor

Eurojust prelucreaza datele operationale cu caracter personal in asa fel incat sa se
poatd stabili ce autoritate a furnizat datele respective sau de unde au fost extrase
datele.

Responsabilitatea pentru exactitatea datelor operationale cu caracter personal
apartine:

(@) Eurojust, pentru datele operationale cu caracter personal prezentate de un stat
membru sau de institutia, organul, oficiul sau agentia Uniunii in cazul in care
datele furnizate au fost modificate in cursul prelucrarii de catre Eurojust;

(b) statului membru sau institutiei, organului, oficiului sau agentiei Uniunii care a
furnizat datele catre Eurojust, in cazul in care datele furnizate nu sunt
modificate in cursul prelucrarii de catre Eurojust;

(c) Eurojust, pentru datele operationale cu caracter personal furnizate de tari terte
sau organizatii internationale, pentru datele operationale cu caracter personal
extrase de Eurojust din surse disponibile in mod public si pentru datele
operationale cu caracter personal primite de la parti private.

Responsabilitatea pentru respectarea Regulamentului (UE) 2018/1725 in ceea ce
priveste datele administrative cu caracter personal si respectarea prezentului
regulament si a Regulamentului (UE) 2018/1725 in ceea ce priveste datele
operationale cu caracter personal revine Eurojust. Responsabilitatea pentru
legalitatea unei transmiteri de date operationale cu caracter personal apartine:

(@ atunci cand un stat membru a furnizat datele operationale cu caracter personal
catre Eurojust, statului membru respectiv;

(b)  Eurojust, atunci cand aceasta a furnizat datele operationale cu caracter personal
catre statele membre, institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, cdtre
tari terte sau organizatii internationale.

Sub rezerva altor dispozitii ale prezentului regulament, Eurojust este responsabil de
toate datele pe care le prelucreaza.
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CAPITOLUL V

RELATIILE CU PARTENERII
SECTIUNEA |

DISPOZITII COMUNE

Articolul 54
Dispozitii comune

Atunci cand este necesar pentru indeplinirea obiectivelor stabilite in prezentul
regulament, Eurojust poate stabili si intretine relatii de cooperare cu institutiile,
organele, oficiile si agentiile Uniunii Tn conformitate cu obiectivele respective ale
acestora, cu autoritatile competente ale tarilor terte si ale organizatiilor
internationale, in conformitate cu strategia de cooperare mentionata la articolul 65.

In miasura in care acest lucru este relevant pentru indeplinirea sarcinilor sale si sub
rezerva oricarei restrictii in temeiul articolului 36 alineatul (8) si al articolului 80,
Eurojust poate face schimb de orice informatii cu entitdtile mentionate la alineatul
(1) de la prezentul articol, cu exceptia datelor operationale cu caracter personal.

In scopurile previzute la alineatele (1) si (2), Eurojust poate, sub rezerva consultirii
prealabile a Comisiel, sd incheie acorduri de lucru cu entitdtile mentionate la
alineatul (1). Aceste acorduri de lucru nu constituie un temei pentru autorizarea
schimbului de date cu caracter personal si nu creeaza obligatii juridice pentru Uniune
sau pentru statele sale membre.

Eurojust poate sd primeascd si sa prelucreze datele cu caracter personal primite din
partea entitatilor mentionate la alineatul (1) in masura necesara indeplinirii sarcinilor
sale si sub rezerva normelor aplicabile privind protectia datelor.

Daca datele care urmeaza sa fie transmise au fost furnizate de un stat membru,
Eurojust trebuie sa obtina aprobarea autoritdtii nationale competente a Statului
membru respectiv, cu exceptia cazului in care statul membru a acordat o autorizatie
prealabila pentru astfel de transmiteri ulterioare, fie generald, fie sub rezerva unor
restrictii specifice. Acordul respectiv poate fi retras In orice moment.

In cazul in care statele membre, institutiile, organele, oficiile sau agentiile Uniunii,
tarile terte sau organizatiile internationale au primit date cu caracter personal de la
Eurojust, transmiterile ulterioare de astfel de date catre parti terte sunt interzise cu
exceptia cazului in care toate conditiile urmatoare sunt indeplinite:

(@) Eurojust a obtinut acordul prealabil al autoritatilor nationale competente care
au furnizat datele;

(b) Eurojust si-a dat consimtamantul explicit dupa analizarea circumstantelor
cazului respectiv;

(c) transmiterea ulterioara este destinata numai pentru un scop specific care nu este
incompatibil cu scopul pentru care au fost transmise datele.
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Articolul 55

Dispozitii comune privind schimbul indirect de informatii pe baza unui sistem de tip

wrezultat pozitiv/negativ” (hit/no hit)

Eurojust ia toate masurile corespunzatoare pentru a asigura accesul indirect al altor
organe, oficii si agentii ale Uniunii, 1n cazul in care un astfel de acces este prevazut
in dreptul Uniunii, la informatiile detinute de Eurojust, in conditii de reciprocitate,
prin intermediul unui sistem automatizat de tip ,,rezultat pozitiv/negativ”’ (hit/no hit),
care functioneaza prin cautarea unor indici actualizati.

Accesul indirect la informatii in temeiul primului paragraf nu aduce atingere
restrictiilor indicate de statele membre, institutiile, organele, oficiile si agentiile
Uniunii, tarile terte sau organizatiile internationale care furnizeaza informatiile.

Tn cazul unui rezultat pozitiv, Eurojust initiaza procedura prin care informatiile care
au generat rezultatul pozitiv urmeaza sd fie transmise organului, oficiului sau
agentiei Uniunii care efectueaza cautarea, astfel cum se mentioneaza la alineatul (1),
in conformitate cu restrictiile stabilite de furnizorul informatiilor in temeiul
prezentului regulament. In cazul unui rezultat pozitiv referitor la informatii care fac
obiectul unor restrictii, sistemul automatizat de tip ,rezultat pozitiv/negativ”’
mentionat la alineatul (1) nu notificd organul, oficiul sau agentia Uniunii care
efectueaza cautarea cu privire la rezultatul pozitiv respectiv. In acest caz, Eurojust
contacteaza rapid furnizorul informatiilor pentru a afla dacd informatiile care au
generat rezultatul pozitiv pot fi partajate cu organul, oficiul sau agentia Uniunii care
efectueaza cautarea. In cazul in care furnizorul informatiilor elimini restrictiile
respective, Eurojust transmite informatiile care au generat rezultatul pozitiv
organului, oficiului sau agentiei Uniunii care efectueazi ciutarea. in cazul in care
furnizorul informatiilor mentine restrictiile respective, Eurojust respecta restrictiile
respective si nu transmite informatiile care au generat rezultatul pozitiv organului,
oficiului sau agentiei Uniunii care efectueaza cautarea.

Cautarile de informatii in conformitate cu alineatele (1) si (2) se efectueaza doar in
scopul de a identifica dacd informatiile aflate la dispozitia unui alt organ, oficiu sau
agentii a Uniunii corespund informatiilor prelucrate de Eurojust.

Mentinand caracterul automat al sistemului de tip ,,rezultat pozitiv/negativ”, Eurojust
permite efectuarea de cdutdri in conformitate cu alineatele (1) si (2) numai de catre
persoanele desemnate de alte organe, oficii sau agentii ale Uniunii ca fiind autorizate
sa efectueze astfel de cautari.

In conditiile de reciprocitate mentionate la primul paragraf, Eurojust are acces
indirect, 1n limitele competentei sale, pe baza unui sistem automatizat de tip ,,rezultat
pozitiv/negativ”’ (hit/no hit), la informatiile furnizate organelor, oficiilor si agentiilor
Uniunii, sub rezerva conditiilor prevazute in dreptul Uniunii.

Acest acces nu aduce atingere restrictiilor indicate de statul membru, institutia,
organul, oficiul sau agentia Uniunii, tara tertd sau organizatia internationala care a
furnizat informatiile respective.

Eurojust si alte organe, oficii si agentii ale Uniunii se informeaza reciproc daca, in
urma obtinerii unui rezultat pozitiv in conformitate cu alineatele (1) si (3), exista
indicii ca datele ar putea fi incorecte sau ar putea intra in conflict cu alte date.

Dacd este necesar pentru punerea in aplicare a sistemului de tip ,rezultat
pozitiv/negativ”’ mentionat la alineatele (1)-(7), procedura tehnica, inclusiv seturile
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de date care ar trebui incluse in indici, precum si cerintele de performanta si
disponibilitate se stabilesc prin intermediul unor acte de punere in aplicare adoptate
in conformitate cu articolul 84 alineatul (2).

SECTIUNEA 1

RELATIILE CU ORGANISMELE, OFICIILE SI AGENTIILE UNIUNII

Articolul 56

Relatiile cu Reteaua Judiciara Europeana si cu alte retele ale Uniunii implicate in

cooperarea judiciara in materie penala

Eurojust si Reteaua Judiciara Europeana in materie penald mentin relatii privilegiate
intre ele In materie penald, bazate pe consultare si complementaritate, in special prin
intermediul membrilor fiecarui birou national desemnat ca puncte de contact pentru
Reteaua Judiciara Europeanda in conformitate cu articolul 17. Complementaritatea
dintre Eurojust si Reteaua Judiciara Europeand se exercitd in conformitate cu
mandatele lor respective. Eurojust isi exercitd competenta in cazurile care implica
infractiuni transfrontaliere grave in care desfdsurarea eficace a cercetarilor sau a
urmdririlor penale necesitd coordonarea autoritatilor nationale competente, implica
tari terte sau organizatii internationale sau necesita elaborarea unei strategii comune
de urmirire penald in doud sau mai multe jurisdictii. In acest scop, se aplica
urmatoarele dispozitii:

(@) secretariatul Retelei Judiciare Europene face parte din personalul Eurojust;
secretariatul poate utiliza resursele administrative ale Eurojust care sunt
necesare Retelei Judiciare Europene pentru a-si putea indeplini sarcinile,
inclusiv pentru acoperirea costurilor reuniunilor plenare ale Retelei Judiciare
Europene;

(b) punctele de contact ale Retelei Judiciare Europene pot fi invitate, de la caz la
caz, sd participe la reuniunile Eurojust relevante;

(c) Eurojust si Reteaua Judiciarda Europeana pot apela la sistemul national de
coordonare Eurojust, instituit in conformitate cu articolul 35, atunci cénd
stabilesc dacd o solicitare ar trebui tratatd cu sprijinul Eurojust sau al Retelei
Judiciare Europene.

Eurojust sprijind urmatoarele retele si organisme active in domeniul cooperarii
judiciare in materie penala:

(@ Reteaua Judiciara Europeana, instituitd prin Decizia 2008/976/JAl,

(b) reteaua europeana de puncte de contact cu privire la persoane vinovate de
genocid, crime Tmpotriva umanitatii si crime de razboi, instituita prin Decizia
2002/494/JAl;

(c) reteaua de puncte de contact de combatere a coruptiei, instituita prin
Decizia 2008/852/JAl,

(d) reteaua JIT,
(e) Reteaua judiciara europeand de combatere a criminalitatii informatice;

(f)  Reteaua judiciara europeand in materie de criminalitate organizata,
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(9) alte retele sau organisme specializate ale practicienilor din domeniul judiciar
care 1si desfagoard activitatea in domenii care intrd sub incidenta mandatului
Eurojust.

3. Retelele si organismele mentionate la alineatul (2) pot utiliza resursele administrative
ale Eurojust atunci cand acest lucru este necesar pentru indeplinirea sarcinilor lor.

4. Conexiunea dintre retelele si organismele mentionate la alineatele (1) si (2) si
autoritatile nationale competente este asiguratd la nivel national prin intermediul
sistemului national de coordonare Eurojust instituit Tn temeiul articolului 35.

5. Retelele si organismele mentionate la alineatele (1) si (2) contribuie la pastrarea
cunostintelor de catre Eurojust si pot participa la activitatea ECE in conformitate cu
articolele 30 si, respectiv, 31.

Articolul 57
Relatiile cu Europol

1. Eurojust stabileste si mentine o cooperare strAnsa cu Europol, pentru a asigura
exercitarea coerentd si coordonatd a mandatelor lor respective si pentru a evita
suprapunerea eforturilor.

2. Eurojust incheie un acord de lucru cu Europol®, inclusiv orice modificare a acestuia,
in consultare cu Comisia, care stabileste modalitatile practice de cooperare a
acestora. Acordul respectiv face obiectul unei revizuiri periodice, daca este necesar
si, in orice caz, la cererea Comisiei.

3. In cazul in care, in contextul activititilor Eurojust, inclusiv in orice etapd a unei
echipe comune de anchetd, Eurojust sau un stat membru identificdA nevoia de
coordonare, cooperare sau sprijin care se incadreaza in mandatul Europol, Eurojust
notificd Europol in acest sens si initiazd procedura pentru schimbul de informatii
relevante in conformitate cu decizia statului membru care le-a furnizat. Tntr-un astfel
de caz, Eurojust se consulta cu Europol.

4. In cazul in care Eurojust primeste o notificare in temeiul articolului 74 alineatul (1)
din Regulamentul (UE) [Regulamentul Europol] care indica faptul ca pot fi necesare
actiuni judiciare ulterioare, acesta examineazd, fard intarzieri nejustificate,
informatiile primite si ia toate masurile corespunzatoare in limitele mandatului sau,
inclusiv prin informarea autoritdtilor competente ale statelor membre in cauzd si,
dupa caz, actionand din proprie initiativa in conformitate cu articolul 28. Eurojust
consultd Europol, dupd caz, si informeazd Europol cu privire la utilizarea acestor
informatii, in conformitate cu decizia statului membru care a furnizat informatiile.

5. Eurojust si Europol pot, atunci cand acest lucru este necesar pentru indeplinirea
obiectivelor lor si cu acordul autoritatilor nationale competente ale statelor membre
in cauza, sa instituie mecanisme de coordonare, inclusiv platforme operationale
comune, pentru a sprijini coordonarea strategica si operationald in anchetele penale
transfrontaliere care necesitd coordonarea intre doud sau mai multe state membre. In
sensul unor astfel de mecanisme de coordonare, statele membre pot stabili ca

58 Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 mai 2016 privind Agentia
Uniunii Europene pentru Cooperare In Materie de Aplicare a Legii (Europol) si de inlocuire si de abrogare a
Deciziilor 2009/371/JAl, 2009/934/JA1, 2009/935/JAI, 2009/936/JAI1 si 2009/968/JAI ale Consiliului (JO L
135, 24.5.2016, p. 53).
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informatiile sd fie direct accesibile statelor membre, Eurojust si Europol in vederea
efectudrii de analize operationale comune in cadrul unor anchete specifice sau in
domeniul criminalitatii, fara a aduce atingere niciunei restrictii indicate de statele
membre $i sub rezerva normelor si garantiilor privind prelucrarea datelor cu caracter
personal prevazute in prezentul regulament.

Tn contextul anchetelor penale transfrontaliere sprijinite de Eurojust, Eurojust poate,
cu acordul autoritatilor nationale competente, sa solicite sprijinul Europol, in special
prin:

(@) furnizarea de informatii, analize, expertiza si sprijin operational relevante;

(b) efectuarea de analize operationale pe baza datelor privind anchetele furnizate
de Eurojust, de statele membre sau de alte autoritati competente;

(c) verificarea incrucisata a informatiilor in bazele sale de date si schimbul de
informatii, astfel cum se prevede la articolul 55

Prezentul articol nu aduce atingere niciunei restrictiondri a accesului sau a utilizarii,
in termeni generali sau specifici, indicate de un stat membru, un organ, un oficiu sau
o agentie a Uniunii, o tard tertd sau o organizatie internationald in legiturd cu
informatiile pe care le-a furnizat, pe care Europol trebuie sa le respecte.

Eurojust coopereaza cu Europol, in limitele mandatelor lor respective, pentru a
sprijini autoritdtile competente ale statelor membre in contextul anchetelor digitale si
al accesului la date si, in special, actioneazd ca centru de cunostinte pentru
consilierea, sprijinirea si consolidarea capacitatilor privind accesul transfrontalier la
probele electronice.

Articolul 58
Relatiile cu EPPO

Eurojust stabileste si mentine o relatie stransa cu EPPO, pe baza cooperarii reciproce
in cadrul mandatelor si competentelor lor respective. Presedintele Eurojust si
procurorul-sef european se vor intdlni periodic pentru a discuta aspecte de interes
comun. Acestia se reunesc la solicitarea presedintelui Eurojust sau a procurorului-sef
european.

Eurojust si EPPO coopereaza indeaproape si, in masura in care este necesar pentru
indeplinirea sarcinilor lor si in limitele mandatelor lor respective, fac schimb de
informatii in timp util si in mod eficient, in conformitate cu articolul 55.

Eurojust asista EPPO, in special in cazurile in care sunt necesare masuri de
investigare sau alte forme de cooperare in statele membre care nu participa la
cooperarea consolidata privind instituirea EPPO sau in téri terte sau care necesita
coordonarea intre investigatiile efectuate de EPPO si cele efectuate de autoritatile
competente ale statelor membre care nu participa la EPPO. In acest scop, la cererea
EPPO sau a autoritatilor nationale competente ale statelor membre, Eurojust sprijina
EPPO in indeplinirea sarcinilor sale, inclusiv prin:

(@) facilitarea constituirii si functionarii echipelor comune de ancheta;

(b) organizarea de reuniuni si centre de coordonare;
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10.

11.

(c) facilitarea cooperarii judiciare cu statele membre care nu participa la
cooperarea consolidata 1n ceea ce priveste instituirea EPPO sau cu tarile terte.

Eurojust trateaza cererile de sprijin din partea EPPO fard intarzieri nejustificate si,
dupd caz, ca si cum ar fi fost depuse de o autoritate nationald competentd pentru
cooperarea judiciara Tn materie penala.

Sprijinul acordat in temeiul alineatului (3) nu afecteaza independenta EPPO in
desfasurarea investigatiilor si a urmadririlor penale.

In chestiuni operationale care intri in sfera de competenti a EPPO, Eurojust
informeaza EPPO si, daci este cazul, asociaza EPPO la activititile sale referitoare la
cazurile transfrontaliere, inclusiv:

(@) facand schimb de informatii relevante cu privire la cazurile sale, inclusiv de
date cu caracter personal, in conformitate cu prezentul regulament; sau

(b) solicitand EPPO sa ofere sprijin.

Tn conformitate cu articolul 24 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2017/1939,
Eurojust raporteazd EPPO, fard intarzieri nejustificate, orice comportament
infractional cu privire la care EPPO ar putea sd isi exercite competenta in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/1939.

Atunci cand Eurojust primeste informatii de la EPPO cu privire la forme de
criminalitate care nu intrd in sfera de competentd a EPPO si in cadrul mandatului
Eurojust, Eurojust examineaza informatiile primite si ia toate masurile adecvate n
cadrul mandatului sau.

In scopul cooperirii in temeiul prezentului articol, EPPO detaseazi un ofiter de
legatura la Eurojust. Ofiterului de legdturd i se acorda acces la sistemul de gestionare
a cazurilor in scopul schimbului securizat de date relevante pentru indeplinirea
functiilor sale, inclusiv, dupa caz, in scopul deschiderii, inregistrarii si gestionarii
cazurilor care intrd in domeniul de aplicare al cooperarii dintre Eurojust si EPPO 1n
temeiul prezentului articol. Eurojust ramane responsabil de prelucrarea datelor cu
caracter personal de cétre ofiterul de legaturd in sistemul de gestionare a cazurilor.

Reprezentantii EPPO, inclusiv ofiterul sau de legdturd, sunt invitati sa participe la
reuniunile colegiului Eurojust in cadrul carora sunt discutate chestiuni de interes
comun.

Modalitatile practice de punere in aplicare a prezentului articol sunt stabilite intr-un
acord de lucru intre Eurojust si EPPO, care face obiectul unei revizuiri periodice.

Articolul 59
Relatiile cu alte organe, oficii si agentii ale Uniunii

Eurojust stabileste si mentine relatii de cooperare cu organele, oficiile si agentiile
Uniunii mentionate la prezentul articol, In masura in care acest lucru este necesar
pentru Indeplinirea obiectivelor sale si a sarcinilor care i revin in temeiul prezentului
regulament, in limitele mandatelor lor respective si in deplind conformitate cu
normele aplicabile privind protectia datelor.

Eurojust stabileste si mentine relatii de cooperare cu OLAF in vederea facilitérii
contributiei OLAF la activitatea de coordonare a Eurojust in ceea ce priveste
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protectia intereselor financiare ale Uniunii, in conformitate cu mandatul sdu in
temeiul Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013. In acest scop:

(@ 1n scopul primirii si transmiterii de informatii intre Eurojust si OLAF, si fara a
aduce atingere articolului 8 din prezentul regulament, statele membre se
asigurd cd membrii nationali ai Eurojust sunt considerati autoritdti competente
ale statelor membre doar Tn scopurile stabilite de Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 883/2013;

(b)  schimbul de informatii dintre OLAF si membrii nationali nu aduce atingere
niciunei obligatii de a furniza astfel de informatii altor autoritati competente in
temeiul Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013 sau al oricarui alt act
legislativ aplicabil la nivelul Uniunii sau la nivel national;

Eurojust stabileste si mentine relatii de cooperare cu Agentia Europeand pentru
Politia de Frontierd si Garda de Coasta (Frontex), reglementatd de Regulamentul
(UE) 2019/1896 al Parlamentului European si al Consiliului®*, in vederea facilitirii
contributiei Frontex la activitatea Eurojust, inclusiv prin transmiterea de informatii
relevante prelucrate in conformitate cu mandatul sdu, in special in ceea ce priveste
activitatile infractionale care intrd in sfera de competentd a Eurojust in temeiul
articolului 6 din prezentul regulament. Modalitatile practice de cooperare intre
Eurojust si Frontex sunt stabilite intr-un acord de lucru incheiat in conformitate cu
articolul 58 alineatul (3) din prezentul regulament.

Eurojust stabileste si mentine relatii de cooperare cu ACSB si incheie un acord de
lucru cu ACSB care stabileste detaliile cooperdrii lor in conformitate cu articolul 54
alineatul (3) din prezentul regulament. In acest scop:

(@) Statele membre se asigura ca membrii nationali ai Eurojust sunt considerati
autoritati nationale relevante in sensul articolului 27 alineatul (8) din
Regulamentul (UE) 2024/1620, pentru a facilita schimbul de informatii dintre
ACSB si Eurojust in cazurile care intrd in sfera de competenta a Eurojust;

(b) schimbul de informatii dintre ACSB si membrii nationali nu aduce atingere
niciunei obligatii de a furniza astfel de informatii altor autoritati competente in
temeiul Regulamentului (UE) 2024/1620 sau al oricarui alt act legislativ
aplicabil al Uniunii sau national;

Eurojust stabileste si mentine relatii de cooperare cu Autoritatea vamala a UE, odata
instituitd, si Incheie un acord de lucru care stabileste modalitatile cooperdrii lor in
conformitate cu articolul 54 alineatul (3) din prezentul regulament, in vederea
facilitarii cooperdrii judiciare in materie penala care implicd infractiuni vamale si alte
infractiuni care aduc atingere intereselor financiare si economice ale Uniunii.

5% Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 noiembrie 2019 privind
Politia de frontiera si garda de coastd la nivel european si de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1052/2013
si (UE) 2016/1624 (JO L 295, 14.11.2019, p. 1).
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SECTIUNEA Il

COOPERAREA INTERNATIONALA

Articolul 60
Relatiile cu autoritatile tarilor terte si ale organizatiilor internationale

Eurojust poate stabili si mentine cooperarea cu autoritdtile tarilor terte si ale
organizatiilor internationale, inclusiv prin incheierea unor acorduri de lucru, astfel
cum se mentioneaza la articolul 54 alineatul (3).

Dupa consultarea prealabild a Comisiei, Eurojust adoptd, o data la patru ani, o
strategie de cooperare privind consolidarea cooperdrii judiciare cu tarile terte si cu
organizatiile internationale, inclusiv in vederea Tincheierii acordurilor de lucru
mentionate la alineatul (1) si a detasarii punctelor de contact in cadrul Eurojust, astfel
cum se mentioneazd la articolul 63. Aceastd strategie este pusd In aplicare in
cooperare cu Comisia.

Articolul 61
Ofiterii de legatura detasati in tari terte

In scopul facilitarii cooperarii judiciare a statelor membre cu tari terte, Eurojust poate
detasa ofiteri de legaturd intr-o tara terta, sub rezerva existentei unui acord de lucru,
astfel cum se mentioneaza la articolul 54 alineatul (3), cu autoritatile competente din
tara tertd respectiva.

Ofiterul de legaturd este membru al personalului Eurojust si are cunostinte de
specialitate adecvate in domeniul cooperdrii judiciare.

Sarcinile ofiterilor de legatura cuprind orice activitate care urmareste sa favorizeze si
sd accelereze, in special prin stabilirea de contacte directe cu autoritdtile competente
ale tarii terte respective, cooperarea judiciard In materie penald. Membrii nationali
pot autoriza ofiterii de legaturd, sub supravegherea si responsabilitatea lor, sd faca
schimb de date operationale cu caracter personal care implicd statul lor membru
direct cu autoritatile competente ale tarii terte.

Autoritatile competente ale statelor membre si ofiterii de legdturd mentionati la
alineatul (1) se pot contacta reciproc in mod direct. In astfel de cazuri, ofiterul de
legaturad informeaza membrul national respectiv cu privire la aceste contacte.

Ofiterii de legatura raporteaza periodic colegiului. Ofiterul de legaturd informeaza
membrii nationali si autoritatile nationale competente cu privire la toate cazurile care
privesc statele lor membre.

Ofiterii de legaturad au acces la sistemul de gestionare a cazurilor, iar schimburile lor
oOperationale cu tarile terte sunt inregistrate in acesta.
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Articolul 62
Procurorii de legatura detasati la Eurojust

Un procuror de legaturd dintr-o tara tertd sau dintr-o organizatie internationald poate
fi detasat la Eurojust in cazul in care:

(@ unacord de cooperare este incheiat Thainte de 12 decembrie 2019 intre Eurojust
si tara tertd respectiva;

(b) un acord international este incheiat intre Uniune si tara tertd sau organizatia
internationala respectiva in temeiul articolului 218 din TFUE; sau

(c) o decizie privind caracterul adecvat al nivelului de protectie este adoptata de
Comisie in conformitate cu articolul 36 din Directiva (UE) 2016/680.

Drepturile si obligatiile procurorului de legaturd sunt prevazute In acordul de
cooperare sau in acordul international mentionat la alineatul (1) si pot fi completate
de un acord de lucru, astfel cum se mentioneaza la articolul 54 alineatul (3).

Procurorilor de legaturd detasati la Eurojust li se acordd acces la sistemul de
gestionare a cazurilor pentru schimbul securizat de date relevante pentru indeplinirea
functiilor lor, inclusiv, dupa caz, pentru deschiderea, Inregistrarea si gestionarea
cazurilor. Eurojust raméne responsabil de prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre procurorii de legatura in sistemul de gestionare a cazurilor.

Transferurile de date operationale cu caracter personal catre procurorii de legatura
prin intermediul sistemului de gestionare a cazurilor au loc numai in conformitate cu
prezentul regulament si cu Regulamentul (UE) 2018/1725.

In ceea ce priveste gestionarea datelor de citre procurorii de legatura si accesul la
informatii, articolul 42 alineatele (1) si (2) se aplica mutatis mutandis.

Colegiul stabileste conditiile detaliate care reglementeaza accesul procurorilor de
legatura la sistemul de gestionare a cazurilor.

Articolul 63
Puncte de contact detasate la Eurojust

Eurojust poate, pe baza unui acord de lucru incheiat Tn conformitate cu articolul 54
alineatul (3), sa coopereze cu punctele de contact desemnate de autorititile
competente ale unei tari terte si gdzduite de Eurojust in acest scop.

Punctele de contact detasate la Eurojust pot:

(@) sa accelereze, sa coordoneze sau sa faciliteze executarea cererilor de cooperare
judiciard In materie penald;

(b) sa sprijine comunicarea si coordonarea intre Eurojust, statele membre si
autoritdtile competente ale tarii terte;

(c) sa furnizeze informatii cu privire la legislatia si procedurile nationale ale tarii
terte relevante pentru cooperarea judiciard;

(d) sa faciliteze participarea autoritatilor competente din tara terta la reuniunile de
coordonare, la centrele de coordonare si la platformele de coordonare judiciara
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organizate de Eurojust, precum si la echipele comune de anchetd sprijinite de
Eurojust; si

(e) sa transmitd Eurojust cereri de asistenta in legatura cu aspectele mentionate la

literele (a)-(d).

Punctele de contact detasate la Eurojust sunt desemnate de autoritatea competenta a
tarii terte din randul functionarilor parchetelor, al autoritatilor centrale sau al
serviciilor echivalente ale ministerelor justitiei competente in domeniul cooperarii
judiciare in materie penala.

Modalitatile practice de cooperare cu punctele de contact detasate la Eurojust sunt
stabilite Tn acordul de lucru mentionat la alineatul (1).

Punctelor de contact detasate la Eurojust li se acorda acces la sistemul de gestionare
a cazurilor in scopul schimbului securizat de date. Acest acces se limiteaza la datele
relevante pentru Indeplinirea functiilor lor, astfel cum se prevede la alineatul (2),
inclusiv, dupa caz, deschiderea, inregistrarea si gestionarea cazurilor. Orice schimb
de date operationale cu caracter personal are loc exclusiv in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2018/1725 si cu articolul 54 alineatul (3).

Eurojust ramane responsabil de prelucrarea datelor cu caracter personal de catre
punctele de contact detasate la Eurojust in sistemul de gestionare a cazurilor.

Articolul 42 alineatele (1) si (2) se aplicd mutatis mutandis punctelor de contact
gazduite de Eurojust.

Colegiul stabileste conditiile detaliate care reglementeazd accesul punctelor de
contact gdzduite de Eurojust la sistemul de gestionare a cazurilor si la alte servicii ale
Eurojust.

Articolul 64
Puncte de contact in tiri terte si organizatii internationale

Eurojust poate coopera cu punctele de contact desemnate de autoritdtile competente
ale unei tari terte sau ale unei organizatii internationale si care isi au sediul in tara
terta sau in organizatia internationala respectiva.

Prin intermediul punctelor de contact desemnate de tarile terte si de organizatiile
internationale, Eurojust urmareste sa sprijine si sa faciliteze cooperarea cu autoritdtile
competente ale tdrii terte sau ale organizatiei internationale in cauza, in special in
cazurile care implica infractiuni grave cu o dimensiune transfrontaliera. Atunci cand
actioneaza In temeiul prezentului alineat, punctele de contact respective pot indeplini
functiile mentionate la articolul 63 alineatul (2), astfel cum se prevede in acordul de
lucru incheiat Tn conformitate cu articolul 54 alineatul (3).

In sensul prezentului articol, Eurojust urmireste si se asigure ci punctele sale de
contact din tarile terte si organizatiile internationale sunt desemnate din randul
functionarilor parchetelor, al autoritatilor centrale sau al serviciilor echivalente ale
ministerelor justitiei competente Tn domeniul cooperarii judiciare Tn materie penala.

Punctele de contact din tarile terte si organizatiile internationale nu au acces la
sistemul de gestionare a cazurilor sau la datele operationale cu caracter personal
detinute de Eurojust.
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Fara a aduce atingere alineatului (4), orice schimb de date operationale cu caracter
personal cu tara tertd sau cu organizatia internationald in cauzd este efectuat de
Eurojust in conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/1725. Aceste date operationale
cu caracter personal pot fi introduse in sistemul de gestionare a cazurilor numai de
catre personalul autorizat al Eurojust.
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CAPITOLUL VI
INTOCMIREA SI STRUCTURA BUGETULUI

Articolul 65
Tntocmirea bugetului

In fiecare an, directorul administrativ elaboreazi un proiect de declaratie estimativa
privind veniturile si cheltuielile Eurojust pentru anul financiar urmator, inclusiv
schema de personal, pe care le transmite Comitetului executiv. Reteaua Judiciara
Europeanad si, dupa caz, alte retele ale Uniunii implicate in cooperarea judiciara in
materie penald, mentionate la articolul 56, sunt informate cu privire la partile legate
de activitatile lor in timp util, inainte de Tnaintarea situatiei estimative cdtre Comisie.

Pe baza acestui proiect, Comitetul executiv examineaza proiectul provizoriu de
estimare a veniturilor si cheltuielilor Eurojust pentru exercitiul financiar urmator si il
transmite Consiliului de administratie.

Proiectul de estimare a veniturilor si cheltuielilor Eurojust, astfel cum a fost aprobat
de Consiliul de administratie, este transmis Comisiei pana la data de 31 ianuarie a
fiecdrui an.

Comisia transmite autoritatii bugetare situatia estimarilor impreuna cu proiectul de
buget general al Uniunii.

Pe baza situatiei estimadrilor, Comisia Inscrie in proiectul de buget general al Uniunii
estimdrile pe care le considera necesare pentru schema de personal, pe care le
prezintd autoritatii bugetare in conformitate cu articolele 313 si 314 din TFUE.

Autoritatea bugetard autorizeaza creditele pentru contributia acordatd Eurojust.
Autoritatea bugetara adopta schema de personal a Eurojust.

Bugetul Eurojust este adoptat de Consiliul de administratie. Acesta devine definitiv
dupa adoptarea finald a bugetului general al Uniunii. Dacd este necesar, acesta este
ajustat in consecintd de catre Consiliul de administratie.

Articolul 66
Structura bugetului

Se elaboreaza si se inscriu in bugetul Eurojust estimari ale tuturor veniturilor si
cheltuielilor Eurojust pentru fiecare exercitiu financiar. Exercitiul financiar
corespunde anului calendaristic.

Bugetul Eurojust trebuie sa fie echilibrat in ceea ce priveste veniturile si cheltuielile.
Fara a afecta alte resurse, veniturile Eurojust cuprind urmatoarele:

(@) o contributie din partea Uniunii, inscrisa in bugetul general al Uniunii;,

(b) orice contributie financiara voluntara din partea statelor membre;

(c) orice contributii din partea tarilor terte care participa la activitatea Eurojust;

(d) o finantare din partea Uniunii sub forma de acorduri de contributie sau granturi
ad-hoc, in conformitate cu normele financiare ale Eurojust mentionate la
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articolul 69 si cu dispozitiile instrumentelor relevante ale Uniunii care sprijina
politicile sale, tindnd seama de caracterul exceptional al unor astfel de acorduri,

(e) taxe pentru publicatii si orice servicii furnizat de Eurojust.

Cheltuielile Eurojust includ cheltuielile cu personalul, cheltuielile administrative si
de infrastructurd, precum si cheltuielile de functionare.

Articolul 67
Executia bugetului

Directorul administrativ actioneaza in calitate de ordonator de credite si executd
bugetul Eurojust in conformitate cu principiile economiei, eficientei si eficacitatii si
in conformitate cu principiul bunei gestiuni financiare.

Tn fiecare an, directorul administrativ transmite autorititii bugetare toate informatiile
relevante pentru concluziile procedurilor de evaluare.

Articolul 68
Prezentarea conturilor si desciarcarea de gestiune

Contabilul Eurojust transmite conturile provizorii pentru exercitiul financiar (anul N)
contabilului Comisiei si Curtii de Conturi pana la data de 1 martie a exercitiului
financiar urmator (anul N+1).

Péana la data de 31 martie a anului N + 1, Eurojust trimite raportul privind gestiunea
bugetara si financiara pentru anul N Parlamentului European, Consiliului, Comisiei
st Curtii de Conturi.

Contabilul Comisiei transmite Curtii de Conturi conturile provizorii ale Eurojust
pentru anul N, consolidate cu cele ale Comisiei, pand la data de 31 martie a anului
N+1.

In conformitate cu articolul 246 alineatul (1) din Regulamentul (UE, Euratom)
2024/2509, Curtea de Conturi isi formuleaza observatiile cu privire la conturile
provizorii ale Eurojust pana la data de 1 iunie a anului N+1.

La primirea observatiilor formulate de Curtea de Conturi privind conturile provizorii
ale Eurojust in temeiul articolului 246 din Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509,
directorul administrativ elaboreaza conturile finale ale Eurojust pe propria
raspundere si le prezinta Comitetului executiv pentru aviz.

Comitetul executiv emite un aviz cu privire la conturile finale ale Eurojust pentru
anul N si transmite aceste conturi, impreund cu avizul sdu, Consiliului de
administratie, spre adoptare.

Consiliul de administratie emite un aviz cu privire la conturile finale ale Eurojust
pentru anul N.

Pana la data de 1 iulie a anului N+1, directorul administrativ transmite conturile
finale pentru anul N Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si Curtii de
Conturi, impreuna cu avizul Comitetului executiv si cu avizul Consiliului de
administratie.
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10.

11.

12.

13.

14.

Pana la data de 15 noiembrie a anului N+1 se publica, in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, un link cétre paginile site-ului care contin conturile finale ale Eurojust.

Directorul administrativ transmite Curtii de Conturi un raspuns la observatiile
acesteia pana la data de 30 septembrie a anului N+1. Directorul administrativ trimite
acest raspuns si Comitetului executiv, Consiliului de administratie si Comisiei.

Directorul administrativ transmite Parlamentului European, la cererea acestuia din
urmad, orice informatie necesard pentru buna derulare a procedurii de descarcare de

gestiune pentru exercitiul financiar in cauzd, in conformitate cu articolul 261
alineatul (3) din Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509.

La recomandarea Consiliului, hotardnd cu o majoritate calificata, Parlamentul
European aproba, inainte de data de 15 mai a anului N+2, descarcarea de gestiune a
directorului administrativ in ceea ce priveste executia bugetara pentru anul N.

Descarcarea de gestiune pentru executia bugetului Eurojust se acorda de Parlamentul
European, la recomandarea Consiliului, cu urmarea unei proceduri comparabile cu
cea prevazuta la articolul 319 din TFUE si la articolele 260, 261 si 262 din
Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509, pe baza raportului de audit al Curtii de
Conturi.

In cazul in care Parlamentul European refuza si acorde descarcarea de gestiune pana
la data de 15 mai a anului N+2, directorul administrativ este invitat sa isi explice
pozitia Consiliului de administratie, care ia decizia finald 1n aceastd privinta.
Consiliul de administratie poate, dupd caz, sa ia toate masurile necesare, inclusiv
masuri legate de mandatul directorului administrativ, in conformitate cu prezentul
regulament.

Articolul 69
Norme financiare

Normele financiare aplicabile Eurojust se adoptd de cétre Consiliul de administratie
dupa consultarea Comisiei. Acestea nu fac derogare de la Regulamentul delegat (UE)
nr. 2019/715%, cu exceptia cazului in care o astfel de derogare este necesard in mod
specific pentru functionarea Eurojust, iar Comisia si-a dat acordul prealabil.

Eurojust 1si stabileste si isi executa bugetul in conformitate cu normele sale
financiare si cu Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509.

Tn ceea ce priveste sprijinul financiar acordat pentru activititile echipelor comune de
anchetd, Eurojust si Europol instituie in comun normele si conditiile in baza carora
sunt prelucrate cererile de sprijin.

Eurojust poate acorda granturi legate de Tindeplinirea sarcinilor sale conform
articolului 4 alineatul (1). Granturile prevdzute pentru sarcinile mentionate la
articolul 4 alineatul (1) litera (d) se pot acorda statelor membre fara a recurge la o
cerere de propuneri.

% Regulamentul delegat (UE) 2019/715 al Comisiei din 18 decembrie 2018 privind regulamentul financiar

cadru pentru organele instituite In temeiul TFUE si al Tratatului Euratom si mentionate la articolul 70 din
Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 122, 10.5.2019,
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Articolul 70
Prevenirea si combaterea fraudei si a neregulilor

Pentru combaterea fraudei, a coruptiei si a oricdror altor activitati ilegale, se aplica
fara restrictie dispozitiile Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013.

Curtea de Conturi are competenta de a efectua audituri, pe baza documentelor si la
fata locului, cu privire la toti beneficiarii de granturi, contractantii si subcontractantii
care au beneficiat de fonduri ale Uniunii de la Eurojust.

OLAF poate efectua investigatii, inclusiv verificari si inspectii la fata locului, pentru
a stabili daca a avut loc o frauda, un act de coruptie sau orice alta activitate ilegald
care afecteaza interesele financiare ale Uniunii sau dacd au avut loc aspecte grave
legate de indeplinirea sarcinilor profesionale care constituie o abatere de la obligatiile
functionarilor si ale celorlalti agenti ai Uniunii de naturd sd conduca la proceduri
disciplinare sau, dupd caz, penale, In conformitate cu dispozitiile si procedurile
prevazute in Regulamentul (UE, Euratom) nr.883/2013 si in Regulamentul
(Euratom, CE) nr. 2185/96.

Fara a aduce atingere alineatelor (1), (2) si (3), acordurile de lucru cu autoritatile
tarilor terte si ale organizatiilor internationale, contractele, acordurile de grant si
deciziile de grant ale Eurojust includ dispozitii de mandatare expresa a Curtii de
Conturi si a OLAF pentru a efectua astfel de audituri si investigatii, in conformitate
cu competentele lor respective.

Membrii personalului Eurojust, directorul administrativ si membrii Colegiului si ai
Comitetului executiv ii notifica OLAF si Parchetului European, fara intarziere si fara
ca responsabilitatea lor sd fie pusd in discutie din cauza acestei informadri, orice

]

cunostinta in exercitarea atributiilor lor.
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CAPITOLUL VII

PERSONALUL

Articolul 71
Dispozitii generale

Eurojust angajeaza personalul necesar pentru indeplinirea sarcinilor sale si pentru
functionarea serviciilor sale.

Personalul este plasat sub autoritatea directorului administrativ si actioneaza in
conformitate cu instructiunile acestuia, fara a aduce atingere competentelor conferite
altor organisme ale Eurojust in temeiul prezentului regulament.

Directorul administrativ este responsabil de gestionarea personalului in conformitate
cu Statutul functionarilor Uniunii Europene si Regimul aplicabil celorlalti agenti ai
Uniunii Europene, care, impreund cu normele adoptate de comun acord de institutiile
Uniunii pentru punerea Tn aplicare a acestuia, se aplicd personalului Eurojust. In
cazul in care Consiliul de administratie decide astfel in temeiul articolului 10
alineatul (2), directorul administrativ exercitd, de asemenea, competentele autoritatii
imputernicite sa facd numiri in ceea ce priveste personalul Eurojust, inclusiv
recrutarea, supravegherea, evaluarea si exercitarea autoritatii disciplinare.

Personalul sprijind Eurojust in indeplinirea functiilor sale operationale si
administrative, in special:

(@) sprijinirea birourilor nationale si a autoritatilor nationale competente in ceea ce
priveste cercetarile si urmadririle penale transfrontaliere;

(b) gestionarea cazurilor si analiza operationald;

(c) gestionarea resurselor umane;

(d) administrarea bugetara si financiaré;

(e) gestionarea tehnologiei informatiei si a datelor;

(f)  sprijinul strategic, juridic si in materie de politici;
(g) gestionarea securitatii si a instalatiilor;

(h) gestionarea comunicarii $i gestionarea cunostintelor;
(i) relatiile externe si aspectele institutionale.

Tn sensul prezentului regulament, ,personalul autorizat al Eurojust” inseamna
membrii personalului desemnati de directorul administrativ sa indeplineasca sarcini
operationale, administrative sau tehnice specifice, inclusiv sarcini care implica
accesul la date operationale cu caracter personal si la sistemul de gestionare a
cazurilor.

Atunci cand exercitd functii operationale, personalul autorizat al Eurojust actioneaza
sub autoritatea directorului administrativ si, dupa caz, sub supravegherea membrilor
nationali sau a colegiului, in conformitate cu prezentul regulament si cu normele
interne aplicabile.

Personalul furnizeazd cunostinte de specialitate cu privire la aspecte legate de
drepturile fundamentale si, in cazul in care se considera necesar sau la cerere, ofera
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consiliere cu privire la orice activitate a Eurojust din perspectiva drepturilor
fundamentale, fara a impiedica sau a intarzia activitatile respective. In acest context,
poate emite avize fara caracter obligatoriu cu privire la documentele sau masurile
relevante. Personalul contribuie la asigurarea respectarii drepturilor fundamentale in
cadrul Eurojust in indeplinirea sarcinilor si a activitatilor sale.

Articolul 72
Expertii nationali detasati si alte categorii de personal

Eurojust poate face apel la experti nationali detasati si la alte categorii de personal care nu
sunt angajate de catre Eurojust. Dispozitiile articolului 71 nu se aplica persoanelor mentionate
in prezentul articol.
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CAPITOLUL VIII

EVALUARE SI RAPORTARE

Articolul 73
Implicarea institutiilor Uniunii si a parlamentelor nationale

Eurojust transmite raportul sdu anual consolidat Parlamentului European, Consiliului
si parlamentelor nationale, care pot prezenta observatii si concluzii. Raportul anual se
transmite pand la data de 1 mai a fiecarui an. Comisia adopta acte de punere in
aplicare prin care stabileste indicatori de raportare pentru a asigura o abordare
uniforma in ceea ce priveste colectarea si prezentarea informatiilor de catre Eurojust
cu privire la infractiunile care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii.

Ulterior alegerii sale, presedintele nou ales al Eurojust face o declaratie in fata
comisiei sau a comisiilor competente ale Parlamentului European si raspunde
intrebarilor adresate de membrii acestor comisii. Discutiile nu se referd in mod direct
sau indirect la actiuni concrete intreprinse in legaturd cu cazuri operationale
specifice.

Presedintele Eurojust se prezinta o datd pe an in cadrul unei reuniuni
interparlamentare la nivel de comisii in vederea evaluarii in comun de catre
Parlamentul European si parlamentele nationale a activitatilor Eurojust, pentru a
discuta despre activitatile curente ale Eurojust si pentru a-si prezenta raportul anual
consolidat sau alte documente esentiale ale Eurojust. Discutiile nu se refera in mod
direct sau indirect la actiuni concrete intreprinse in legaturd cu cazuri operationale
specifice.

in plus fati de alte obligatii de informare si consultare previzute in prezentul
regulament, Eurojust transmite Parlamentului European si parlamentelor nationale, in
limbile oficiale ale acestora, spre informare:

(@) rezultatele studiilor si proiectelor strategice elaborate sau comandate de
Eurojust;

(b) documentele de programare mentionate la articolul 12;

(c) acordurile de lucru incheiate cu terti.

Articolul 74
Evaluare

In termen de cel mult cinci ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament si,
ulterior, o data la cinci ani, Comisia comanda o evaluare a performantei Eurojust in
raport cu obiectivele, sarcinile, guvernanta si localizarea agentiei, in conformitate cu
orientarile Comisiei. Consiliul de administratie este implicat in evaluare.

Evaluarea analizeazd, in special, eventuala necesitate de a modifica mandatul
Eurojust si implicatiile financiare ale unei astfel de modificari.

La fiecare a doua evaluare, rezultatele obtinute de Eurojust sunt examinate in raport
cu obiectivele, mandatul, guvernanta si sarcinile agentiei, inclusiv o evaluare pentru
a stabili daca continuarea activitatii Eurojust este in continuare justificatd in raport cu
obiectivele, mandatul, guvernanta si sarcinile respective.
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Comisia prezintd Parlamentului European, Consiliului si consiliului de administratie
un raport privind concluziile evaluarii. Rezultatele evaluarii se fac publice.
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CAPITOLUL IX

DISPOZITII GENERALE SI FINALE

Articolul 75

Privilegii si imunitati

Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, se aplicd agentiei
Eurojust si personalului acesteia®®.

Articolul 76
Regimul lingvistic

Dispozitiile previdzute de Regulamentul nr.1 al Consiliului®” se aplici agentiei
Eurojust.

Consiliul de administratie hotaraste cu privire la regimul lingvistic intern al Eurojust
cu o majoritate de doua treimi dintre membrii sai.

Serviciile de traducere si toate celelalte servicii lingvistice solicitate de Eurojust,
altele decét interpretarea, sunt asigurate de Centrul de Traduceri pentru Organismele
Uniunii Europene, infiintat prin Regulamentul (CE) nr. 2965/94 al Consiliului®®.

Articolul 77
Confidentialitate

Membrii nationali, supleantii si asistentii acestora, personalul Eurojust,
corespondentii nationali, expertii nationali detasati, ofiterii de legatura, responsabilul
cu protectia datelor si membrii si personalul AEPD sunt supusi obligatiei de
confidentialitate cu privire la orice informatie care le este adusd la cunostintd in
cursul indeplinirii sarcinilor lor.

Obligatia de confidentialitate se aplica tuturor persoanelor si organismelor care
colaboreaza cu Eurojust.

Obligatia de confidentialitate se aplicdi si dupa incetarea mandatului sau a
contractului de munca si dupd incetarea activitatilor persoanelor mentionate la
alineatele (1) si (2).

Obligatia de confidentialitate se aplica tuturor informatiilor primite sau transmise de
Eurojust, cu exceptia cazului in care respectivele informatii au fost deja facute
publice Th mod legal sau sunt accesibile publicului.

56
57

58

Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunititile Uniunii Europene (JO C 202, 7.6.2016, p. 266).
Regulamentul nr. 1 al Consiliului din 15 aprilie 1958 de stabilire a regimului lingvistic al Comunitatii
Economice Europene (JO 17, 6.10.1958, p. 385).

Regulamentul (CE) nr. 2965/94 al Consiliului din 28 noiembrie 1994 de infiintare a Centrului de Traduceri
pentru Organismele Uniunii Europene (JO L 314, 7.12.1994, p. 1).
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Articolul 78
Conditii privind confidentialitatea procedurilor nationale

Fara a aduce atingere articolului 36 alineatul (3), atunci cand sunt primite sau
schimbate informatii prin intermediul Eurojust, autoritatea din statul membru care a
furnizat informatiile poate stipula conditii, in temeiul dreptului sau intern, privind
utilizarea informatiilor respective in cadrul procedurilor nationale de catre autoritatea
care le primeste.

Conditiile respective sunt obligatorii pentru autoritatea din statul membru care
primeste informatiile mentionate la alineatul (1).

Articolul 79
Transparenta si comunicare

Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului®® se
aplicd documentelor detinute de Eurojust. In termen de sase luni de la prima sa

reuniune, Consiliul de administratiec adoptd normele detaliate de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1049/2001.

Deciziile luate de catre Eurojust in temeiul articolului 8 din Regulamentul (CE)
nr. 1049/2001 pot face obiectul unei plangeri catre Ombudsmanul European sau al
unei actiuni in fata Curtii, In conditiile prevazute la articolul 228 si, respectiv,
articolul 263 din TFUE.

Eurojust publica pe site-ul sau o lista a membrilor Comitetului executiv si rezumatele
rezultatelor reuniunilor Comitetului executiv. Publicarea respectivelor rezumate este
omisd sau restrictionatd, temporar sau permanent, in cazul in care ar periclita
indeplinirea sarcinilor Eurojust, tindnd seama de obligatiile acestuia privind discretia
si confidentialitatea, precum si de caracterul operational al Eurojust.

in termen de sase luni de la prima sa reuniune, Consiliul de administratie stabileste
masuri pentru aplicarea Regulamentului (UE) 2018/1725 de catre Eurojust, inclusiv
cele referitoare la numirea unui responsabil cu protectia datelor. Aceste masuri se
stabilesc dupa consultarea AEPD.

Eurojust poate desfasura activitati de comunicare din proprie initiativd in limitele
domeniului sau de competentd. Alocarea resurselor pentru activitatile de comunicare
nu este in detrimentul exercitdrii efective a sarcinilor Eurojust. Activitdtile de
comunicare se desfdsoard in conformitate cu planurile relevante de comunicare si de
difuzare a informatiilor adoptate de Consiliul de administratie.

% Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind
accesul public la documentele Parlamentului European, ale Consiliului si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001,

p. 43).
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Articolul 80

Norme de securitate privind protectia informatiilor clasificate si a informatiilor sensibile
neclasificate

1. Eurojust adoptd norme de securitate, care trebuie sd se bazeze pe principiile si
normele stabilite in normele de securitate ale Comisiei pentru protectia informatiilor
UE clasificate (IUEC) si a informatiilor neclasificate sensibile, inclusiv, printre
altele, dispozitii privind schimbul de astfel de informatii cu tari terte si prelucrarea si
stocarea acestor informatii in conformitate cu Deciziile (UE, Euratom) 2015/443% si
(UE, Euratom) 2015/444 ale Comisiei®®. Orice acord administrativ privind schimbul
de IUEC cu autoritatile relevante ale unei tari terte sau, in absenta unui astfel de
acord, orice transmitere exceptionala ad-hoc de IUEC catre autoritatile respective se
aproba in prealabil de catre Comisie.

2. Consiliul de administratie adoptd normele de securitate ale Eurojust in urma
aprobarii de catre Comisie. Atunci cand evalueaza normele de securitate propuse,
Comisia se asigura de compatibilitatea acestora cu Deciziile (UE, Euratom) 2015/443
si (UE, Euratom) 2015/444.

Articolul 81
Investigatii administrative

Activitatile administrative ale Eurojust sunt supuse investigatiilor efectuate de catre
Ombudsmanul European in conformitate cu articolul 228 din TFUE.

Articolul 82
Raspundere

1. Raspunderea contractuald a Eurojust este reglementatd de dreptul aplicabil
contractului in cauzd. Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd sa se
pronunte in temeiul oricarei clauze compromisorii cuprinse intr-un contract incheiat
de Eurojust.

2. In cazul raspunderii necontractuale, Eurojust, in conformitate cu principiile generale
comune ordinilor juridice ale statelor membre si independent de orice rdspundere
antrenatd In temeiul articolului 44, repard orice prejudiciu cauzat de catre
departamentele sale sau de cétre personalul sdu in exercitarea atributiilor lor.

3. Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd in litigiile privind acordarea
de despagubiri pentru prejudiciile mentionate la alineatul (2). Instantele nationale ale
statelor membre competente sa solutioneze litigiile care implica raspunderea Eurojust
astfel cum se prevede in prezentul articol se stabilesc in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentului European si al Consiliului
privind competenta judiciard, recunoasterea si executarea hotararilor in materie civila
si comerciala.

0 Decizia (UE, Euratom) 2015/443 a Comisiei din 13 martie 2015 privind securitatea in cadrul Comisiei
(JO L 72,17.3.2015, p. 41).

61 Decizia 2015/444 (UE, Euratom) a Comisiei din 13 martie 2015 privind normele de securitate pentru
protectia informatiilor UE clasificate (JO L 72, 17.3.2015, p. 53).
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4, Alineatul (2) se aplica, de asemenea, prejudiciilor cauzate din vina unui membru
national, a unui supleant sau a unui asistent in exercitarea atributiilor lor. Cu toate
acestea, in cazul in care un membru national, un supleant sau un asistent cauzeaza
prejudicii in timp ce actioneaza in temeiul competentelor care i-au fost conferite n
temeiul articolului 18 din prezentul regulament, statul lor membru ramburseaza
Eurojust sumele pe care Eurojust le-a platit pentru a repara prejudiciul respectiv.

5. Fiecare stat membru raspunde, in conformitate cu dreptul sau intern, pentru orice fel
de prejudiciu cauzat unei persoane care rezultd din prelucrarea neautorizatd sau
incorectd a datelor efectuatd de statul membru in cauza a datelor comunicate
Eurojust.

6. Réaspunderea personala a personalului fatda de Eurojust este reglementatd de
dispozitiile care le sunt aplicabile prevazute in Statutul functionarilor Uniunii
Europene si in Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene.

7. Réspunderea financiara a Uniunii si a statelor membre in ceea ce priveste datoriile
Eurojust se limiteazd la contributia lor deja platita in contul cheltuielilor
administrative.

Articolul 83
Acordul privind sediul si conditiile de functionare

Aranjamentele necesare privind gazduirea care urmeaza sa fie asiguratd pentru Eurojust in
Tarile de Jos si facilitatile care trebuie puse la dispozitie de catre Tarile de Jos, impreund cu
normele specifice aplicabile in Tarile de Jos membrilor Consiliului de administratie,
membrilor Comitetului executiv, membrilor nationali, supleantilor si asistentilor, directorului
administrativ, personalului Eurojust, procurorilor de legatura detasati la Eurojust, punctelor de
contact gazduite la Eurojust si membrilor familiilor acestora, precum si oricaror alte persoane
a caror prezenta sau asociere la Eurojust este necesard pentru indeplinirea sarcinilor acestuia,
sunt prevazute Intr-un acord privind sediul incheiat intre Eurojust si Tarile de Jos.

Articolul 84
Procedura comitetului

1. Comisia este asistatd de un comitet. Respectivul comitet reprezintd un comitet in
intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului®.

2. Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

3. In cazul in care comitetul nu emite un aviz, Comisia nu adopta proiectul de act de

punere in aplicare si se aplica articolul 5 alineatul (4) al treilea paragraf din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

62 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de catre statele membre al
exercitarii competentelor de executare de catre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).
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Articolul 85
Abrogare
Regulamentul (UE) 2018/1727 se abroga de la data aplicarii prezentului regulament.

Toate trimiterile la Regulamentul (UE) 2018/1727 se interpreteaza ca trimiteri la
prezentul regulament.

Articolul 86
Dispozitii tranzitorii

Eurojust, astfel cum a fost instituit prin prezentul regulament, este succesorul legal al
Eurojust, astfel cum a fost instituit prin Regulamentul (UE) 2018/1727.

Membrii nationali detasati de statele membre in temeiul Regulamentului (UE)
2018/1727 isi asuma rolul de membri nationali in temeiul prezentului regulament si
continud sd 1si exercite functiile pand la sfarsitul mandatelor lor respective, astfel
cum se prevede in Regulamentul (UE) 2018/1727. Mandatul acestora poate fi
prelungit o singurd datd in temeiul prezentului regulament, cu conditia ca durata
totald a mandatului lor, inclusiv orice perioada efectuatd in temeiul Regulamentului
(UE) 2018/1727, si nu depiseasci zece ani. In cazul in care statutul sau
competentele membrilor nationali nu sunt conforme cu prezentul regulament, statele
membre in cauza iau masurile necesare pentru a asigura respectarea acestuia fara
intarzieri nejustificate dupa [data intrarii in vigoare a prezentului regulament].

Presedintele si vicepresedintele Eurojust alesi in temeiul Regulamentului (UE)
2018/1727 1s1 asuma rolul de presedinte si vicepresedinte in temeiul prezentului
regulament si continua sa isi exercite functiile pand la sfarsitul mandatelor lor
respective, astfel cum sunt stabilite in Regulamentul (UE) 2018/1727. Acestia pot fi
realesi o singura data in temeiul prezentului regulament, cu conditia ca durata totalad a
mandatului lor, inclusiv orice perioada efectuata in temeiul Regulamentului (UE)
2018/1727, sa nu depaseasca opt ani.

Directorul administrativ numit ultima datd in temeiul Regulamentului (UE)
2018/1727 isi asuma rolul de director administrativ in temeiul prezentului
regulament si continua sa isi exercite functiile pana la sfarsitul mandatului sau, astfel
cum este stabilit in temeiul Regulamentului (UE) 2018/1727. Mandatul directorului
administrativ respectiv poate fi prelungit o singura datd in temeiul prezentului
regulament, cu conditia ca durata totald a mandatului acestuia, inclusiv orice
perioadd de serviciu in temeiul Regulamentului (UE) 2018/1727, sa nu depaseasca
Zece anl.

Colegiul si Comitetul executiv instituite in temeiul Regulamentului (UE) 2018/1727
continud sd isi exercite functiile in temeiul prezentului regulament pana la prima
reuniune a Consiliului de administratie instituit in temeiul prezentului regulament.
Consiliul de administratie se reuneste pentru prima datd fara Intarzieri nejustificate
dupa [data intrarii in vigoare a prezentului regulament]. Directorul administrativ ia
masurile necesare pentru a asigura instituirea Consiliului de administratie in
conformitate cu prezentul regulament. Pana in momentul cand Consiliul de
administratie devine operational, colegiul exercitd, cu titlu tranzitoriu, functiile de
gestionare si strategice atribuite Consiliului de administratie in temeiul prezentului
regulament, care sunt strict necesare pentru a asigura continuitatea operatiunilor
Eurojust, in special adoptarea bugetului si a documentului unic de programare.
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10.

11.

12.

13.

S

Personalul angajat Tn temeiul Regulamentului (UE) 2018/1727 isi continua
activitatea In temeiul prezentului regulament. Se mentin toate drepturile si obligatiile
personalului, inclusiv cele care decurg din contractele de munca incheiate in temeiul
Regulamentului (UE) 2018/1727.

Responsabilul cu protectia datelor numit ultima data in temeiul Regulamentului (UE)
2018/1727 isi asuma rolul de responsabil cu protectia datelor in temeiul prezentului
regulament si continua sa isi exercite functiile pana la sfarsitul mandatului sau, astfel
cum se prevede Tn Regulamentul (UE) 2018/1727. Mandatul responsabilului cu
protectia datelor poate fi reinnoit o singurd datd in temeiul prezentului regulament, cu
conditia ca durata totala a mandatului sdu, inclusiv orice perioadd efectuatd in
temeiul Regulamentului (UE) 2018/1727, sa nu depaseasca opt ani.

Prezentul regulament nu aduce atingere valabilitatii acordurilor de cooperare si a
acordurilor de lucru incheiate de Eurojust in temeiul Deciziei 2002/187/JAl sau al
Regulamentului (UE) 2018/1727. Aceste acorduri de cooperare si acorduri de lucru
raman 1n vigoare si se aplica pand la expirarea lor, pana la modificarea sau inlocuirea
lor.

Deciziile adoptate de colegiu, de Comitetul executiv si de directorul administrativ,
precum si masurile de punere in aplicare i normele interne adoptate in temeiul
Regulamentului (UE) 2018/1727 raméan in vigoare in temeiul prezentului regulament,
cu exceptia cazului in care Consiliul de administratie decide altfel in aplicarea
prezentului regulament.

Angajamentele bugetare, operatiunile financiare si obligatiile contractuale asumate in
temeiul Regulamentului (UE) 2018/1727 rdman valabile si continua sd fie executate
in conformitate cu prezentul regulament. Sprijinul financiar acordat echipelor
comune de anchetd in temeiul Regulamentului (UE) 2018/1727 continua sa fie
administrat in conformitate cu prezentul regulament. Procedura de descarcare de
gestiune in ceea ce priveste bugetul aprobat in temeiul Regulamentului
(UE) 2018/1727 se desfasoara in conformitate cu normele stabilite de regulamentul
respectiv.

Primul document unic de programare adoptat in temeiul prezentului regulament
acopera perioada care incepe la [data]. Pand cand documentul respectiv devine
definitiv, documentul unic de programare adoptat in temeiul Regulamentului (UE)
2018/1727 pentru perioada relevanta continud sa se aplice.

Transferurile de date cu caracter personal catre tari terte sau organizatii internationale
efectuate inainte de data aplicdrii prezentului regulament rdman valabile, cu conditia
ca acestea sa respecte dreptul Uniunii aplicabil inainte de data respectiva. In cazul in
care transferurile realizate in temeiul dispozitiilor in vigoare ale Regulamentului
(UE) 2018/1727 care difera de cele ale Regulamentului 2018/1725, aceste transferuri
trebuie sd fie aduse in conformitate cu Regulamentul 2018/1725 in termen de [X
luni] de la data aplicarii sale.

Acordul privind sediul incheiat intre Eurojust si Regatul Térilor de Jos in temeiul
Deciziei 2002/187/JAl a Consiliului din 28 februarie 2002% ramane in vigoare. Daci
este necesar, Eurojust si Regatul Tarilor de Jos adapteaza acordul respectiv pentru a-I

83 Decizia 2002/187/JAl a Consiliului din 28 februarie 2002 de instituire a Eurojust in scopul consolidirii luptei

impotriva formelor grave de criminalitate (JO L 63, 6.3.2002, p. 1), astfel cum a fost modificatd prin
Decizia 2003/659/JAl a Consiliului (JO L 245, 29.9.2003, p. 44) si prin Decizia 2009/426/JAI a Consiliului
(JO L 138, 4.6.2009, p. 14).
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aduce n conformitate cu prezentul regulament in termen de [X luni] de la data
aplicarii sale.

Articolul 87

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplica de la [...].

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre n conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedinta Presedintele
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

CADRUL PROPUNERIVINITIATIVEI

Titlul propunerii/initiativei

Propunere de REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL
CONSILIULUI de reformare a Regulamentului (UE) 2018/1727 al Parlamentului
European si al Consiliului din 14 noiembrie 2018 privind Agentia Uniunii Europene

pentru Cooperare in Materie de Justitie Penala (Eurojust) si de inlocuire si abrogare a
Deciziei 2002/187/JAl a Consiliului.

Domeniul (domeniile) de politica vizat(e)

‘ Cooperarea in materie de justitie penala, combaterea criminalitatii transfrontaliere.

Obiectiv(e)
Obiectiv(e) general(e)

Revizuirea Regulamentului privind Eurojust are ca scop indeplinirea mai eficienta a
obiectivelor stabilite pentru agentie 1n tratate.

In special, aceasta urmireste si consolideze rolul Eurojust in sprijinirea si
consolidarea coordondrii si cooperdrii dintre autoritatile nationale de cercetare si
urmdrire penald in cazurile transfrontaliere si, astfel, sd consolideze rolul sdau de
centru de cooperare in materie de justitie penald in arhitectura de justitie si securitate
a Uniunii.

Aceasta revizuire face parte dintr-un pachet legislativ mai amplu menit sa asigure un
nivel ridicat de securitate in intreaga UE prin masuri de prevenire si combatere a
criminalitdtii si care promoveazd coordonarea si cooperarea dintre autoritatile
competente in domeniul justitiei penale.

Obiectiv(e) specific(e)

Obiectivul general este structurat in doud obiective specifice interconectate, care
vizeaza limitdrile structurale si functionale care limiteazd in prezent capacitatea
Eurojust de a-si exploata pe deplin potentialul in lupta impotriva criminalitatii
transfrontaliere.

Obiectivul specific 1: Sporirea eficientei, a promptitudinii si a orientdrii strategice
a actiunilor de sprijin si coordonare ale Eurojust pe intreaga durata a ciclului de
viata al infractiunilor transfrontaliere grave.

Accentul pus de Eurojust pe operatiuni (activitatea privind cazurile penale) va fi
maximizat. Acest lucru va rezulta dintr-o revizuire a structurii sale de guvernanta,
menitd sd eficientizeze procesele decizionale si 1i elibereze pe membrii nationali
(Judecdtorii si procurorii care conduc operatiunile) de sarcinile lor administrative.
Sarcinile si competentele agentiei vor fi actualizate, iar proactivitatea sa va fi
consolidata, pentru a permite Eurojust sd raspundd mai bine noilor realitati ale
criminalitatii transfrontaliere si sd tina pasul cu nevoile de cooperare.

Obiectivul specific 2: Realizarea unei cooperdri mai institutionalizate si a unor
schimburi de informatii mai prompte intre FEurojust si UE si partenerii
internationali.

Gradul de institutionalizare a cooperdrii cu partenerii va fi sporit prin consolidarea
obligatiilor reciproce de notificare si prin imbundtdtirea sistemelor de schimb de
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informatii. Scopul urmarit este de a maximiza sansele de depistare a activitatilor
infractionale si de implicare timpurie a autoritatilor judiciare competente.

Rezultatul (rezultatele) si impactul preconizate

A se preciza efectele pe care ar trebui sa le aiba propunerea/initiativa asupra beneficiarilor
vizati/grupurilor vizate.

Se preconizeaza ca revizuireca Regulamentului Eurojust va avea un impact
semnificativ si masurabil asupra statelor membre, a victimelor si a cetitenilor
Uniunii prin consolidarea rolului operational al Eurojust in combaterea
criminalitatii transfrontaliere grave, inclusiv, in special, a criminalitatii organizate, a
terorismului, a criminalitatii informatice si a criminalitatii financiare.

Se preconizeaza ca propunerea va reduce la minimum timpul de gestionare a
cererilor de sprijin din partea statelor membre si va spori la maximum valoarea
adaugata a efortului de coordonare al Eurojust. Acest lucru va rezulta dintr-un
sistem consolidat de ,,filtrare” a cererilor de sprijin, astfel incat acestea sa fie tratate
prin canalele adecvate si Eurojust sa se poatd concentra asupra cazurilor complexe si
multilaterale. In plus, noile atributii ale agentiei si noile competente ale membrilor
nationali vor avea ca rezultat un sprijin mai eficient acordat autoritatilor
nationale, implicarea timpurie a autorititilor judiciare in anchetele
transfrontaliere si, in cele din urmi, o ratd mai mare de succes in cadrul
urmaririlor penale.

Cresterea eficientei va rezulta din reorganizarea sistemului de guvernanta si
dintr-o coerenta sporiti cu operatiunile Europol si EPPO. Se preconizeaza ca
noul cadru va elibera resurse pentru activitatile operationale prin transferarea
responsabilitatilor pentru deciziile administrative si de gestionare si prin
rationalizarea proceselor decizionale. Se preconizeazd ca o cooperare consolidatd si
implicarea reciprocd cu partenerii vor contribui la limitarea suprapunerii activitatilor,
la valorificarea sinergiilor si la evitarea duplicarii eforturilor.

De asemenea, revizuirea va consolida cooperarea externi, instituind canale
structurate de colaborare cu autoritdtile din tarile terte, asigurand o urmdrire mai
rapida si mai eficienta a cererilor judiciare.

Cumulativ, aceste masuri vor transforma Eurojust dintr-un coordonator reactiv intr-
un centru judiciar proactiv, consolidand capacitatea UE de a detecta, a investiga
si a urmari penal infractiunile transfrontaliere.

Reforma se aliniaza la priorititile strategice ale UE, ofera beneficii concrete
pentru beneficiari (sistemele judiciare, fortele de ordine, victimele) si asigura
coerenta pe termen lung cu arhitectura mai ampla a UE in domeniul justitiei si
securitatii.

Indicatori de performanta

A se preciza indicatorii care permit monitorizarea progreselor si a realizarilor obtinute.

Indeplinirea obiectivelor reformei va fi monitorizatd in principal prin intermediul
urmatorilor indicatori:

1. Timpul alocat de membrii nationali pentru sarcini administrative.

Reforma urmareste sa reducd volumul activitatilor administrative ale membrilor
nationali. Trecand de la un nivel de referinta actual de aproximativ 40 % din volumul
lor total de munca, se preconizeaza ca aceastd pondere va scadea la aproximativ
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20-25 % 1n termen de doi ani de la intrarea Tn vigoare a regulamentului revizuit,
tinand seama de o perioadd de ajustare tranzitorie, si va atinge un nivel stabil de
10-15 % 1n termen de cinci ani. Progresele inregistrate in raport cu acest indicator
vor fi monitorizate prin implicarea Comisiei in Comitetul executiv si in Consiliul de
administratie si vor fi evaluate In contextul urmatoarei evaludri a regulamentului si a
agentiel.

2. Numirul de cazuri din proprie initiativi®.

Progresele inregistrate in directia unei agentii Eurojust mai proactive se vor reflecta
intr-un numar mai mare de cazuri deschise din proprie initiativa si gestionate de
agentie. Dupa o faza initiala de ajustare, se preconizeaza o crestere treptatd, numarul
mediu anual de cazuri deschise din proprie initiativa crescand cu 10-15 % in termen
de cinci ani. Pentru a evita denaturdrile care rezultd din fluctuatiile normale de la an
la an ale cazurilor Eurojust, nivelul de referintd va fi calculat pe baza numarului
mediu anual de cazuri deschise din proprie initiativa in cursul celor cinci ani anteriori
intrdrii in vigoare a regulamentului revizuit. Progresele vor fi evaluate in raport cu
acest nivel de referintd prin raportare la media anuala corespunzatoare pe o perioada
de cinci ani de la intrarea sa in vigoare, utilizand datele raportate in raportul anual de
activitate consolidat (RAAC) al Eurojust.

3. Ponderea cazurilor ..simple” tratate de Eurojust.

Reforma ar trebui sa ducd la o reducere treptata, dar semnificativd, a ponderii
cazurilor bilaterale si mai simple tratate de Eurojust. Desi se preconizeazd cd va
ramane o pondere reziduald de 20-25 %, care reflectd cazurile care par initial
complexe sau care sunt transmise de catre Reteaua Judiciard Europeand, se estimeaza
o reducere treptata de pana la aproximativ 60 % in termen de doi ani, pana la 40 % in
termen de cinci ani, apoi pana la 20-25 % in termen de zece ani. Nivelul de referinta
va fi stabilit in functie de ponderea cazurilor simple in numarul total de cazuri
deschise in anul anterior intrarii in vigoare a regulamentului revizuit. Progresele vor
fi monitorizate pe baza statisticilor si a indicatorilor-cheie de performanta raportati
periodic de Eurojust in rapoartele sale anuale de activitate.

4. Numirul de actiuni subsecvente in urma .rezultatelor pozitive” ale
sistemului®®.

Se preconizeazda o imbundtdtire a schimbului de informatii cu partenerii UE, in
special cu Europol, in special printr-o crestere a numarului de actiuni subsecvente
,rezultatelor pozitive” identificate in sistemele de informatii, reflectand o mai mare
actualitate si relevanta. Nivelul de referintd va fi stabilit in functie de numarul de
actiuni subsecvente rezultatelor pozitive inregistrate in anul anterior intrarii in
vigoare a regulamentului revizuit. Se poate preconiza o crestere de pana la 50 % in
termen de cinci ani. Progresele vor fi monitorizate pe baza datelor raportate in
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Cazurile din proprie initiativa sunt cazuri deschise de Eurojust in mod proactiv, pe baza informatiilor
primite, a activitatii analitice efectuate si a legaturilor identificate intre anchete, pentru a aduce situatiile de
potential interes judiciar in atentia autoritatilor nationale competente, si nu doar pentru a raspunde cererilor
de sprijin sau de coordonare din partea statelor membre.

Un rezultat pozitiv in sistemul de tip ,,rezultat pozitiv/negativ” este un rezultat care indica faptul ca
informatiile detinute de Eurojust corespund informatiilor detinute de o alta autoritate competenta sau de un
alt partener al UE, fara a divulga in mod automat datele subiacente, si, prin urmare, poate semnala o posibila
legatura intre anchetele care necesitd urmarire sau coordonare judiciard. O actiune subsecventd obtinerii
unui rezultat pozitiv este transmiterea ulterioara, dupa caz si in conformitate cu cadrul juridic aplicabil, a
informatiilor relevante necesare pentru a evalua legatura respectiva si a actiona pe baza acesteia.
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1.5.
1.5.1.

rapoartele anuale de activitate ale Eurojust, verificate incrucisat cu datele
corespunzatoare raportate in rapoartele anuale de activitate ale Europol.

Obiectul propunerii/initiativei:
O o actiune noua;

O o actiune noud intreprinsd ca urmare a unui proiect-pilot/a unei actiuni

pregititoare®;

prelungirea unei actiuni existente;

O o fuziune sau o redirectionare a uneia sau mai multor actiuni catre o altd/o noua
actiune.

Motivele propunerii/initiativei

Cerinta (cerintele) care trebuie indeplinita (indeplinite) pe termen scurt sau lung,
inclusiv un calendar detaliat pentru punerea in aplicare a initiativei

Se preconizeaza ca initiativa va necesita o punere in aplicare treptatd in cursul
perioadei CFM 2028-2034.

Tinand seama de calendarul preconizat pentru negocierile din cadrul Consiliului si,
ulterior, cu Parlamentul European in cadrul procedurii legislative ordinare, se
estimeaza in prezent ca acordul politic si intrarea n vigoare a regulamentului revizuit
vor avea loc spre sfarsitul anului 2027. Se preconizeaza ca aplicarea regulamentului
si implementarea masurilor de punere in aplicare aferente vor incepe treptat din
2028.

Se preconizeazd ca regulamentul va intra in vigoare in ansamblu, fiind Insotit de
dispozitii tranzitorii care reglementeaza trecerea de la modelul actual de guvernanta
st de functionare la cadrul revizuit.

Noile competente incredintate Eurojust ar deveni aplicabile odatad cu intrarea in
vigoare a regulamentului. In acelasi timp, se preconizeazi o adaptare treptati a
practicilor de lucru si o evolutie progresivd a naturii si a volumului cererilor de
sprijin din partea statelor membre.

Se preconizeaza ca investitiile in infrastructura informatica a Eurojust vor incepe in
primul an de aplicare a regulamentului revizuit. Cheltuielile ar urma ciclul normal de
dezvoltare a proiectelor informatice, inclusiv fazele de proiectare, dezvoltare, testare,
implementare si intretinere, si ar fi platite progresiv, in conformitate cu etapele de
implementare a proiectelor.

Intrucat Eurojust ar incepe si isi exercite noile competente de la intrarea in vigoare a
regulamentului revizuit, se preconizeaza cd recrutarea majoritdtii personalului
suplimentar va incepe, de asemenea, din 2028. Recrutarea ar urma sa fie etapizata in
conformitate cu capacitatea administrativd si de resurse umane a Eurojust de a
desfdasura proceduri de recrutare si de integrare, pe care Eurojust o estimeaza la
maximum aproximativ 20 de angajati suplimentari pe an.

O faza initiala de recrutare in 2028 s-ar axa pe abordarea nevoilor operationale si
tehnice pe termen scurt. Aceasta ar include, in special, recrutarea de agenti
contractuali care sa sprijine adaptarea sistemului de tip ,,rezultat pozitiv/negativ” si
dezvoltarea de infrastructuri informatice, inclusiv imbunatatirea fluxurilor de lucru

8  Astfel cum se mentioneazi la articolul 58 alineatul (2) litera (a) sau (b) din Regulamentul financiar.
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care sprijina echipele comune de ancheta si platformele operationale comune. De
asemenea, procesul de recrutare va acorda prioritate domeniilor identificate de
Eurojust ca prioritati operationale, concentrandu-se, in general, pe personalul care
sprijind direct activitatile operationale de baza, in special pe expertii nationali
detasati care consolideaza birourile nationale, avand in vedere cresterea numarului de
cazurl.

In anii urmatori ai perioadei CFM si treptat, pe misurd ce Eurojust isi extinde
activitdtile in noile domenii reglementate de regulamentul revizuit, ar urma sa fie
recrutati agenti temporari suplimentari pentru a prelua sarcinile nou atribuite,
inclusiv un sprijin sporit pentru practicieni In domenii precum probele electronice si
recuperarea activelor.

O etapa esentiala prevazutd intre 2030 si 2031 este reprezentatd de extinderea
capacitatilor Eurojust de stocare a probelor. In special, actuala baza de date cu probe
privind cele mai grave crime internationale (CICED), despre care se preconizeaza ca
va fi integrata in sistemul de gestionare a cazurilor, ar urma sa fie consolidata si
extinsa pentru a stoca si a pastra probe referitoare la alte forme grave de criminalitate
transfrontaliera. In paralel, ar urma sa aiba loc faza principald de recrutare a agentilor
temporari cu profiluri de analist sau asistent.

Se preconizeazd cd planul de consolidare si recrutare va fi finalizat iIn mod
substantial in perioada 2032-2033. Se preconizeaza ca efectivele de personal se vor
stabiliza pana in 2034 si in perioada ulterioara CFM. In schimb, se preconizeazi ca
cheltuielile care nu sunt legate de personal vor scadea progresiv dupa faza initiala de
investitii, restul costurilor fiind legate in principal de intretinere si de sprijinul
operational dupa finalizarea principalelor proiecte de dezvoltare si imbunatatire.

Valoarea adaugata a interventiei UE (aceasta poate rezulta din diferiti factori, de
exemplu mai buna coordonare, securitatea juridica, o mai mare eficacitate sau
complementaritate). In sensul prezentei sectiuni, , valoarea addugatd a interventiei
UE” este valoarea ce rezulta din actiunea UE care depaseste valoarea ce ar fi fost
obtinuta daca ar fi actionat doar statele membre.

Motivele actiunii la nivelul UE (ex ante): Functiile Eurojust (coordonarea,
facilitarea cooperarii si sprijinul operational) sunt transnationale prin natura lor,
neputand fi indeplinite Tn mod eficace exclusiv la nivelul statelor membre. Agentia
ofera o perspectiva neutrd la nivelul UE in toate jurisdictiile, faciliteaza cooperarea
multilaterala in paralel si se asigurd ca niciun stat membru nu este dezavantajat.
Amploarea si complexitatea investigatiilor transfrontaliere fac ca coordonarea la
nivelul UE sa fie indispensabild pentru autoritatile nationale de urmarire penald si
cele judiciare, necesitand astfel o actiune la nivelul UE si respectdnd principiul
subsidiaritatii. Eurojust ofera o valoare operationald, juridicd si strategicd ce
imbunatateste functionarea sistemelor nationale si coerenta spatiului de libertate,
securitate si justitie al UE. Actiunea Eurojust nu o inlocuieste pe cea a autoritatilor
nationale, ci o consolideaza prin servicii de sprijin, coordonare si stimulare.

Valoarea adaugata la nivelul UE pe care se preconizeazd cd o va avea
interventia (ex post): Prin imbunatatirea suplimentard a Eurojust se pot realiza
economii de scard si cresteri de eficienta clare, ceea ce 11 va permite sd reuneasca
expertiza practicienilor nationali Intr-o singurd agentie, sd se coordoneze rapid si mai
eficient in lupta Tmpotriva criminalitatii transnationale si sa evite suprapunerile si
anchetele contradictorii.
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Invataminte desprinse din experientele anterioare similare

DG JUST dispune de experientd relevantd in materie de politici si legislatie,
dobandita in urma elaborarii si punerii in aplicare a Regulamentului (UE) 2018/1727,
care a instituit Eurojust ca agentie descentralizatd si a inlocuit cadrul anterior
prevazut in Decizia 2002/187/JAl a Consiliului.

Au fost desprinse si alte concluzii din monitorizarea continua a functionarii Eurojust,
inclusiv prin implicarea DG JUST, in calitate de directie generald coordonatoare, in
structurile de guvernantd ale agentiei. Aceastd experientd a culminat cu evaluarea din
2025 a Regulamentului Eurojust si a functionarii agentiei.

Una dintre principalele lectii invitate este ca structura institutionald de guvernanta a
unei agentii trebuie sd fie suficient de simplificata, functionala si clar definita, cu
responsabilitati bine stabilite si obligatii de raspundere corespunzitoare. Procesele
decizionale ar trebui sa fie cat mai eficiente posibil, in timp ce sarcina administrativa
ar trebui mentinutd la nivelul minim necesar.

Experienta a aratat, de asemenea, cd practicile de lucru consacrate si cultura
institutionald pot fi dificil de schimbat doar prin masuri fara caracter obligatoriu.
Promovarea specifica sau ajustarile limitate ar putea sa nu fie suficiente in cazul in
care cadrul de guvernanta in sine nu creeaza stimulente clare pentru schimbare.

In special, in cazul in care mecanismele institutionale lasd zone de incertitudine in
ceea ce priveste repartizarea responsabilitatilor sau nu oferd suficienta claritate cu
privire la raspunderea pentru anumite decizii, acest lucru poate duce la procese
decizionale complexe si de lungd durata. Acest lucru poate fi agravat si mai mult de
dependenta excesiva de obtinerea unui consens, chiar si pentru chestiuni de natura
administrativd sau manageriala.

Aceste lectii au stat la baza pregatirii prezentei initiative, in special in ceea ce
priveste necesitatea de a asigura un cadru de guvernantd clar, eficient si capabil sa
sprijine mandatul operational al Eurojust.

Compatibilitatea cu cadrul financiar multianual §i posibilele sinergii cu alte
instrumente corespunzdatoare

Desi propunerea necesitd resurse suplimentare fatd de cele incluse In propunerea
Comisiei privind CFM 2028-2034, necesitatea de a consolida capacitatea Eurojust
este pe deplin justificata de contextul mai larg al nevoilor viitoare ale UE in materie
de securitate. Sunt necesare resurse suplimentare pentru a se asigura ca Eurojust
poate tine pasul cu formele de criminalitate in continua evolutie si din ce in ce mai
complexe, poate coopera in mod eficace cu partenerii sdi, poate mentine
continuitatea dintre actiunile de asigurare a respectdrii legii si actiunile judiciare
ulterioare si, in cele din urma, poate indeplini obiectivele reformei. Aceste
consideratii vor trebui sa se reflecte in mod corespunzator in negocierile privind
urmatorul CFM, pentru a se asigura alocarea unor resurse adecvate catre Eurojust in
viitorul cadru financiar.

Cuantumul creditelor care urmeazd sa fie alocate agentiei in urmdatorul CFM este
orientativ si face obiectul acordului privind CFM. Ar trebui integrat in subventia
agentiei ca urmare a caracterului permanent al sarcinilor alocate prin prezenta
propunere si va fi compensat, dupa caz, printr-o reducere echivalentd a bugetului
unui program relevant din cadrul aceleiasi rubrici a CFM. In cazul in care este
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necesard o reducere compensatorie, resursele alocate agentiei ar putea necesita, de
asemenea, o revizuire prin intermediul procedurii bugetare anuale.

e, .

realocare a creditelor

Revizuirea cadrului juridic care reglementeaza Eurojust este menitd sd consolideze
contributia operationald a agentiei la prevenirea si combaterea criminalitatii
transfrontaliere grave, asigurandu-se, in acelasi timp, ca resursele sunt utilizate in
modul cel mai eficient si proportional. La evaluarea optiunilor de finantare
disponibile, s-a acordat o atentie deosebita capacitatii agentiei de a absorbi noi
sarcini prin reorganizare internd, redefinirea prioritatilor si cresterea eficientei, in
conformitate cu principiile bunei gestiuni financiare.

Eurojust a depus deja eforturi substantiale pentru a recalibra alocarea interna a
resurselor n vederea maximizarii rezultatelor operationale. Acest demers a implicat
o redistribuire corespunzatoare a resurselor umane si bugetare de la functiile
administrative si de sprijin catre activitatile operationale legate direct de cooperarea
judiciara, coordonarea anchetelor si a urmaririlor penale, precum si sprijinul acordat
statelor membre in cazuri transfrontaliere complexe. Pana in prezent, Eurojust a atins

inclusiv guvernanta, securitatea, protectia datelor, tehnologia informatiei, resursele
umane si gestionarea financiara, aceasta din urma in ciuda observatiilor periodice ale
Curtii de Conturi privind intarzierile la plati, cauzate in principal de lipsa resurselor
si de implementarea sistemului SUMMA, agentia fiind una dintre cele trei agentii-
pilot. S-au obtinut cresteri ale eficientei prin rationalizarea fluxurilor de lucru interne,
digitalizarea sporitd a proceselor administrative, consolidarea cooperdrii dintre
agentii si optimizarea structurilor de sprijin. Aceste eforturi au permis Eurojust sa 1si
consolideze orientarea operationald, in pofida faptului ca nu s-au inregistrat cresteri
corespunzatoare ale numarului de posturi prevazute in schema de personal sau ale
creditelor financiare.

In contextul prezentei revizuiri, agentia va trebui si urméreasca in continuare in mod
activ oportunitatile de crestere a eficientei si de redistribuire internd, ori de céte ori
este posibil. Aceasta include eforturi continue de optimizare a echilibrului dintre
cheltuielile administrative si cele operationale, de simplificare a procedurilor si de
exploatare a sinergiilor care decurg din transformarea digitald si din cooperarea
interorganizationald. Astfel de masuri vor continua sa fie puse in aplicare ntr-un
mod care sa protejeze capacitatea agentiei de a-si Indeplini obligatiile juridice, de
guvernantd, de securitate ciberneticd, de protectie a datelor si de responsabilitate.

natura lor, limitate. Realocarea substantiald a resurselor deja efectuatd de agentie a
redus capacitatile administrative la niveluri strans aliniate la cerintele minime de
conformitate si de sprijin. Transferurile suplimentare de resurse de la functiile
administrative la cele operationale, daca ar fi efectuate farda o consolidare
corespunzdtoare, ar risca sa afecteze sustenabilitatea, rezilienta si conformitatea
juridica a structurilor de sprijin ale agentiei, In special in domeniile supuse unor
obligatii tot mai stricte Tn materie de reglementare si securitate.
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In acest context, desi cresterea eficientei si redefinirea priorititilor interne vor
continua sa faca parte integranta din abordarea de gestionare a agentiei, aceste masuri
nu pot absorbi pe deplin volumul de munca suplimentar si asteptarile operationale
sporite care rezultd din mandatul revizuit. Abordarea propusd in materie de finantare
reflectd, prin urmare, o evaluare echilibratd care combina eforturile continue in
materie de eficientd internd cu necesitatea de a se asigura cd agentia dispune de o
capacitate operationald si tehnica suficientd pentru a pune in aplicare 1n mod eficace
obiectivele regulamentului revizuit, permitand Eurojust sd tind pasul cu contextul
mai larg al UE in materie de justitie si securitate.

Durata propunerii/initiativei si a impactului sau financiar
[] durata limitata
— 0O dela[ZZ/LL]AAAA pana la [ZZ/LL]AAAA

— [ impactul financiar din AAAA pana in AAAA pentru creditele de angajament si
din AAAA pana in AAAA pentru creditele de plata.

durata nelimitata

— Punere 1n aplicare cu o perioada de pregatire din 2028 pana in 2033,

— urmata de o perioada de functionare la capacitate maxima.

Metoda (metodele) de executie a bugetului planificata (planificate)

[] Gestiune directa asigurata de Comisie

— O prin intermediul serviciilor sale, inclusiv al personalului din delegatiile
Uniunii;

— [ prin intermediul agentiilor executive.

[] Gestiune partajata cu statele membre

Gestiune indirecti, cu delegarea sarcinilor de executie bugetara:

— [ tarilor terte sau organismelor pe care le-au desemnat acestea;

— [ organizatiilor internationale si agentiilor acestora (a se preciza);

— [ Bancii Europene de Investitii si Fondului European de Investitii;

— organismelor mentionate la articolele 70 si 71 din Regulamentul financiar;

— [ organismelor de drept public;

— [ organismelor de drept privat cu misiune de serviciu public, cu conditia sa li se
furnizeze garantii financiare adecvate;

— [ organismelor de drept privat dintr-un stat membru care sunt responsabile cu
punerea in aplicare a unui parteneriat public-privat si carora li se furnizeaza
garantii financiare adecvate;

— [ organismelor sau persoanelor carora li se incredinteaza executarea unor actiuni
specifice in cadrul politicii externe si de securitate comund, in temeiul titlului V
din Tratatul privind Uniunea Europeana, si care sunt identificate in actul de baza
relevant;

— [ organismelor stabilite intr-un stat membru, reglementate de dreptul privat al
unui stat membru sau de dreptul Uniunii si eligibile pentru a li se incredinta, in
conformitate cu normele sectoriale, executia unor fonduri sau a unor garantii
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bugetare ale Uniunii, in masura in care aceste organisme sunt controlate de
organisme de drept public sau de organisme de drept privat cu misiune de serviciu
public si beneficiazd de garantii financiare adecvate care sunt furnizate sub forma
de raspundere solidard din partea organismelor de control sau de garantii
financiare echivalente si care pot fi limitate, pentru fiecare actiune, la cuantumul
maxim al sprijinului din partea Uniunii.
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2.2.
2.2.1.

MASURI DE GESTIUNE
Norme in materie de monitorizare si de raportare

Punerea in aplicare a mandatului revizuit al Eurojust va fi monitorizata si raportata in
conformitate cu cadrul existent aplicabil agentiilor descentralizate, tindnd seama, 1n
acelasi timp, de caracterul operational specific al activitatilor agentiei in domeniul
cooperdrii In materie de justitie penald. Mecanismele de monitorizare vor urmari sa
asigure transparenta, responsabilitatea, buna gestiune financiara si masurarea eficace
a performantei in raport cu obiectivele urmarite in temeiul regulamentului revizuit.

In conformitate cu cadrul de guvernanti al agentiei, Eurojust va raporta periodic cu
privire la punerea in aplicare a activitatilor sale prin intermediul documentelor sale
de programare anuald si multianuala, in special al documentului unic de programare
(DUP), care integreaza planificarea strategicd, programarea anuald a activitatii si
planificarea resurselor. DUP wva stabili obiectivele operationale, rezultatele
preconizate, indicatorii de performantd si alocarea resurselor legate de punerea in
aplicare a mandatului revizuit. Progresele Tnregistrate in raport cu aceste obiective
vor fi evaluate si raportate anual prin intermediul RAAC, permitdnd Comitetului
executiv, Colegiului Eurojust, Comisiei (DG JUST), Parlamentului European si
Consiliului sd monitorizeze punerea in aplicare, eficienta si eficacitatea operationala.

Monitorizarea se va baza, de asemenea, pe mecanismele instituite de control intern si
de gestionare a performantei, inclusiv pe raportarea periodica de catre directorul
administrativ catre Comitetul executiv, In ceea ce priveste auditurile externe si
evaludrile activitdtilor agentiei, inclusiv punerea in aplicare a proceselor sale interne
de gestionare a riscurilor. Dupa caz, indicatorii-cheie de performantd si evaludrile
calitative vor face obiectul unor imbunatatiri suplimentare pentru a reflecta impactul
sprijinului operational consolidat acordat de Administratie birourilor nationale si,
prin urmare, acolo unde este cazul si masurabil, autoritdtilor judiciare nationale,
inclusiv in ceea ce priveste coordonarea anchetelor si a urmadririlor penale
transfrontaliere, instrumentele de cooperare judiciara, masurile de digitalizare si
sprijinul acordat Tn cauzele penale complexe.

Supravegherea externd va continua sa fie asiguratd in conformitate cu cadrul
financiar si institutional aplicabil. In special, conturile si operatiunile subiacente ale
Eurojust vor face in continuare obiectul unui audit extern anual efectuat de Curtea de
Conturi Europeand, in conformitate cu Regulamentul financiar aplicabil agentiilor
descentralizate. De asemenea, agentia va face in continuare obiectul procedurii
anuale de descarcare de gestiune desfasurate de Parlamentul European la
recomandarea Consiliului. Tn plus, Comisia poate efectua evaluari ale punerii in
aplicare si ale eficacitatii regulamentului in conformitate cu principiile unei mai bune
legiferari si cu dispozitiile Tn materie de evaluare cuprinse in cadrul juridic.

Sistemul (sistemele) de gestiune si de control

Justificarea metodei (metodelor) de executie bugetara, a mecanismului
(mecanismelor) de punere in aplicare a finantarii, a modalitatilor de plata si a
strategiei de control propuse

Prezenta fisd financiara legislativd include o crestere a contributiei alocate agentiei
pentru urmatoarea perioada 2028-2034. Aceasta se refera la asigurarea unor resurse
adecvate pentru noile activititi din cadrul mandatului revizuit, care urmeaza sa fie
puse in aplicare in conformitate cu asteptarile legiuitorului si ale partilor interesate.
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2.2.2.

Resursele financiare si de personal necesare pentru indeplinirea acestor sarcini vor fi
incluse in contributia UE la agentie si in alocarea globald de personal agentiei in
cursul procedurii bugetare anuale. Comisia, in contextul supravegherii entitatilor
descentralizate, va aplica strategiile sale de control pentru aceste cheltuieli. Tn plus,
in fiecare exercitiu financiar, Parlamentul European, la recomandarea Consiliului,
acorda fiecarei agentii a UE descarcarea de gestiune pentru executia bugetului sau;
aceasta procedura se aplica si agentiei.

Informatii privind riscurile identificate si sistemul (sistemele) de control intern
instituit(e) pentru atenuarea lor

Punerea in aplicare a mandatului revizuit al Eurojust va continua sa fie sprijinita de
un cadru solid de control intern menit sd asigure legalitatea si regularitatea
operatiunilor, buna gestiune financiara si atenuarea eficace a riscurilor. Pe baza
experientei dobandite in ciclurile de programare anterioare, agentia a identificat si a
imbunatatit deja o serie de procese operationale si administrative 1n care
complexitatea, fragmentarea procedurilor sau cresterea cerintelor de reglementare
erau susceptibile sd genereze riscuri ridicate de eroare sau ineficienta. Prin urmare,
de-a lungul anilor s-a acordat o atentie deosebita simplificarii fluxurilor de lucru,
clarificarii responsabilitatilor si consolidarii mecanismelor de control in domenii care
implica cheltuieli operationale, achizitii publice, granturi, gestionarea informatiilor si
instrumente de cooperare digitala.

Masurile introduse au fost solicitate pentru a aborda cauzele profunde ale riscurilor
identificate anterior si potentialele surse de eroare. In special, agentia a urmarit
simplificarea si standardizarea procedurilor financiare si administrative, inclusiv
utilizarea pe scara mai larga a modelelor armonizate, orientdri operationale mai clare,
procese de verificare rationalizate si digitalizarea sporitda a fluxurilor de lucru
(inclusiv semnatura electronicd). Aceste masuri au redus riscul aplicarii
inconsecvente a normelor si au imbundtdtit trasabilitatea si posibilitatea auditarii
tranzactiilor. In paralel, Eurojust continui si consolideze sensibilizarea personalului
si capacitatea de asigurare a conformitdtii prin formare specificd, orientdri interne
actualizate si o coordonare consolidata intre functiile de control operational, juridic,
financiar si intern.

In ceea ce priveste activititile evaluate ca prezentand in mod inerent un risc mai
financiar, agentia va continua sd aplice controale ex ante si ex post consolidate,
proportionale cu nivelul de risc identificat. Aceasta include Tmbunatatirea
procedurilor de verificare, esantionarea bazata pe riscuri, consolidarea procesului de
supraveghere si monitorizarea specifica a tranzactiilor sensibile si a activitatilor de
sprijin operational. Recomandarile Serviciului de Audit Intern (IAS), exercitiile
privind lectiile invatate si constatarile organismelor externe de supraveghere, inclusiv
ale Curtii de Conturi Europene, vor contribui in continuare la imbunatatirea continua
a mediului de control al agentiei. Aceste masuri au scopul de a asigura cd rolul
operational consolidat prevazut in regulamentul revizuit este pus n aplicare intr-un
mod solid din punct de vedere financiar, conform cu normele si rezilient.
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2.2.3.

2.3.

Estimarea si justificarea raportului cost-eficacitate al controalelor (raportul dintre
costurile controalelor si valoarea fondurilor aferente gestionate) si evaluarea
nivelurilor preconizate ale riscurilor de eroare (la plata si la inchidere)

Avand in vedere ca punerea in aplicare a regulamentului se realizeaza in principal
prin gestiune directd si prin intermediul structurilor operationale si administrative
proprii ale agentiei, se preconizeazd ca costurile controalelor vor rdmane in mare
masurd concentrate la nivelul agentiei. Cheltuielile legate de control vizeaza in
principal verificarea financiara, achizitiile publice si gestionarea contractelor,
securitatea informatiilor, respectarea normelor in materie de protectie a datelor,
procedurile de verificare (financiard) ex ante si ex post integrate in fluxurile de lucru
financiare si operationale. Estimarea costurilor de control se bazeaza pe structurile de
gestiune administrativa si financiara existente si pe experienta acumulata din ciclurile
anterioare de punere in aplicare si din procedurile anuale de descércare de gestiune.

Costul total al controalelor este considerat proportional cu volumul financiar
gestionat si cu profilul de risc specific asociat activitatilor agentiei. Anumite functii
de control genereaza in mod inevitabil costuri administrative relativ mai ridicate, din
cauza mediului operational sensibil in care isi desfasoara activitatea Eurojust,
inclusiv gestionarea datelor privind cooperarea operationald, schimbul securizat de
informatii, sprijinul acordat coordonarii judiciare si respectarea obligatiilor in
continui evolutie in materie de securitate cibernetica si protectie a datelor. Tn plus,
natura relativ specializata a activitatilor agentiei si amploarea limitatd a anumitor linii
de cheltuieli operationale pot reduce posibilitatile de realizare a unor economii de
scard in comparatie cu programele de cheltuieli mai mari ale UE. in acelasi timp,
constrangerile in materie de resurse si absenta unei capacitdti administrative
suplimentare semnificative impun agentiei sd urmeze o abordare a controalelor
bazatd pe riscuri si specificd, acordand prioritate domeniilor cu risc inerent mai
ridicat, simplificand si rationalizand in acelasi timp procedurile cu risc mai scazut ori
de cate ori este posibil.

In conformitate cu principiile de control intern aplicabile ale Uniunii, agentia
urmareste sd mentind nivelul preconizat al riscului de eroare sub pragul de
semnificatie de 2 % atat la momentul platii, cat si la inchidere. Acest obiectiv este
sustinut de proceduri consolidate de verificare ex ante, de controale ex post bazate pe
riscuri, de mecanisme de monitorizare continud si de un proces periodic de
supraveghere. Se preconizeazd cad masurile de simplificare introduse in cadrul
revizuit, inclusiv procedurile standardizate, digitalizarea sporita, precum si orientarile
operationale si guvernanta mai clare, vor reduce si mai mult probabilitatea aparitiei
erorilor legate de complexitatea proceduralda sau de aplicarea inconsecventd a
normelor. Cu toate acestea, capacitatea agentiei de a mentine un nivel ridicat de
asigurare a controlului, raspunzand in acelasi timp cererilor operationale tot mai
mari, depinde In continuare de mentinerea unui echilibru adecvat intre consolidarea
operationala si capacitdtile administrative s1 de control minime. Monitorizarea
continud a eficacitdtii si a proportionalitdtii cadrului de control va rdmane, prin
urmare, necesara pe parcursul intregii perioade de punere in aplicare.

Masuri de prevenire a fraudelor si a neregulilor

Eurojust va continua sd aplice cadrul existent la nivelul UE si al agentiei pentru
prevenirea, detectarea si corectarea fraudei, a coruptiei, a conflictelor de interese si a
altor nereguli. Revizuirea regulamentului nu modifica obligatiile agentiei In acest
domeniu. Prin urmare, Eurojust va mentine un mediu cuprinzdtor de control intern si
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combatere a fraudei, bazat pe principiile prevazute in Regulamentul financiar al UE,
in cadrul de control intern aplicabil agentiilor descentralizate si in Strategia
antifrauda a Comisiei.

Printre masurile preventive se numard separarea clard a atributiilor, verificarea
sistematicd ex ante a procedurilor financiare si de achizitii, controale bazate pe
riscuri, gestionarea conflictelor de interese, fluxuri de lucru financiare sigure si
trasabile, masuri de sensibilizare a personalului, precum si obligatii in materie de
etica si conformitate aplicabile intregului personal si personalului detasat.

Agentia va continua sa coopereze, dupa caz, cu Oficiul European de Lupta
Antifrauda (OLAF), cu Parchetul European (EPPO), in limitele competentelor lor
respective, si cu Curtea de Conturi Europeana.

Mecanismele existente de raportare, audit si investigare vor ramane pe deplin
aplicabile, inclusiv canalele interne de raportare si masurile de protectie a
avertizorilor de integritate, in conformitate cu cadrul relevant al UE. Tn plus, Eurojust
va continua sa evalueze periodic riscurile legate de frauda in cadrul proceselor sale
de gestionare a riscurilor la nivel organizational si sd adapteze masurile de atenuare
acolo unde este necesar, in special In domenii precum achizitiile publice, subventiile
acordate echipelor comune de ancheta (JIT), tehnologia informatiei, contractele
externe si cheltuielile de sprijin operational.
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IMPACTUL FINANCIAR ESTIMAT AL PROPUNERIVINITIATIVEI

Rubrica (rubricile) din cadrul financiar multianual si linia (liniile) bugetara

3.1.
(bugetare) de cheltuieli afectata (afectate)
e Linii bugetare existente
In ordinea rubricilor din cadrul financiar multianual si a liniilor bugetare.
Linia bugetara (-:If—:(!})lE[JLIJ i((je?i Contributie
Rubrica din
cadrul din partea
financiar Numarul din partea tarilor din partea -
multianual umard Dif./Nedif. tarilor candidate si | altor tari altgl\éiggu“
AELS potential terte
candidate
2 [E.07100700] Dif. NU NU NU NU
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3.2. Impactul financiar estimat al propunerii asupra creditelor

3.2.1.  Sinteza impactului estimat asupra creditelor operationale

— [ Propunerea/initiativa nu implica utilizarea de credite operationale

— Propunerea/initiativa implica utilizarea de credite operationale, conform explicatiilor de mai jos

3.2.1.1. Credite din bugetul votat

milioane EUR (cu trei zecimale)

Rubrica din cadrul financiar multianual Numarul | 2
Anul Anul Anul Anul Anul Anul Anul
DG:/ TOTAL CFM 2028-2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Credite operationale
o . Angajamente (1a) 0 0 0 0 0 0 0 0
Linia bugetara
Plati (23) 0 0 0 0 0 0 0 0
. Angajamente (1b) 0 0 0 0 0 0 0 0
Linia bugetara
Plati (2b) 0 0 0 0 0 0 0
Credite cu caracter administrativ finantate din bugetul unor programe specifice®’
Linia bugetara ©) 0
TOTAL credite Angajamente =la+1b+3 0 0 0 0 0 0 0 0
pentru DG / Plati =2a+2b+3 0 0 0 0 0 0 0 0

milioane EUR (cu trei zecimale)

67 Asistenta tehnici si/sau administrativa si cheltuieli de sprijin pentru punerea in aplicare a programelor si/sau a actiunilor UE (fostele linii ,,BA™), cercetare indirecti si cercetare directa.

RO
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Anul

Anul

Anul

Anul

Anul

Anul

Anul

TOTAL

TOTAL

[Agentia]: Eurojust 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 CF%;EZS'
Linia bugetara: E.07100700 /Contributia de la bugetul UE pentru
agentie 5,109 5,109 5,109 5,109 5,109 5,109 5,109 35,763
Fostele acorduri de contributie incluse in bugetul obisnuir%®
Linia bugetara: E.07100700 /Contributia de la bugetul UE pentru agentie

) o 2,988 6,454 9,086 12,077 16,689 17,382 18,476 83,152

Resurse suplimentare solicitate pentru noul mandat®
Majorarea totald a contributiei UE la agentie in legdtura cu noul mandat 8,097 11,563 14,195 17,186 21,798 22,491 23,585 118,915
Linia bugetara: E.07100700 /Contributia de la bugetul UE pentru
agentie

y o 72,360 72,360 72,360 72,360 72,360 72,360 72,360 506,520
SITUATIE DE REFERINTA: Propunerea Comisiei privind CFM 2028-
203470
Linia bugetara: E.07100700 /Contributia de la bugetul UE pentru
agentie 80,457 83,923 86,555 89,546 94,158 94,851 95,945 625,435

*Cuantumul creditelor care urmeaza sa fie alocate agentiei in urmatorul CFM este orientativ si face obiectul acordului privind CFM. Ar
trebui integrat in subventia agentiei ca urmare a caracterului permanent al sarcinilor alocate prin prezenta propunere si va fi compensat,
dupd caz, printr-o reducere echivalentd a bugetului unui program relevant din cadrul aceleiasi rubrici a CEM. In cazul in care este necesard
o reducere compensatorie, resursele alocate agentiei ar putea necesita, de asemenea, o revizuire prin intermediul procedurii bugetare anuale.

68

respective din care au fost finantate anterior acordurile respective; prin urmare, majorarea nu afecteazi programarea financiari globala.

69

" Propunerea privind CFM 2028-2034 este prezentati in preturile din 2025.

RO

Cifrele de la acest rand sunt solicitate in plus fati de programarea financiara preconizata.
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Anul

Anul

Anul

Anul

Anul

Anul

Anul

2028

2029

2030

2031

2032

2033

2034

TOTAL CFM
2028-2034

TOTAL credite
operationale
(inclusiv
contributia
pentru  agentia
descentralizatd)

Angajamente

O

80,457

83,923

86,555

89,546

94,158

94,851

95,945

625,435

Plati

®

80,457

83,923

86,555

89,546

94,158

94,851

95,945

625,435

TOTAL credite cu caracter

administrativ

finantate  din

bugetul unor programe specifice

©

TOTAL credite
in cadrul
RUBRICII
<2.>
din cadrul
financiar
multianual

Angajamente

=4+6

80,457

83,923

86,555

89,546

94,158

94,851

95,945

625,435

Plati

=5+6

80,457

83,923

86,555

89,546

94,158

94,851

95,945

625,435

RO
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Anul
2028

Anul
2029

Anul
2030

Anul
2031

Anul
2032

Anul
2033

Anul
2034

TOTAL CFM
2028-2034

. TOTAL
credite Angajamente

operationale

O

80,457

83,923

86,555

89,546

94,158

94,851

95,945

625,435

(toate . rubricile Plati
operationale)

©)

80,457

83,923

86,555

89,546

94,158

94,851

95,945

625,435

e TOTAL credite cu caracter
administrativ  finantate  din
bugetul unor programe
specifice  (toate  rubricile
operationale)

(6)

TOTAL
credite in
cadrul Angajamente
RUBRICILOR
1-3
din cadrul
financiar
multianual (Suma
de referintd)

Plati

=4+6

80,457

83,923

86,555

89,546

94,158

94,851

95,945

625,435

=5+6

80,457

83,923

86,555

89,546

94,158

94,851

95,945

625,435
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Rubrica din cadrul financiar multianual 4 ,,Cheltuieli administrative”
milioane EUR (cu trei zecimale)
Anul Anul Anul Anul Anul Anul Anul TOTAL
DG:/ CFM
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
¢ Resurse umane 0
¢ Alte cheltuieli administrative 0
TOTAL PENTRU .
DG / Credite 0 0 0 0 0 0
TOTAL credite in cadrul RUBRICII 4 din (Total
. . . angajamente = 0 0 0 0 0 0
cadrul financiar multianual Total plati)
milioane EUR (cu trei zecimale)
Anul Anul Anul Anul Anul Anul Anul TOTAL CFM
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
TOTAL credite in
cadrul Angajamente 80,457 83,923 86,555 89,546 94,158 94,851 95,945 625,435
RUBRICILOR 1-4
din cadrul financiar | .. 80,457 83,923 86,555 89,546 94,158 94,851 95,945 625,435
multianual
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3.2.8.  Estimarea resurselor umane si utilizarea creditelor necesare in cadrul unei agentii
descentralizate

*Cuantumul creditelor care urmeaza sd fie alocate agentiei in urmdatorul CFM este orientativ si face
obiectul acordului privind CFM. Ar trebui integrat in subventia agentiei ca urmare a caracterului
permanent al sarcinilor alocate prin prezenta propunere si va fi compensat, dupd caz, printr-0
reducere echivalentd a bugetului unui program relevant din cadrul aceleiasi rubrici a CFM. In cazul
in care este necesara o reducere compensatorie, resursele alocate agentiei ar putea necesita, de
asemenea, o revizuire prin intermediul procedurii bugetare anuale.

Cerinte privind personalul (unitati echivalent norma intreagi)

Cifra mentionatd intre paranteze (+n) indica cresterea fata de anul precedent, si anume numarul de
membri ai personalului recrutati in anul curent.

Se are n vedere un total de +87 ENI suplimentare pe parcursul urmatorului CFM, plus mentinerea sau
angajarea de catre Eurojust a 16 ENI pentru a realiza proiecte pe baza unor acorduri de contributie.

Agentia: Eurojust

Anul
2028

Anul
2029

Anul
2030

Anul
2031

Anul
2032

Anul
2033

Anul
2034

Agenti temporari
(gradele AD)

4 (+4)

8 (+4)

13 (+5)

19 (+6)

28 (+9)

36 (+8)

36 (+0)

Agenti temporari
(gradele AST)

0 (+0)

2 (+2)

3(+1)

4 (+1)

4 (+0)

4 (+0)

4 (+0)

Subtotal agenti temporari
(AD+AST)

4 (+4)

10 (+6)

16 (+6)

23 (+7)

32 (+9)

40 (+8)

40 (+0)

Agenti contractuali

0 (+0)

4 (+4)

8 (+4)

12 (+4)

16 (+4)

20 (+4)

20 (+0)

Experti nationali detasati

0 (+0)

6 (+6)

15 (+9)

21 (+6)

25 (+4)

27 (+2)

27 (+0)

Subtotal agenti contractuali
si experti nationali detasati

0 (+0)

10 (+10)

23 (+13)

33 (+10)

41 (+8)

47 (+6)

47 (+0)

TOTAL personal (in plus
fata de programarea
financiara)

4 (+4)

20 (+16)

39 (+19)

56 (+17)

73 (+17)

87 (+14)

87 (+0)

Personal angajat/mentinut
gratie resurselor provenite
din (fostele) acorduri de
contributie — Agenfi
temporari (AD)

11 (+11)

11 (+0)

11 (+0)

11 (+0)

11 (+0)

11 (+0)

11 (+0)

Personal angajat/mentinut
gratie resurselor provenite
din (fostele) acorduri de
contributie — Agenti
contractuali

5 (+5)

5 (+0)

5 (+0)

5 (+0)

5 (+0)

5 (+0)

5 (+0)

TOTALUL personalului
angajat/mentinut gratie
resurselor provenite din
(fostele) acorduri de
contributie

16 (+16)

16 (+0)

16 (+0)

16 (+0)

16 (+0)

16 (+0)

16 (+0)

Totalul personalului
pentru propunere

20 (+20)

36 (+16)

55 (+19)

72 (+17)

89 (+17)

103
(+14)

103 (+0)
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SITUATIE DE REFERINTA: Anul Anul Anul Anul Anul Anul Anul
Propunerea Comisiei 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
privind CFM 2028-2034"
Agenti temporari

141 141 141 141 141 141 141
(gradele AD)
Agenti temporari

110 110 110 110 110 110 110
(gradele AST)
Subtotal agenti
temporari (AD+AST) 251 251 251 251 251 251 251
Agenti contractuali 18 18 18 18 18 18 18
Experti nationali detasati 24 24 24 24 24 24 24
S.ubtotal .ageif_tt cofttractua{t 42 42 42 42 42 42 42
si experti nationali detasati
TOTAL personal (nivel de 293 293 293 293 293 293 293
referinta)
TOTAL personal Anul Anul Anul Anul Anul Anul Anul
(Eurojust revizuit) 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Agenti temporari

156 160 165 171 180 188 188
(gradele AD)
Agenti temporari

110 112 113 114 114 114 114
(gradele AST)
Subtotal agenfi 266 272 278 285 294 302 302
temporari (AD+AST)
Agenti contractuali 23 27 31 35 39 43 43
Experti nationali detasati 24 30 39 45 49 51 51
S.ubtotal 'ageif,tt cor'ztractua{t 47 57 70 80 88 94 94
si experti nationali detasati
TOTAL personal (total) 313 329 348 365 382 396 396

RO

L Efectivele de personal Tnainte de intrarea Tn vigoare a regulamentului revizuit, pe baza posturilor autorizate

pentru 2026. Programarea financiard avuta in vedere prevede un nivel stabil al personalului Eurojust.
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Credite acoperite de contributia de la bugetul UE 1n milioane EUR (cu trei zecimale)

Agentia: Eurojust

Anul
2028

Anul
2029

Anul
2030

Anul
2031

Anul
2032

Anul
2033

Anul
2034

TOTAL
2028-2034

Titlul 1: Cheltuieli cu
personalul

pe langa programarea
financiara avuta in vedere

0,388

1,892

4,286

6,777

9,289

11,682

12,776

47,090

Titlul 2: Cheltuieli cu
infrastructura si cheltuieli
operationale

pe langa programarea
financiara avuta in vedere

1,900

3,300

3,100

3,300

5,200

3,500

3,500

23,800

Titlul 3: Cheltuieli
operationale

pe langa programarea
financiara avuti in vedere

0,700

1,262

1,700

2,000

2,200

2,200

2,200

12,262

TOTALUL creditelor
acoperite de bugetul UE

in plus fata de
programarea financiara

preconizata

2,988

6,454

9,086

12,077

16,689

17,382

18,476

83,152

(Fostele) acorduri de
contributie incluse in
bugetul obisnuit

(Toate titlurile)

5,109

5,109

5,109

5,109

5,109

5,109

5,109

35,763

Propunerea Comisiei
privind CFM 2028-2034

72,360

72,360

72,360

72,360

72,360

72,360

72,360

506,520

TOTAL credite
acoperite de bugetul UE

80,457

83,923

86,555

89,546

94,158

94,851

95,945

625,435

Prezentare generala/sinteza a resurselor umane si a creditelor (in milioane EUR) necesare in

temeiul propunerii/initiativei in cadrul unei agentii descentralizate

Acentia: Euroiust Anul | Anul Anul Anul Anul Anul Anul T%;Q_L
genjia: Suroyus 2028 | 2029 | 2030 | 2031 2032 2033 2034 2034
Agenti 15
temporari (AD+AST) (+15) | 2106 | 27(+6) 34 (+7) 43 (+9) 51(+8) 51(+0) 51
Agenti contractuali 5 (+5) 9 (+4) 13 (+4) 17 (+4) 21 (+4) 25 (+4) 25 (+0) o5
Experti nationali detasati 0 (+0) 6 (+6) 15 (+9) 21 (+6) 25 (+4) 27 (+2) 27 (+0) 27
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Totalul personalului
(necesar in temeiul
propunerii, inclusiv
personalul
angajat/mentinut gratie
unor acorduri de
contributie anterioare)

20
(+20)

36 (+16)

55 (+19)

72 (+17)

89 (+17)

103 (+14) 103 (+0) 103

Credite acoperite de bugetul

UE 8,097

11,563

14,195

17,186

21,798

22,491 23,585 | 118,915

Credite acoperite de taxe

< 0,000
(daca este cazul)

0,000

0,000

0,000

0,000

0,000 0,000 0,000

Credite cofinantat
re jeco inantate 0,000
(daca este cazul)

0,000

0,000

0,000

0,000

0,000 0,000 0,000

TOTAL credite (conform

- 8,097
propunerii)

11,563

14,195

17,186

21,798

22,491 23,585 | 118,915

3.2.9. Prezentare generala a acordurilor de contributie integrate in buget

Eurojust primeste finantare pentru urmatoarele acorduri de contributie:

Buget pe
Proiect | Durata d urata - ENl/an Contraparte Scopul proiectului
proiectului (in
milioane)
Proiectul 4 ani 6 000 000 EUR | 6,5 Comisia Proiectul vizeaza consolidarea
EuroMed (1,5 milioane Europeana - cooperdrii judiciare dintre statele
Justice calculate pe DG MENA membre si tarile partenere din sud
an) (Algeria, Egipt, Israel, lordania,
Liban, Libia, Maroc, Palestina si
Tunisia).
Proiectul 3ani 1475622 EUR | 4 Serviciul Proiectul urmareste sa
SIRIUS (0,492 Instrumente de | imbunatateasca accesul
milioane Politica transfrontalier la probele electronice
calculate pe Externd al prin furnizarea de cunostinte si
an) Comisieli instrumente autoritatilor publice si
Europene prin facilitarea cooperarii acestora
cu furnizorii de servicii situati in
intreaga lume.
Proiectul 4 ani 6 000 000 EUR | 5 Comisia Proiectul urmareste sa sprijine
WB CRIM (1,5 milioane Europeana - cooperarea operationald, inclusiv
JUST calculate pe DG ENEST prin intermediul echipelor comune
an) de ancheta, intre tarile din Balcanii
de Vest si intre acestea si statele
membre ale UE. Prin Decizia de
punere in aplicare C(2025) 4066
final a Comisiei din 24 iunie 2025,
Comisia a finantat o faza Il de trei
ani a proiectului, incepand cu
1 ianuarie 2027, cu un buget de
6 milioane EUR pentru Balcanii de
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Vest si de 3 milioane EUR pentru
Parteneriatul estic.

ICPA 13 luni | 5000000 EUR | 12 Comisia Centrul urmareste sa consolideze
(4,617 Europeana - eforturile de cooperare judiciard
milioane DG ENEST internationald pentru a asigura
calculate pe tragerea la rdspundere pentru crima
an) de agresiune impotriva Ucrainei.

IMPNA 4 ani 3000000 EUR | 3 COMISIA Proiectul urmareste sa contribuie la
(0,750 Europeana — eforturile in materie de justitie si de
milioane DG INTPA tragere la raspundere pentru cele
calculate pe mai grave crime internationale prin
an) consolidarea cooperarii dintre

organizatiile societatii civile si
autoritatile nationale care cerceteaza

si urmaresc penal cele mai grave
crime internationale atat in tarile
UE, cét si in tarile din afara UE.

Sarcinile indeplinite in temeiul acordurilor de contributie referitoare la urmatoarele proiecte au
fost integrate in mod stabil in mandatul agentiei. Incepind cu anul intririi in vigoare a
regulamentului revizuit, finantarea primitd in prezent prin intermediul acestor acorduri de
contributie va fi integratd in bugetul Eurojust. Majorarea corespunzatoare a contributiei UE la
Eurojust pentru aceste activitdti este compensatd printr-o reducere echivalentd a pachetelor
financiare ale programelor respective. Prin urmare, programarea financiara globald ramane

neschimbata.

Resursele si efectivele de personal sintetizate mai jos sunt incluse in tabelele de mai sus, indicand
contributia UE la agentia descentralizata.

TOTAL
. Anul Anul Anul Anul Anul Anul Anul

Proiect/buget anual 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 22%2331
Proiectul SIRIUS 0,492 0,492 0,492 0,492 0,492 0,492 0,492 3,444
ICPA 4,617 4,617 4,617 4,617 4,617 4,617 4,617 32,319
TOTAL contributie 5,109 5,109 5,109 5,109 5,109 5,109 5,109 35,763
Proiect/personal Anul Anul Anul Anul Anul Anul Anul TZOO-IZ—'SA‘L

Proiect/personal -

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
Proiectul SIRIUS 4 4 4 4 4 4 4 4
ICPA 12 12 12 12 12 12 12 12

TOTAL personal
(AT+AC) 16 16 16 16 16 16 16 16
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Proiectul EuroMed Justice, proiectul WB CRIM JUST si proiectul IMPNA, instituite ad-hoc si care
necesitd indeplinirea unor sarcini in afara mandatului Eurojust, vor continua sa functioneze pe baza
acordurilor de contributie.
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